P. BUTENAS

LIETUVIU KALBOS

PRIELINKSNIY
MOKSLAS

TEORIJAI IR PRAKTIKAI

1930 VYTAUTO DIDZI0JO METAI {f|
KAUNAS

K aina Lt 3,-.

[.t.2 -




P. BUTENAS

LIETUVIU KALBOS
PRIELINKSNIU MOKSLAS

TEORIJAI
IR

PRAKTIKAI

KAUNE, 1930 VYTAUTO DIDZIOJO M.
AKC, ,SPINDULIO* B-VES SPAUSTUVE




Pasvallo
Mariaws Katiliikis

viesoji Hibli

09 [ §10

gl

Aiskintinis zodis.

Kas yra prielinksniai, kurios jy funkcijos saki-
nyje, prielinksniy talkininkai ir kitkas — paaiSkés
toliauy i§ to vadovélio jvado. Siame savo Zody
tik parodysiu vaizda, kaip ir kodél taip tas vadovélis
sutvarkytas, ir pasisakysiu nuomone, kaip reikty
mokantis juo naudotis.

Vadovélio yra trys skyriai. Tad trumpal apie

kiekyieng i§ ju.

Pirmasis skyrius vadinamas jvadu. Jame
nurodyti visi pagrindiniai dalykar 1§ prielinksniy gy-
venimo, pavyzdziui: linksniy ir prielinksniy mok-
sly santykiai, prielinksniy sudarymas, jy suskirsty-
mas, funkcijos, ju éjimas Zodziy priesdéliais ir t. t.
IS jvado Skaitytojas nagrinétojas jau gauna pa-

. matyti bendrajj tos kalbos mokslo $akos vaizda, kad

toliau sékmingiau ir savarankiSkiau tyrinét ir moky-
tis galéty.

Antrasis skyrius, pla¢iausias, paskirtas teor i-
jai, Tame skyriuje kalbama apskritai apie visus
abécéliSkai einanéius prielinksnius. I§ jvado ga-

. vus pagrindiniy ir visy reikiamu ziniy, dabar gali-

ma Cia atskirai kalbétis apie kiekviena prielinksnj vi-
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sais jo vartojimo kalboje atzvilgiais. Zinjos apie
prielinksnj eina taip:

a) Stambiomis raidémis i§spausdinta raSomojoje
kalboje vartojamoji prielinksnio forma.

b) Po jos eina tuojau, jel yra, jprastiniu Sriftu

i§spausdinti prielinksnio varijantal.
c¢) Toliau prielinksnis suminétas ir keliomis sve-

+imomis kalbomis, kartais, Zinoma, Ir su keliomis sa-
vokomis, Siokia eile: latviyg, Iotyny, rusy ir vokie-
ciy.

d) Daugiau eina Zinia, kaip prielinksnis kur var-
tojamas, kuri jo forma vartojama. Tai padaryta ty-
&ia, kad visokiy $nekty atstovams biity patogiau pa-
silyginant mokytis.

e) Padriku &riftu paiyméta, su kurivo linksniu
prielinksnis raSomojoje kalboje vartojamas. Tuoj po
tos Zinios eina, jei yra, ir i Snekty $iuo paciu rei-
kalu duotos medziagos.

f) Po Zodziy ,tai reiSkia” paskelbiami visi tie
sodziai, kurie kartais gali ta prielinksnj atstoti. Tuo
biidu noriu nagrinétojui darba palengvinti ir aiSKi-
nima parySkinti.

g) Su naujaja eilute i$ eilés duodamos ir nuro-
domos visos prielinksnio retkSmés: vietos, laiko,
biido, mato, skaiéiaus, priezasties ir k., jei jy yra,
su trumpais apibréZimais ir turin¢ios vis po daugiau
ar maziau pavyzdiniy sakiniy.

- h) Gale pazymiu, jei reikia, visa tai, kas dar pa-
sakytina apie prielinksnj, pavyzdzZiui: Zenkly var-
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tojimas sakiny, kodél prielinksnis klaidingal varto-
jamas, kaip klaidy reikia vengt ir t. t.

Tretysis skyrius paliktas praktikail, kur
yra netaisyklingyju sakiniy ar ne per pusseSto Simto.
Jie visi yra raStu ar Zodziu kur vartoti — is$ knygy ar
i% mokiniy raSiniy ir Siaipjau i§ kitur paimti. It juos
pagrupavau, kad buty lengviau susivokti: tokiy gru-
pelyéiy yra net per 60. Tai parodo vis trumpos ant-
ra$télés. Pirmuéiausia duoti netaisyklingieji saki-
niai, kur paprastai pabréZtas netinkamai vartojamas
prielinksnis ar koks linksnis, o paskui po zenklo =
eina iStaisyta netaisyklingoji sakinio vieta arba Ir
pats sakinys,

Tas tretysis skyrius skiriamas savotiSkai prakti-
kai, i§ kur tam tikrus diktantus net, manyCiau, pra-
vartu raSyti. Tai gali méginti mokytojas ir patys
mokiniai tarp saves. Paprastai sakiniai diktuojami
netaisyklingieji, kaip kad rodziau savo , Trumpame
linksniy moksle”. Diktanty raSytojai paskui pagal-
vodami sau patys tuos netaisyklinguosius sakinius
kaip reikiant iSsitaiso. Jei tai daroma klaséje, pas-
kui jau gali bendrai visi klasés mokiniai drauge su
mokytoju tokj paraSytaji diktants patikrinti, nagri-
néti, visas taisykles, pakeliui sutinkamas, reikalui
taikint ir nusakyti. Toki pat darba mokiniai gali
dirbti ir sau namie, vieni kitiems diktantus diktuo-
damies Ir paskui iSsitaisinédami. Toks pat darbas
tinka ir visiems, norintiems miisy tévy kalbos prasi-
mokti. Diktuojant sakinius, Kkarts nuo karto prasi-
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veréia jmaiSyt ir taisyklingujy sakiniy, kad tuo bidu
raSydami diktanta neméginty pasiduot Iinercijai, —
kad labiau kombinuoty ir galvoty. Taigi, jei bus tin-
kamai iSeiti jvadas su teorija — prakti-
ka zmoniskai turés sektis ir duos naudos.
Prielinksniy mokslas, kaip ir linksniy mokslas,
téra tik dalis kalbos mokslo ir net dalis sintaksés,
vadinamosios stambesnés kalbos mokslo 3akos. Vi-
durinése, aukS8tesniosiose mokyklose (gimnazijose,

kunigy ir mokytojy seminarijose) ir einami sakinio

sintaksé bei prielinksniy su linksniy mokslai. Taigi
vadoveélis taikintas ir jose eiti, — Ir paruoStas pagal
Svietimo Ministerijos reikalaujama programa. Bet
kai dar $iandie ir platesnei visuomenel kalbos reikia
pasimokyti — tair tas vadoveélis, rodos, turety patar-
nauti ne tik mokiniams, bet ir mokytojams, ir valdi-
ninkams, savivaldybininkams, draugijy nariams ir vi-
sai Lietuvos jaunuomenei, nes Cia, kad ir mokslo
Zinios, tik ligi kiek galint supopuliarintos ir tuo bi-
du prieinamos. |
Saltiniai vadovélini paskelbti tuoj po aiSkintinio
Zodzio atskiromis. Be sunaudotyjy raSytiniy Salti-
niy plaéiai naudojau ir man prieinamus tarmiy daly-
kus., Pats vadovélio medziagos suplanavimas gali
keistas ar nejprastas pasirodyti. Tai pazymiu, kad
jau iSmégintas biidas. Kai kas Gerbiamam Sj:aftytu-
jui gali pasirodyti net kitaip, kai kas, prisipaZjstu,
tuo tarpu per drasiai pasakyta, — tai 1§ anksto atsi-
praSau. Su Sita mintimi turiu pasakyt ir papradyt,
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kad Skaitytojas mano nurodymais tik vadovautys,
pritaikindamas savo nuomone, skelbdamas savo pa-
stabas, vengdamas apibrézimy ar kuriy taisykliy at-
mintinai IS to vadovélio ,kalti”. Tai yra ir bus len-
gviausias Ir natdrallausias mokymosi budas.

Imdamas prielinksniams medZziagos, zinoma, reé-
miausi daugiausia rasSomosios kalbos plotu, RygiSkiy
Jono tévyne — vakary aukstaiciais, nes pats aS visal
kitos Lietuvos pusés Zmogus — MiiSos vidurio upy-
no aukStaitis. Betgi bendrai turiu pasakyti, kad
prielinksniy sistema vakary aukStaiCiy ir MiiSos sri-
ties bevelk sutinka, tuo tarpu kal zemaiéiu tarmés iIr
paéiy rytieéiy ank$taiély daznai gana skiriasi. Tai-
g1, imdamas pagrindu vakary aukStaiCiy Snekta, ne-
galéjau uzmirs$ti ir MuSos bei NevézZio upynuy kaip
pana$iy ir, be to, gerai man paZjstamy ploty. Taip
pat Skaitytojas daznai susitiks su kapsy Snekta (va-
kary aukStai¢ius sudaro zanavykai ir kapsai) ir paéiu
rytieCiy aukStai¢iy rytiniu atstovu — SuvainiSkiy
sritimi. IS kapsy srities tarminiy ziniy daugiausia
davé Panevézio vist. gimnazijos lietuviy kalbos mo-
kytojas p. Jonas Vitkauskas, perzvelges ir patj vado-
vélio rankrastj, i§ antrosios — tos patios gimnazijos
religijos mokytojas, suvaini§kietis ir raSytojas, gerb.
kun. Augustinas Liepinis. Taip pat pasiinformuoti
turéjau progos ir PanevézZio mokytojy seminarijos
Auklétiniy, tuo budu davusiy tarminés medZiagos
Siam vadovéliui.

Dékui dékui visiems padéjusiems Zmonéms!
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TarmiSkosios transkribcijos, kur jos reikéjo, ir
net kirCluotyjy ZodZiy turéjau vengti $iame leidiny.
Skaitytojas jy gali pasigesti. Pasiges ir trumpy $al-
tiniy nurodymy kiekvienam sakiniui, Ju daugiau
vengiau dél techniSky spaudos sunkumy, galéjusiy
pabranginti leidinj ir nuvilkinti jo i§leidima. O ir -. v
Siaipjau vadovélis iShuvo. rankraS§&iu apie dvejus me- Saltlniai.
telius.

P Batdnas. Sio prielinksniy mokslo Saltiniai yra Sitokie¥):

K. Biigos ,Kalba ir senové” 1 d, Kaunas,
1922 m.

. J. Balédikonio, Vytauto DidZiojo universi-
teto profesoriaus, radio paskaitos 1929 ir 1930 m.
(kai kurios).

Vysk. A. Baranausko ,AnykS$Ciy Sile-
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I1s”.

P. Biiténo: a) ,Kalbos kertelé” — jvairiis
kalbos dalykai, prasidéje ,PanevéZio Balso”
Nr. 42-me 1927 m. ir éje kas numeris ligi 1928-jy
mety 37-jo numerio; b) ,Misy kalbos pokalbiai”
—prasidéje ,Lietuvos Mokyklos” (Nr. 6) priedo
1925 m. ,Masy Kalbos” Nr. 3-me ir pasibaige
1927 m. ,Misuy Kalbos” Nr, 1—3 (,,Liet. Mok.”
Nr. 1—3); c¢) ,,Trumpas Hn-ksm'zg mokslas prak-
tiskam lietuviy kalbos reikalui”, Kaune, 1929 m.

5. S. Daukanto ,Biidas”.

i) Jau esu minéjes, kad dél technikos klinidiy negalésiu iam
leidiniui prie kiekvieno sakinio 3altinio sutrumpinimo paZymét,
Tad ju cia irgi nebeZymiu.




Dovyduy sodZius — Joniskiy (Jonigkélio) vls.
Birzuy aps., i§ kur daug pavyzdiiy vadovéliui pa-
imta.

K. Duonelaicio rastal.

J. Endzelyno ir K Milenbacho
_Latvie$u valodas maciba®. Otrs, parstradats iz-
devums. - Rigad,” 1921.

J. Endzelyno ,Lekcijas par baltu valodu
sal/dzindmo gramatiku” 1927.

A. Juskos zodynas,

V. Kalvai&io ,Priisifos Lietuviy dainos”.
Tilzéje, 1905 m.

V. Kamantausko ,Trumpas kalbos netai-
syklingumy ir barbarizmy Zodynélis”. Kaunas,
1928.

Kapsai, o gairé DaukSial, Marijampolés ap-
skrities.

P. KriawsSaicéio lietuviy kalbos gramatika.
. F. Kurgaidio: 1) ,Grammatik der littaui-
schen Sprache”, Halle, 1876 ir 2) ,Littauisch -
deutsches W orterbuch”, Halle, 1883.

Pr. MeS8kausko ,Lietuviyg raSomosios kal-
bos vadoveélis”, 1, II ir II1 dalys.

. oMi8os upynas’. Tai reiskia sritj, kur
MiSos upé teka, ir labiau viduri; ¢t. y. MiSos
vidurio baseinas, turint galvoj net ir Panevézio
apylinkes nuo Upytés | Siaure.

. D. N. Ovsianiko -Kulikovskio ,CuH-
TakcUCh pycckaro azwika“. C.-[leTepbyprb.

N | e

19. A. M. Peskovskio ,Pycckuii cunmakcuc B

HayunoM ocBeujeruu' 3-e, cCopepleHHo nepepabo-
TaHHOe, W3pnaH1e. Mocksa - JleHuHrpan, 1928.
Prof, J. Plakio ,Leisu valodas rokas gra-
mata”. lIevads, gramatika, teksti, vardnica un
pielikums (priiSu teksti un vardnica). Riga,
1926.

Priaisy (lietuviu) krastas.

Rygiskiy Jono: a) ,Lietuviy kalbos gra-
matika”. Etimologija. Antrasis leidimas. Kau-
nas - Vilnius, 1922; b) ,Linksniai ir prielink-
sniai, ju vartojimas musy kalboje”. Kaunas, 1928;
c) ,,RaSomosios kalbos dalykai”. Vilnius, 1912.

. Rytiediy aukstaiédiu Snektos.

Suvainifkiai ir apylinkés, Rokifkio ap-
skrities.

K. Sirvydo ,Dictionarium trium lingvarum,
in usum Studiosae Iuventutis” (I¥ V-jo leidimo,
1713 m.).

Vysk M. Valanédiaus rastai
Zemaiciu tanmeé.

. Zemaités rastai,







Kalbos mokslo pasidalijimas.

Gramatika yra kalbos mokslas. Ji moko, kaip
| reikia taisyklingai ir samoningai kalbéti ir raSyti.
Gramatika pasidalijusi | etimologija 1iIr
sintakse,.

Etimologija vadinama ta gramatikos dalis,
kur aifkina garsy moksla, Zodziy daryba, arba su-
. détj, ir Zodziy kilme.

" Etimologija pasidalijusi i fonetika, Zo-

d¥iy darybos, arba sudéties, mokisla ir
\ 1 kaitomyjy 2odZiy ly&iy moksla, arba
' morfologija.

Fonetika kalba apie ZodZio garsy pasidaryma ir
kitima; tad ji dar ir garsy mokslu vadinama.

| Zodziy darybos mokslas moko, kaip Zod¥iai i§
. ZodZiy Sakny daryti su visokiais sufiksais (priesago-
mis), prefiksais (priesdéliais), fleksijomis (galiiné-
mis), infiksais' (intarpais), jungémis, arba jungia-

. malslals garsais.

Moriologija moko ZodZiy kaitaliojimo, t.y., kaip

. zodZiai linksniuoti, laipsniuoti ar asmenuoti.
o

] Sintaksé. Jos yra dvi dalys: a) igtisi-
| niy sakiniy sintaksé ir b) sudétiniy sa-
i
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kiniy sintaksé. Pirmojoje dalyje aifkina, kaip i
atskiry zodziy sakinys sudaryti, o antrojoje — moko,
kaip reikia atskiri sakiniai jungti taisyklingojoje
kalboje. E

Be to viso padalijimo, dar turim ir $iuos termi-
nus: ortografija, ortologija (ortofoni-
ja), linksniy mokslg ir prielinksniy
mo kslg*). Juos visus galétumém lengvai jspraust
1 tam tiknas ano padalijimo vietas.

Ortografija, arba rasyba — kalbos, geriauw sa-
kant, ypafiai. fonetikos dalis, paisanti taisyklingojo
rasymo ir Zenkly Zyméjimo taisykliy.

Reikia skirti ,raSyba” nuo ,rato”, rasymo”,
wrasysenos” ir kitokiy kartais lengvai susiplakan-
¢iy kalbos dalyko savokuy.

Ortologija (ortofonija), arba taryba, arba akcen-
tologija — fonetikos dalis daugiausia, mokanti ir
nurodanti, kaip taisyklingai Zod¥iai ir jy lytys tarti.

Ortografijos reikalams mes rasom, ortologijos —
kalbam, ortografijos vaisius matom (raides, parasy-
tuosius ZodZius), ortologijos — girdim (garsus, is-
tartuosius Zodzius).

Linksniy mokslas, biidamas sintaksés dalis, moko,
kaip vardai - ZodZiai ir ypaciai jy lytys derinti saki-
ny, sintaksés pilnaty, kuris kada linksnis vartot, kad
kalba biity stilinga, taisyklinga, lengva ir patogi.

*) Semantikos, arba semasiologijos — Zodziy reik¥mes

mokslo ir leksikologijos 7 L
 jtraukiau. | g1]0s, arba Zodyno mokslo — &a nebe-

=0y b Gl

Prielinksniy mokslas, kaip ir linksniy moksias,
biidamas sintaksés dalis ir grieZtai susijes su link-
sniais, moko, kaip kada kuris prielinksnis turi eit1
sakiny su kuria linksniuojamojo ZodZio linksnio ly-
timi.

‘Tiek linksniy ir tiek prielinksniy mokslas kalba
tik apie ZodZius, apie jy linksniy vartojima taisy-
klingajame sakiny. Jei taip, tai Siuo atveju jie susi-
siekia ir su morfologija, ne tik su ZodZio sintakse,
ypaciai prielinksniy mokslas.

Sitame vadovély ir kalbésimés prielinksniy ir juy
vartojimo reikalu,

Kalbos ir sakinio dalys.

Lietuviy kalba Siandie turi Sias kalbos da-
lis: 1)daiktavardj, 2) bidvardj, 3) skaitvardj, 4)
{vardj, 5) veiksmazodj, 6) prieveiksmj, 7) prielink-
snj, 8) jungtuka ir 9) jaustuka - i§tiktuka*®), ku-
ris, Siaip ar taip, néra ,kalbos dalis” tikraja to YodZio
prasme paemus.

Siy dieny lietuviy kalbos sakinys turi Sias
sakinio dalis: 1) veiksnj, 2) tarinj, 3) jungtj,
4) papildinj, 5) paZyminj ir 6) aplinkybes.

*) Skirstau taip, kaip yra Rygidkiy Jono skirstoma daroma,
nenorédamas padaryti disonanso Siy dieny lietuviy kalbos -&jimo
ar mokymo nuotaikai miisy mokyklose,

Pasvallo
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Prie ty sakinio daliy reikia dar prijungti d al e-
lytés, reiSkiantios arba rodancios santykius tarp
sakinio daliy ir net tarp atskiry sakiniy.

Kalbos dalys atitinka sakinio da-
l1is Sioje tvarkoje:

Daiktavardis eina: 1) veiksniu (pav.:
,sSaulé Svietia”), 2) tarinio dalimi (pav.: ,jis
buvo kunigas”, kur tarinys iS dviejuy daliy: jungties
,buve” ir daiktavardZio ,kunigas”), 3) papildi-
niu (pav.: ,tu darbg dirbi”), 4) pazZyminiu:
a) nederinamuoju (pav.: ,auksdo Zieda ridenau”) ir
b) vadinamuoju priedéliu (pav.: ,miisy daktaras, vi-
sy mylimas Zmogus, miré”), 5) aplinkybémis
(kartais, pav.: ,,8le metai bus daug pasaro”’, ,,valanda
prie§ ausSima atsikéliau™).

Bidwvardis eina: 1) derinamuoju
pazyminiu, suderintu su a) veiksniu, b) antraja
tarinio dalimi, vadinamaja vardine, iireiksta daikta-
vardZiu, c) papildiniu, d) daiktavardiniu priedéliu
(pav.: a) ,zZvengé ristas zirgelis aviZéliy”, b) ,jis
buvo didelis kalbétojas”, ¢) spagiedokim grazia gie-
sme” ir d) ,,Baltikis, sgZiningas Zmogus, miré™),
2) vardine tarinio dalimi (pav.: ,jis bu-
vo juodas”, kur ,buvo” — jungtis, o ,,juodas” — var-
diné tarinio dalis, iSreik&ta bidvardZiu).

VelksmaZodis eina: 1) tariniu (pawv.:
»as skaitau”), 2) jungtimi (pav.: »jis buvo ku-
nigas”), 3) suvestinio veiksnio antraja da-
limi (pav.: ,Sienas pjauti, tai ne rugiai ri§ti’),

g

Dalyvis gali eiti: 1) vardine tarinio
dalimi (pav.: ,pamoka buvo iSmokta”, ,jis pa-
moka buvo iSmokes”), 2) paZyminiu (pav.:,jie
amZinai dejuoja Zmonés™).

Pusdalyviu pasakom 2-jj sakinio veiksma,
kurio pirmaji veiksma iSreiSkiam sakinio tarinin
(pav.: ,,jis drebédamas (2) jéjo (1) 1 vidy”).

Padalyvis ir prieveiksmis reiSkia
aplinkybes (pav.: ,saulelei tekant vainika py-
niau”, ,griZzo brolelis i§ tolimos kelionés dar rasuzei
nekritus”, ,jis graZiai dainuoja”, ,Siandie veélai jis
tesugrizo”).

Bendratis, tas senovinis naudininkas, eina
kalboje daznai, kaip ir Siaipjau naudininkas, a p-
linkybés Zodziu (pav.:,ir a8 iSalkau valgy-
ti”, ,pasisamdziau piemenj kiauléms ganyti” (Plg.
dar ir ,,veiksmazodi™).

Bidinys eina sakinyje biido aplinkybés
zodZiu arba tiesiog tam tikra tarinio dalimi (pav.:
.kaip €ia perkami siiriai, Iygtinai ar nelygtinai?”,
»kad neina, veste atvesk”).

Siekinys eina daZniausiai siekiamuo-

ju aplinkybés YodZiu (pav.: ,ir mes ke-
tinam kada parvaZiuot vieSéty”).

Ivardis, kaip daiktdvard¥iy, apskritai, vardy,
ir biidvardziy pavaduotojas, eina sakiny any pareigas
(pav.: ,,jis (veiksnys) iSva¥iavo”, . kaskas atsitiko”,
»a8 jo neZinau”, ,toks Zzmogus niekam tikes”
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(,toks” — veiksnio pazyminys), ,jis visada buvo
toks” (,,toks” — vardine tarinio dalis), ,aS perskai-
¢iau tas knygas” (,tas’ — papildinio pazyminys)
ir t. t.). ‘

Skaitvardis turi toki pat wvaidmenj
kaip ir daiktavardis, biidvardis ir kai kurios kitos
kalbos dalys: , penkiasde$imt — pusé Simto” (,,pen-
kiasdeS§imt” — veiksnys, ,Simto” — tarinys),
,pirmoji konferencijos diena jau pasibaige”.

Prieveiksmis eina sakiny aplinkybe
(pav.: ,S8iandie ir ryto visi iSvien arsime giliai lau-
ka” (Plg. ,.padalyvy”).

Prielinksniai ir jungtukai yra tos
dalelytés, kuriomis nuZymimi arba nustatomi
santykiai tarp sakinio daliy (pav.: ,iSkeliavau j toli-
ma §ali”, ,tu ir a8, tai dar ne viskas”); jungtukai
dar parodo santyki tarp atskiry sakiniy.

Jaustukai stovi nuosaly sakinio,
bet ty atvejy, kada jie imami ne kaip jausmo reiské-
jai, tik vietoj daiktavardZio arba veiksmaZodZio, vis
délto esama (pav.: ,a-ta-ta” yra jal:lstukas", ,,as ‘pir-
mas surikau ,vajééél...”).

IStiktukail paprastai eina tariniais sa-
kinyje (pav.: ,jis tik plumpt”, ,a8 jam tik tek$§t”).

Artikéliai yra ne wvisose kalbose. Miisu
kalba, biidama sena kalba, turi net 7 linksnius, ku-
riais labai daZnai pavaduoja prielinksnius, pav.:
1) reikia gyviu nusikratyti (reikia nuo gyvio nusi-

kratyti), 2) atéjo baltais kailiniais§su b. kailiniais),

Sitigl, | el

3) va¥iuoja Panevéiy (i P-zi), 4) kalne rugelius
brandinau (ant kalno), 5) bernelis Zirge sédéjo (ant

: ¥irgo), 6) tenka juo dZiaugtis (i§ jo...), 7) nereikia

juo (i¥ jo) juoktis, 8) juo (i¥ jo) nesityciok,
9) mir§tame badu (i§, nuo ko) ir t. t. Sicla matom,
kad miisy kalba labai da’nai gali iSsiversti be prie-
linksniy. Tad juo labiau artikéliai jai nereikalingi.

Linksniu mokslas.

Linksniy mokslas derina vardy - ZodZiy lytis sa-

| kiny. Jis moko, arba nurodo, kaip graZiausiai ir tin-

kamiausiai wvardai - zodziai ir jy lytys sakiny var-
toti, kad sakinys biity lietuviSkas, skambus, grazus,
taisyklingas ir tikrai parodytuy arba iSreiksty savo-
sios kalbos dvasia. Linksniy mokslas tekalba apie
linksnius, vartojamus sakinyje, t. y. sintakséje. Ir

ty linksniy misy kalboje yra 7: vardininkas kilmi-
» ninkas, naudininkas, galininkas, jnagininkas, vieti-
" ninkas ir $auksmininkas. Kur néra sakiny prielink-
| sniy — téra darbo tik linksniy mokslui, pav.: suku ra-
| ta; einu keliu; skauda galva, galva; pagiedok man

Sv. Jono giesme ir t. t. Jei sakinyje néra linksnio

| — néra darbo ir linksniy mokslui, pav.: 3$3la; einu;
| Siemet daug ir visur prisnige; atéjau, pamadiau, nu-

galéjauy (veni, vidi, vici); aplink, greitiau! ei, kur
eini?!

Kalboje Siokio ar tokio linksnio reikalauja arba,

kitaip sakant, su fiokiu ar tokiu linksniu eina arba
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veiksma¥odis arba prielinksnis. Link-
sniy mokslo srity [linksnio tereikalaus vienintelis
veiksmaZodis: 1) reikia gy viu nusikratyti, 2) rei-
kiz duonos, 3) reikia darbas dirbti, 4) kalne
rugelius brandinau, §) kiaulé lauke dvokia,
stale kvepia, 6) bernelis Zirge sédéjo, 7) ten-
ka juo dziaugtis, 8) pasilik ryto ko wvalgyti,
9) visi grizta namo.

Dabar #ios Zinios lygintinos su prielinksniy
mokslo skelbiamomis Ziniomis.

Prielinksnis.

Prielinksnis yra linksniais, laipsniais ir
asmenimis nekaitoma kalbos dalis ir po saves privalo
linksnio — ir tik tu padiy linksniy, kuriuose tegali
biiti papildinys, biitent, 4-riu: kilmininko,
naudininko, galininko ir jnagininko, be'S-}q: vardi-
ninko, Sauksmininko ir vietininko, Mat, vardinin-
kas savarankiSkas linksnis, prie saves niekados prie-
linksnio neturis ir eings paprastai veiksniu; $auksmi-
ninkas, budamas kiek savo lytimi panaSus i vardi-
ninka, nes taip pat tik varda reisSkia, eina sakiny ne
papildiniu, bet kryptimi, o vietininkas, eidamas be
prielinksnio, ir taip i8 dalies eina jo pareigas, kaip
kad, pavyzdziui, liudija toks rusy kalbos linksnis
~NpeanokHbid®, kuris Siandie né vienu atveju be prie-
linksnio nebeina ten.

Kaip daiktavardis, biidvardis, skaitvardis rodo
varda, kaip ivardis rodo, kad jis yra dkaitas” kito
kurio vardo, kaip veiksmaZodis yra veiksma rodanti
kalbos dalis, kaip prieveiksmis paliudija, jog jis
stovi tilz prie veiksma rodandios kalbos dalies (prie
veiksmazod#io ar iStiktuko), kaip jungtukas liudija,
jog jis jungia sakinio narius ar sakinius, kaip jau-
stukas rei¥kia visokias biisenas vardais ir kaip iStik-
tukas atstoja staigiuosius veiksmazZodzius, — taip
prielinksnis pasisako be linksnio né kiek ne-
pabiivas; plg. linksniy mokslo dalykus. Tai paliu-
dija ir jo vardas: ,pr/€" Ir Llifiksnis™; prie + link-
snis — prielinksnis (plg. priebutis, priedélis, prie-

" galvis, prie¥odis...); lot. praepositiones, latv. pre-

pozicija, us. npegnors, vok. das Verhdltniswort.

Prielinksniu atsiradimas.

Prielinksniy susidarymo kelias yra toks. pat, kaip
ir prieveiksmiy. Jie kile arba iS linksniuojamuyju zo-
d¥iy formy arba irgi i Saknies su tam tikrais sufik-
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sais ir net be ju. Kada nors visi linksniai gali virsti

~prieveiksmiais ir i§ prieveiksmiy prielinksniai pasida-

ryti. Jau ir dabar &ia toliau daugybé ty vadinamyjy
naujybiniy prielinksniy priZymeéta.

Linksniai be prielinksniu.

Misuy kalbos, kaip senos kalbos, visi linksniai
be prielinksniy, pav.: linas, -0, -ui, -3, -u, -e, -ai, -u
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ir tt, Tai yra jau nuo seno. Juo senesne kalba, juo
ji daugiau turi linksniy (mes — 7-nis) ir juo maziau
naudojasi sakiny prielinksniais. Antraip, juo jau-
nesné kalba, juo ‘daugiau prielinksniams darbo, ir
daugiausia tokios kalbos turi kuo maZiausiai link-
sniy ir net da’nai vertiasi vadinamaisiais artikéliais.
Pranciizy kalba, pavyzdZiui, teturi tik 4 linksnius
ir &iuos artikélius: Ie, la, les, vokietiy — irgi 4
linksnius ir der, die, das artikélius. Net rusy kal-
bos kai kurie didZiarusiy (velikorusy) dialektai
(tarmés) tiek pat turi tam tikrus artikélius: -mb
(Tv), ma (ta), -mo(To), pav: ,RpUKOMb, W3ba-ma Gabbi-
Mmre poma oOCTanuch”. _.

Tie artikéliai — tam tikri prielinksniai. O to-
kit prielinksniy senosios kalbos — lotyny, pranciizy
kalbos motina, goty, i§ kur atsiradusi §iy dienuy vo-
kietiu kalba, senoji bulgary, naujosios bulgary ir
tiek pat rusy kalbos sentévé, priisy, /afv/y, Iietuviy...
— neturi.

- Linksniy nykimas.

Prielinksniy gajumas stovi glaudZiai susijes su
linksniy nykimu kalboje. Latviy kalbininkas Jonas
Endzelynas sako, kad linksniy mirtis
linksniy gyvybés jégu Saltinis. Lietuviy ir latviy
kalbos galinfios dZiaugtis savo linksniy gausumu:
tedél jos susakancios linksniais ta pat, ka kitos kal-
bos tejstengiancios tik prielinksniy padedamos, Bet-

esanti prie-
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gi ir lietuviy kalboje prielinksniy jsigaléjimas dide-
lis, kitaip sakant, prielinksniy vartojimas didéja; .pa-
vyzdZiui, vietoj Jkiaulé Jauke dvokia, stale k‘ve[::m”.
Jentoje rasyk’, Sirdy isidek” ir tt., sakome jau:
‘kiaulé ant lauko dvokia, ant stalo kvepia”,
lentos ra¥yk”, ,j Sirdi isidek” ir tt.

Pasturdeliai.

Palinksnés (pasturlinksniai, postpositio-
nes), kaip Zinome, yra prielinksniai, eing po linksniy
(plg.: ,,jo déliai ir mes atéjom; jie sugrizo jira
pagal”). Palinksniy randam ir latviy kalboje, 'pa-
vyzdZiui, d&/ (miisy: ,dél”).

Bet yra dar viena rii§is prielinksniy - palink-
sniy, kurie eina tik su ZodZ¥iu susiplake, su juo su-
tape ir biitinai prisidiire i§ ZodZio galo. Tokie ,uz-
pakaliniai Zodeliai” — pasturdéliai yra senas
kalbos dalykas ir senas reikinys. IS to pasturdélio
biidavo galima spresti ZodZio su ZodZiu santykis sa-
kiny. Ir Siandie jy liku&iy turim, pavyzdZiui, lotyny
kalboje: mecum (,,su manim”), tecum (,8u ta-
vim”), secum (,,su savim”) ir k. Taip pat yra ir
graiky kalboje. Vokied¢iy kalboje dar ir dabar kir-
Sfuotuosius prieSdélius atskiria nuo veiksmaZodZziy
ir nustumia j ZodZiy gala, pav.: abnehmen = ich neh-
me ab.

Nebekalbant apie ZodZiy priesdélius ir tuos pa-
sturlinksnius, kuriuos rasom atskirai, turim ir vadi-
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namyjy palinksniy, drauge su ZodZiais  suaugusiy,
pav.: Dievopi — Dievop, kunigopi — kunigop, na-
mopi — namop, zZydump; — Zydump. Ir tas -pi
yra ne kas kitas, kaip tik Siandieninis prielinksnis
pas, ir rodo, kad — ten, kur (Ziar. »vietininkus”).

Antrajj pasturdél] -na (dabar -n) vartoja lietuviy ir

latviy kalbose irgi jau nuo seno, pavyzdZiui, latviy kru-
stan, lietuviy: desinéna > deSinén > (trm. jau: desind),
kairéna > kairén > (trm. jau: kairg), grazyna>>grazyn>>
(trm. jau: graz§), zemyna <zemyn<(trm. jau: zemfy)
ir t.t. Tas -na yra senoji galininko forma. Nei -0/
nel -na nebevartojam. Bera iSlike -p ir gana pladiai -n
kaip galOniniai garsai.

Apie vietininkus.

I. Esamasis vidaus vietininkas $iandie
rasomojoje kalboje islikgs sveikas ir gyvas, pav.:
mokykl-oje, -ose, sodZi-uje, -uose, akmen-yje, -yse...

II. Esamasis paSalio vietininkas fiandie
rasomojoje kalboje nebevartojamas, o ir i¥ Lietuvos
padangés, rodos, bus bebaigias nykti, pav.: Dieviep,
salip, vartuosemp ir tt. Pladiau, pavyzdZiui, Zemai-
Cluose, téra iSlike jau Siandie prieveiksmiais virte
tik: salip ar Saliep. Jo nebéra reikalo kalbai grazin-
ti, jei jau juo ir pati kalba kratosi. O jo vietoj ra-
Somojoje kalboje vartokim, kaip paprastai, Siaip
I.fﬂ.k.sm'us su prielinksniais arba stadiai vienus links
snius, pav. (pas, prie):
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1. Mano tévelis jau Dieviep. — pas Dieva, Die-
vuje. _ |

2 Vakar buvau kunigiep. — pas kuniga, kunige.

3, Jézus parodés (pasirodé) Marijai Magdele-
nai grabiep. — grabe.

4, Juosemp visus savo gyvulius radau. = pas
juos, juose.

5. Ko Zmonésemp negausi, tatai gali per malda
jgyti. =— Zmonése; eidamas per Zmones, i§ Zmoniy.

III. Einamasis vidaus vietininkas Sian-
die ra%tuose nebevartojamas, bet ir neginamas ypa-
¥iai tiems, kurie ji i§ tévu tebeturi. Reikia tik kad
biity vienodai. Mat, ji vartoja ypac ryty aukstail-
Yiai ir plagiai. Jis, kaip ir esamasis paSalio ar ir ei-
namasis pasalio, eina i8 seny senoves, pav.: miskan,
pelén, pirtin, siinun, trobon. §iaipjau einamasis vi-
daus vietininkas, kaip ir anie du, yra archaizmas jau
dabar, ir ji pavaduoja ¥iandie linksnis su prielink-
sniais arba staciai linksnis, pav. (1):

1. Darbininkai i$éjo laukan. — i lauka.

- 2. Viska trobon sunegé. — I troba.

3. Kertén pastatyk. — j kerte, kertéje.

4. Eina mis$kan, mis$kuosna, mi§kuosen, miSkuo-
sin, — § miska, -us.

Jei dar kas mégina ji ir raSomojoje kalboje var-
toti — nedraudZiama. Tik reikia vienodumo: jei jau
vienakart ji pavartojai beraSydamas ar bekalbédamas,
reikia Zitirét, kad ir visur jis biity vienodai islai-
kytas.
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Betgi ir rasomojoje kalboje yra keletas to vieti-
tininko ZodZiu i¥like, teinanciy tik prieveiksmiais:
Jaukan, oran ir $alin (,eik laukan, oran, 8alinl!”). Pa-
nemunio pasnektése, kur to vietininko nebevartoja,
tera dar i8 senoveés: ,,eik Salin, eik laukan!”. Ir Ma-
$os upyne, kur taip pat nebéra einamojo vidaus vie-
tininko, iflike prieveiksmiais: Jaukan, oran ir 3alin.

IV. Einamasis pa§alio vietininkas sian-
die ra¥omojoje kalboje irgi nebevartojamas. Jis ir
apskritai Lietuvoj nebevartojamas ir, gal, tik pa-
¢inose rytieCiuose auksStaiCiuose kur-ne-kur, pav.:
Vie§patiesp, Dievop, rankosp, Zydump. Ji raSomojoje
kalboje pavaduoja linksnis su prielinksniu arba Sta-
diai vienas linksnis, pav. i, pas, prie]:

1. Petras jau Dievop iSéjes. — numires, ;| Dieva.
pas Dieva, Dievuje.

2. Brolis kunigop iSvaZiavo. — j k-ga, pas k-ga.

3. Negaliu ateit Viespatiesp Dievop. — j, pas
VieSpat] Dieva.

4. Pridéjo gala vinies rankosp. — prie rankos.

5. Ir taré Jézus Zydump. = j Zydus, Zydams.

Kaip ir keletas einamyjy vidaus, taip ir $iy vie-
tininky vienas kitas iSlikes ir raSomojoje kalboje:
Dievop, galop, rudeniop, velniop. Jie, Zinoma, teina
prieveiksmiais. Ten, kur to linksnio nuo seno nebe-
vartoja, pavyzdziui, MiSos upyne, vis délto vienas

— ,velniop” — kartais dar pasakomas ir tai tik seny
Zmoniy.

Leksikiné prielinksnio reiksme.

Prielinksniai yra sakinio dalelytes papildiniams
ir aplinkybéms reikale suri¥ti su kitomis sakinio da-
limis. ,ISvaZiavo i§ namy” — prielinksnis ,i8” kar-
tu su ,namy” surisa visa dalyka su veiksmaZodzZiu -
tariniu ,i$vaziavo™.

Prielinksniai, eidami tokiais jungiamaisiais na-
riais, nustatant gramatikos santykius tarp tam tikry
sakinio ‘daliy, tuo patim turi ir savo leksiking reik-
$me, i§ dalies primenancia vietos prieveiksmiy reik-
¥me. Bet tikrasis skirtumas tarp prielinksniy ‘ir prie-
veiksmiy yra tas, kad leksikiné prielinksniy reiksme

~ kur kas silpnesné, labiau isbly8kusi, nekaip prieveik-

smiy reikSme, ir tartum nyksta ir dingsta formalio-
joje prielinksniy funkcijoje.

Taig'i, prasmés arba reik$més atZzvilgiu yra pana-
fumo, pavyzdZiui, tarp prielinksnio su ir prieveik-
smiy drauge, kartu, sykiu, isvien; tarp
prielinksnio prie ir prieveiksmiy $alia, Saly,
$alimais, ties, pas; tarp prielinksnio uz ir
prieveiksmiy wuzZpakaly, uzuolanka; tarp
prielinksnio ant ir prieveiksmiy virSuj, ties;

tarp prielinksnio apie ir prieveiksmiy aplink,

aplinkui, apsukui ir tt

Bet jie aiSkiai atsiskiria vieni nuo antry tos
reik¥meés arba prasmés rySkumo laipsniu: drauge,
Salia, vir8§uj ... turi beveik tas pacias roles, kaip ir
prielinksniai su, prie, ant..., tik kur kas aiskiau ir

£ =

ey oy

A T r——
-




=20

griez¢iau jos parodytos. Be to, prieveiksmial sava-
rankiSkesni uZ prielinksnius. PavyzdZiui, drauge,
kartu, $alia, vir$uj..., sakant, patys savimi vis ka
reiSkia ir gali eiti ir be papildinio: ,biuiti drauge”,
,sédeti $alia”, ,virSuj skraidyti”; jie gali reikalauti
linksnio (,,8alia medZio”, ,virsuj misko”), bet tai dar
néra ju paskyrimas, ju uZdavinys; tai, jel galima
taip i8sireiks$ti, ju teisé, bet ne pareiga, — jie eina su
tam tikrais linksniais tomis pat ,teisémis”, kaip kad
daro ir vardai (daiktav., biidv., skaitv. ir jvardis) su
veiksmazodzZiais (linksniy moksle). Situo atzvilgiu
tokius prieveiksmiSkus prielinksnius ir vadiname
naujvbiniais prielinksniais.

Kitas dalykas — prielinksniai: eiti su linksniais .

— ju tiesioginé pareiga, tai jy sintaksiSkasis pasSau-
kimas. Prie tokio vaidmens ir prisitaiko jy leksiki-
né reikSmé, eidama tarytum tik tam tikry santykiy
reiSkimo priemone. Taigi, reikSmé ,drauge”, i8blys-
kusi, virtusi kaip ir kokia  prieveiksmio praeities
Sméklaite, yra prielinksnyje ,su” biidu sary8io, su-
jungimo, sutapimo santykiui reikiti, ir dar — tik
formaliné, pavyzdZiui, ,@$ kalbéjau su juo”, ,mes
su juo ilgai ginijomés” ir tt.; to santykiavimo
(.sujungimo”, ,sutapimo”) formalifkumas aiZkiau
kysi tokiuose pasakymuose, kaip ,a§ su juo nebe-
sutinku”: jei prielinksnis su turéty, susiderinda-
mas su lnagininku, ta leksikinés ,sujungimo”, ,su-
tapimo”™ reikSmés pilnuma ir rySkuma, kurj turi ati-
tinkamas prieveiksmis, tai toks posakis turéty keista

]
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krintantj i akis prieStaravima. Bet prieStaravimo

| nejaudiam, ir tai rei§kia, kad mes vartojam prielink-
" sni su (nurodytaja reikSme) tik formaliSkai, salygi-
" nai, kaip kokia objekto (papildinio) junge; jei S§i-

taip yra posaky ,as iSsiskyriau su juo”, tai taip tu-
ri biiti ir kituose posakiuose, kaip ,,as susiéjau su
juo”, ,a$ susitikau su juo”, ,kalbéjaus su juo”,
,maciaus su juo”, ,su juo bariaus” ir tt. — Tik-
tai ¢ia leksikiné prielinksnio reikémeé sutapo su leksi-
kine veiksmaZodzio reik&me.

Prielinksnis sakinio dalims suristi.

Jau Zinem, kad prielinksniai yra sakinio dalelés,
kuriomis suriSami papildiniai ir aplinkybés su kito-

| mis sakinio dalimis, pav.:

Jis dél jo su visu savo turtu per dvi dienas iSsi-

krausté ‘gyventi i§ &ia j kita vieta.

Cia yr4 prielinksniai: dél, su, per, i§, j. Jie kiek-
vienas Sit ka surisa sakiny: prielinksnis dél —

8 papildinj kilmininko linksny ,jo” su veiksmaZodziu -
| tariniu ,i8sikrausté”; su . papildinj inaginin-

ko linksny ,visu turtu” su veiksniu ,,jis”"; per —

Y laiko aplinkybe vnsk. gal. linksny ,dvi dienas” su
| veiksmaZodZiu - tariniu ,iSsikrausté”, i§ — prie-
o veiksmj — vietos aplinkybe ,,6/a” su tariniu ,,78si-

krausté” ir i — vietos aplinkybés wvnsk. galininka

| kitg vietg” su tariniu ,i$sikrausté”.
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Ar mokame?

Kodel reikia mokeéti prielinksniai vartoti? Kaip
priesdélius, kilusius 18 senybiniy prielinksniy, turim
mokéti vartoti, taip ir pacius prielinksnius sakiny.
Juk yra ¥odZiy su prieSdeliu u Z ir sangraZos dale-
lyte si — ir Zodziy formos lietuviskos, neskolytos,
savos, pav.: uzsidéti, uZsine$ti, uZsivesti. Stai Zo-
d¥iai: uZsimastyti, uzsimislyti (tiek pat su priesdeé-
liu uZ ir sangraZos dalelyte s1): plrmasis Zodis vi-
sas lietuvifkas, bet lytis nelietuvigka (vietoj lietuvis-
ko ,,susimastyti”’), o antrasis kilimo ir lyties nelietu-
vigkas.

Zemiau duosiu visa eilg sakiniy su prielinksniais,
kurie pirStu prikiSamai parodys, kodél Zmogui reikia
prielinksniy mokslas iSmanyti. Cia visi pavyzdziai,
kad ir kitas atrodyty formaliai taisyklingas, netai-
syklingi:

Bernelis skendo kas link mergelés.

Jis 188oko per atvira langa.

Prie kam cia as?

Jis pasielgé sulig jstatymais.

Jis galvoja aplink nebiitus daiktus.

Ir po Siai dienai nebesulaukiam.

Pas ji protas nebedirba.

Praiyk ant piety.

Sulig mano nuomone pasielgta.

Keliauk sau sveikas Dievo padéjimu
Dievo padeéjimu).

-t

Jis kepure stovi (= su k.).
Jis savo kaimynu eina (= su s. k.).
Juo taip atsitiko (= su juo).

Senybiniai prielinksniai.

Jie Zinomi ir indoeuropieliy prokalbéje ir cha-
rakteringi tuo, kad labai trumpi, net daZniausiai
vienskiemeniai. Jie Siandie kuo toliausiai stovi nuo
prieveiksmiy. Stambesniu $riftu eina raSomosios kal-
bos lytys, o jprastinin — jvairiis tarmifkumai:

1. ant an: on, ont; un, unt; in, int

. apié apé, dpé; ap, apei, aplei

. at-, ati-, atdé- at-, ot-, ata- (priesdéliu jis teina)
. — az, azu (paciuose ryt. aukst. vie-

toj ,uz")

. be bé, bia

. dél, -dél, déliai del, délios

. 1ki, (ik) (kaitaliojasi su ,/ig“)

.18 iz, &3

. 1S po iz pd (retas; sudurtas)

. 18 Uz (retas; sudurtas)

i | €; in, int; on, ont; un, unt; an
. lig, ligi |€g, lidg, l€gé; lik, liki

. nué no, na, nu, nog, nuog

. pas par (ryt. aukst.)

. per par

. pé pa




i P e e T i

SRV

17. prié pri, pré, prei

18. priés prys

19. pré pra

20. su (i "swo)  so, sa

21. sllig soliog

22. Uz (ziar. ,az").

P. S. Kitas kai kuriuos prielinksnius net gali
i§ ¢ia nukelt i naujybiniy prielinksniy eiles, pav.:
»prie§”’. Mat, ir senybinius prielinksnius norint ga-
létumém ir dar grieZfiau suskirstyti.

Senosios ir naujosios lytys.

Cia bus parodytos senybiniy prielinksniy
ir i§ ju kilusiy Zodziy priesSdéliy seno-
sios ir naujosios |lytys. Jei prielinksniai dazZniau-
siai yra iSlaike savo senove¢, tai ZodZiy prieidéliai,
prieSingai, labai daZnai yra gave kitokios, naujesnés
gadynés dvasios. '

= T T R T S T,

e e

Senosios lytys Naujosios lytys

prielinksniy priesdéliy prielinksniy priesdeliy

= — s maEmr i o —

an, on, ont, in, | an¢-, an-, ont-,
int, un, unt unt-

apei, dpé, ape,| ap-, api-, apy-
aplei(zem.), apé

ant ant-
apie apie-

ato- ata-, ati-, at-
be- — 2

in-, im- (pries | j, & on,ont, un, | j-, &-

b, p) I unt, an

be (< X)
In, ingi, Ing

Senosios lytys Naujosios lytys

prielinksniy prielinksniy priesdéliy

is 15- i2, €s

nuo, nuoagi, nuo- no, nu, na
nuog

per per- par, per par-, per-

po pO- pa pa-

prie (< prei) prie- (< prei) prel, pry, pri, | prel-, pry-, pri-,

pre pré-

prie$ (< preis) | pries- (< preis-)| prys, prés prys-

pro pro- pra pra-

‘suo SUuo- 54, sa, sO Su-, sa-, so0-

s$<n-, sam- s3-

*uzuo uzuo- uz; az, azu, uzu, | uz-, ai2-, atu-

- ' azuo, 02 | aZuo-,02-,0Zu0.

es-, [2-, &2-
nu-, na-, no-

Naujybiniai prielinksniai.

Jie yra ne kas kita, kaip tik prieveiksmiaj,
kile arba i§ ais€iy prokalbés arba dél lietuviy kalbos
ypatingo gyvenimo, ir daugiausia yra vardy (nomen)

| ir jvardZiy (pronomen) sustinge linksniai. Stambe-
| sniu Sriftu eina rasomosios kalbos lytys, o iprastiniu
 — jvairfis tarmi§kumai ir jvairéjimai:

. abipus
. abisal

ablem pusém

abiem salim

. anapus andpus, andpus

. anasal (anapus)

. anoét:... betariant andte

. antlifik ant; link; j; ant... link
. aplink, aplifkui aplinkuo, link

. apsuk, apsukuf apsukom, -ais




10.
11,
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19,
. pagal
21.
22.
23.
24,
29.
26.
27.
28.
29.
.. 30.
' 31.
32.

33.
34.
Bl 35.

arti

auksciafl

déka
greta

IS anapus

i8iTgat
ikypai
kiaurai
lauke
lifk

netoli
paliai

pasak
paskui

pirm, pirma

pusiau

skersai
Salia, Saly, Salimais

Siapus

tafp, tarpe

tiés

toliail
valik

vidiij
zemiadl

T8 i
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art’

atikst, auksciafls

(Zmon. nesurasta); deél, déliai

saly, -ia: prie

IS andapus, iS andpus

isilgom, -ais

(daug kur nér jo)

perdém ir pérdém

uz; (nevartotinas)

linkai, linkui, linkam, linkuo
linkais

netol’

B
|

pagal’, pagal’; paliai ;\.-

(daug kur néra jo); pagal

anot, pagal, valig, valdg, valug

pask, paskum, paskuf j

pirmais

perpus

Sale, Salip, Salymais, Salymiais

Sidpus, Sidpus

tefp, tarp

tolialis

valig, valog, valug; (nevar-
totinas); pagal; anot

vidur, vid(e)

virsum

zemialis

1 "II

b

P f'
i
iy
]
1-|.
il

1. acili

2. apart

3. az, azu

4. daugiau

5. dekui

==y
" Nevartotini prielinksniai.

| Ka rasydami ar kalbédami nevartojam Sity Zo-
" d¥iy prielinksniais:

jo vietoj turim vartoti: dé/;
déliai, déka, pav.: acCii jam
taip pasidaré. = dél jo, jo deka.
zilr. ,déekur”.

nelietuviskas Zodis; jo vieto)
teturim ,be"“, pav.: be Jono
visi buvo.

rytietybé, ras. kalboje vengtina;
jos vietoje téra ,uZ“, pav.: uz
du simtu myleliy.

prieveiksmis, prielinksniu nei-
nas, pav.: daugiau Simto ga-
vau. = daugiau kaip Simta; jis
daugiau manes turi.= daugiau
uz mane, daugiau kaip as.
néra prielinksnis. Rusy kalba
turi prielinksniy ir is dalyviy,
Cia miisy tam reikalui rusy yra
.6naropapa“. Ir ten su veik-
smazodziu ,6narogaputb” eina
galininkas, o su prielinksniu
_6naropapsa“, priesingai, naudi-
ninkas. Ir miasy kas kitas no-
rety ,deku/” prielinksniu pa-
leisti ir net, kaip ir rusy, su
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6. do )

—s-

naudininku vartoti, bet tai bergz-
dzias darbas; ziar. ir plg. ,ac/z".
lietuviy kalboj visai nevartoja-
mas zodelis arba Zodzio dalis
nors kiti ir noréty (da-turéti,
da - sizinoti, da - stoti); jo vietoj
yra ,per‘, pav.: kas do Zmo-
gus. = kas per zmogus; kas do
laikai ?! = kas per laikai?!, ko-
kie laikai?!

7. 15 po anapus — trys prielinksniai i§ eilés nevar-

8. IS uz po H

9. kai del =

10. kas link e

11. par ot
12. paskum Al

tojami; téra arba ,/§ po* arba
WIS anapus".

tegali bti arba /& po“ arba
IS U2

nevartotinas kaip ,terminas®“
prielinksnio reikalui.

visai nevartotina Zod2iy kombi-
nacija, pav.: kas link Sito da-
lyko nieko nezinau.= Siuo rei-
kalu; atéjau pasikalbéti kas link
jJavy. = apie javus. Kas kita, —
Ir vartotina: ,Kas link Rasei-
niy nuejo? (kas ant R-y, kas
R-y link, kas R-y tiesumu)*.
tarmybe; reikia ,per”.

yra prieveiksmis ,nachdem,
nocnt; tokio prielinksnio vie-
toj yra naujybinis prielinksnis
Joaskur“.

13. perdém

14. uzuot

15. virs

16. valik

Ealran s

— rasomojoje kalboje nevartotinas
Suvalky zeméje girdimas prie-

linksnis; jj atstoja naujybinis
prielinksnis ,kjaurai“ ar seny-
binis ,per®.

— ne prielinksnis [BmBCTO (TOrO,

yro6ul)]; plg. 1) tinginys, uzdot

dirbes, lovoje tvarsosi, 2) Ji,

uZuot dirbusi, per dieny dienas
goka, 3) uzuot rases, jis eme
skaityti.

tokio zodelio nésg lietuviy kal-
boj; vietoj jo vartojama ,anf,
ties, vir&uf“, pav.: pauksciai
skraido vir§ gdlvos.=ant gal-
vos, ties galva, virSuj galvos
(ziGrint, kaip kas geriau pasa-
kyti). Kiti ji randa zmonese
jau, bet —tiek to.

ir visos kitos jo formos nevar-
totinos, nors ir Zmoneése yra;
jo vietoj tinka ,pagal”.

Su kuriais linksniais?

Prielinksniai tegali eiti tik su tais pafiais link-
sniais, kaip ir papildiniai sintakséje, sakiny, biitent,

su: kilmininku, naudininku, galininku ir jnagininku.
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Su kilmininku eina: |
senybinial: aft, be, dél, déliai, ik, iki, i3, i$ po,
IS uz, lig, ligi, nuo, po, prie, uz;
naujybiniar kuone visi (be: aplink, apsuk, pa-
gal, paliai, paskui ir ties).
Su naudininku eina:
senybinial po (ir trm.: lig, prie).
Su galininku eina:
senybinial: apie, |, pas, per, po, pries, priesais,
pro; uz;
naufybinial: aplink, apsuk, pagal, pdliai, paskui.
Su jnagininku eina:
senybiniai: po, su, sulig;
naufybin/s: ties.
Rasomojoje kalboje prielinksniai 7k, iki, lig, [ligi
labiau eina su Kilmininku, po, #Z—su kilmininku ir ga-
lininku, po —dar ir su jnagininku.

Prielinksniuy daliuy svarbumas.

Sudétiniuose prielinksniuose su jais einas link-
snis susiderings su pirmuoju prielinksniu, o ne su
antruoju, pav.:

1) sulig Jurgiu ir kepuré (,,su” visados eina su
inagininku, o ,Jig” — net su keliais linksniais),

2) 18 po kelmo iSsirangé gyvaté (&ia, tiesa pasa-
kius, abu (i§ ir po) tereikalauja kilmininko).

Siaip ar taip, svarbiausioji sudétiniy prielink-
sniy dalis yra pirmoji arba pirmutinis prielinksnis.

r

' Palinksnes.

Ar visi prielinksniai gali biti palinksné.miﬁ' (pa:-
sturlinksniais)? Ne visi, tik: dél, déffaf, linkui,
linkai ir pagal, o toks déka visados tik palinksne
teina. :

1. Jis atéjo manes dél (er kam memetw?gen)._

2. A¥ skolos dél (déliai) apskystas (ich bin
Schulden wegen verklagt).

3. Jo déliai ir mes atéjom (jo déka).-

4. Rudenop linkuyo saulé maZiau kaitina.

5 PBinu ant Kalvarijos linkuo (Zem.).

6. Eik ant Traky linkais, linkai (i Trakuy puse,
Trakuy tiesumu). we

7. Kyla dangun linkai, eina Siaurén linkal. _

8. Rudenop linkuo ir lytus tankiau lankytis
pradéjo.

0. Jie plauké jiira pagal.

10. Ji vilko Zeme pagal (pagal Zeme). '

Ragomaja kalba biity iprasciau Sitaip, pavyzdZiui,

- pasakyti:

1. Jis dél manes atéjo.

2. A% dél skolos apskuystas.

3. Dél jo (jo déliai, jo déka) ir mes atéjom.

4. I rudenj, i rudens puse saulé maZiau kaitina.

5. Einu ant Kalvarijos, einu i K-jos pusg, einu

link K-jos.
6. Kyla i dangu.
7. Jie plauké pagal jiira.
8. Ji vilko pagal Zeme.

ir -
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A,
Pasturdélis — palinksné.

RaSomojoje kalboje néra tokio reifkinio, kad bii-
ty pasturdélis (pasturlinksnis) (pav.: ,rudenop”,
ndangun”) ir dar kokia palinksné tuojau Zaly viena-
me sakiny. Bet Zemaifiuose ir priisuose ju vyra,
pav.:

- 1. Rudenop linkuo ir lietus tankiau lankytis

pradéjo.
2. Rudenop linkuo saulé ma¥iau Kkaitina.

3. Kyla dangun linkai, eina %iauréa 1in-
k ai.
| Rasomojoje kalboje tepasakytumém: 1) j rudeni,
1 rudens puse arba stadiai rudenop; 2) kyla | dangy,
kyla dangun.

Du prielinksniai 3aly.

Du prielinksniai $aly — retas reiSkinys miisy
kalboje. Tokiy téra: ,ant... link”, ,i§ po” ir ,i§
uET’J ir t:'ili Zmonése retai vartojami. Tokius prielir;k—
s::uus, Zinoma, galétumém ir sudurtini als wva-
dinti, kaip, pavyzdZiui, prielinksnij »sulig”.  Sitie
du Saly eing prielinksniai, tie keimariniai prielink-
snia? sakiniui duoda kitokios reikSmés; plg. ,i§ kel-
mo is8liauzé gyvaté” ir ,i§ po kelmo i¥liauze gy-
‘l.f-':ilté", w18 kertés i88oko” ir ,,i§ u¥ kertés i58oko”. Tik
niekuo, rodos, nesiskiria Sitokie pasakymai: ,eina
ant any namy”, ,eina any namuy Jlink” ir ,,Ein; ant

S

any namy link”. Taip pat ir sudurtini prielinksnj
sulig* visados gali pavaduoti prielinksnis ,su”. Bet

Yinoma, ir tokiy, kiek nesuprantamy tuo tarpu,
su-

yra, 3
dalyky, kaip ,sulig Jurgiu ir kepuré”, kur to , :
lig” nebegali (geriau sakant, nebepatogu) pavaduoti

prielinksnis ,,su .

-

Prieveiksmis || prielinksnis.

Prieveiksmis yra sintakséje, kitaip sakant,
sakiny, aplinkybé (,,dalgis grazial pjauna”; ,)is Sa-
lia stovi”), o prielinksnis aplinkybe niekados
negali eiti: jis néra aplinkybe ir tik parodo santylki
tarp veikéjo, veiksmo ir trediosios salygos ir eina su
linksniu (,I jis Salig III jo II stovéjo”’). Daugiau

pavyzdZiy:

prieveiksmiai:
abipus stovéjo zmoniy
anapus daug misky
bék aplinkui

eik paskui (paskuo)
va¥iuok skersai per griovi ir tt.

prielinksniat:
abipus upés
anapus namy jis slapstesi
aplink, -ui veleng sukasi
eik paskuil mane
vaziuok skersai kelio.




A
Prieveiksmis vietoj linksnio.

Prielinksniai be linksnio negali eiti, vadinas, be
vardy ju nesti sakiny., Tai paliudija ir ,,prie | link-
snio” zZodZio etimologija: prielinksnis — Zodis, ei-
nas prie linksnio. Betgi turim: ,,iS anapus”, ,1S nie-
kur”, ,is svetur”, ,i§ ten”, ,J8§ visur”, ,nuo 'te-
nai’, ,nuo tol”, ,uzZ kur” ir k. Cia visur $alia prie-
linksnig 18, nuo, uz yra ne vardai, bet prieveiksmiai,
zodZiai, neturj linksniuojamuju ZodZio daliy (ana-
pus, ten, tol, visur ir tt.). Tik vistiek jie vardus at-

¢io, jokio akcento nebetenka. 'I“ukinmis prf_ﬁkhtﬂfﬂ-
mis gali eiti musy prielinksnial, netekd:mm s‘.akmy
akcento ir ji, ta akcenta, lyg ir pe:::levmd‘aml Savo
linksniui, pav. (ypatiai ak{:entuﬂjamac]l‘ zudl. pahraE-
kiu): 1) ant mariy kranto Palangos miestells, 2)_ 15-
bégo i¥ ty lauky be kumelés, be pavalky, 3) po v{eng
i% yisur iSrankiojom. Ir tai dar rodo, kad prielink-
sniai vis delto sakiny ne tiek svarbus, .kiek yr;: .si.rar-
biis, pavyzdziui, kad ir tie patys daiktavardziai ar

veiksmazodZial.

stoja, kadangi ir patys prieveiksmiai daugiausia i%
rySkiy kokiy vardy kile, pav.:

1§ anapus || i$ anos pusés

i$ niekur || i né i8. kokio krasto

i§ svetur || i$ svediy; i$ svedio, - imy
krasto, - y

iS visur || i$ visy krasty®

nuo tol - || nuo to laiko, nuo to tarpo ir it.

Be to, yra daug prieveiksmiy, staiai be jokiy
pasikeitimy i8 vardy - linksniy pasidariusiy, pav.:
akimirka, gilu, namo, ryto, Saly, tylomis ir tt.

Visais kitais atvejais prielinksniai tik su wvar-
dais - linksniais tesutinkami.

ProklitiSkumas.

Proklitikos yra paprastai vienskiemeniai ZodZiai,
kurie, glaudZiai susydami su kitu ZodZiu, jokio kir-

Prielinksniy ilgejimas.

I¥ trumpy pasturdéliy, va-dinamqjq'p.alfmksr{ig
(postpositiones) atsirade zodZiy prieidéhm'u prie-
linksniai. Senybiniai prielinksniai paprastal 1:‘rufnp1
vienskiemeniai Zodely&iai. Tik naujybinig prielink-
sniy ilgy esama. Paskum, Ziturék, ima 'Elgét ir patys
trumpieji prielinksniai ir tuo biidu atmramzla sudu.r—
tiniy prielinksniy. Taip 18 prielinksniy apre, su: lig
atsirado dviskiemeniai aplink, sulig, susidurdami ar-
ba su kitais kuriais YodZiais arba tarpusavy vienas su
kitu.

Partikulos.

Partikulos, arba prieveiksminés dalelytes, buﬂs tukins,
pavyzdziui: af, afg/, bene, bént, a’abq_ﬁ, dar, jad, fUk,
né, nebé, nu, té, tebe, tiktai, vOs, vél ir t. t. Be to,
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prieveiksmiais eina visi vadinamieji prieveiksminiai, arba
naujybiniai, prielinksniai, arba prielinksniai, kile i§ prie-
veiksmiy. Bet yra ir senybiniy prielinksniy, einandiy
prieveiksmiais, arba, geriau sakant, prieveiksminemis
partikulomis (dalelytémis), pavyzdZiui:

1. Reikéjo lig laiku pasakyti.

2. Dirbo lig austant.

3. Per sunkiai dirba.

4, Atsikélé prie§ Svintant.

Kuo prielinksniai dar eina?

Prielinksniai eina ne tik savo tiesiogines prie-
linksniy pareigas sakiny, bet kartais ir visai kity
kalbos daliy pareigy nueina atlikti (Ziiir. ,partiku-
las”). Kai kurie jy net gali eiti prieveiksmiais ir net
jungtukais.

Senybiniai  prielinksniai eina prieveik-

S‘Iniaiﬂ (Naujybiniai prielinksniai juk yra ne kas
kita, kaip tik prieveiksmiai), pav.: reikéjo lig laiku
pasakyti, dirbo Iig aus$tant, per sunkiai dirba, atsi-
!-:élé prie§ Svintant ir tt. Cia lig, per, prie¥. .. yra
jau prieveiksmiai — tam tikros dalelytés, arba prie-
veiksminés dalelytés, kaip kad matém apie partiku-
las kalbédamies. '
. Tokie prielinksniai, kaip, iki, Iligi, su, eina ir
jungtukais, pav.: palauk, lig as sugrisiu; té-
vas su sinumi i$éjo. Juk tuos jungtukus gali ir kiti
jungtukai (,,k0l” ir ,ir”) pavaduoti: palauk, kol as
sugrifiu; tévas ir sfinus iﬁéjn'. |

v nuo, nuog |l nuo-, nu-:

I
Prielinksniai - prieSdéliai.
Tiktai senybiniai
priesdéliails eiti, biitent: ant, aple, at-, az
(azu), be, i, iS, nuo, per, po, prie, prie$, pro, su ir uz.
Priegdéliais neina Sie senybiniai prielinksniai: dél,
deéliai, ik, iki, lig, ligi, pas ir sulig.
ant | ant-: ant-deélis, ant-spaudas;
apie | ap-, api-, apy-: ap-nesti, ap-nesimas,
api-nasris, api-kakle, apy-geris, apy-saka,
| at-, ati-, ato-, ata-: at-nesti, at-nesimas,
ati-déti, ati-déjimas, ato-stogos, ata-tikti
(prieddeélis afa- ras. kalboje vengiamas:
ano zodzio vietoj yra ,atitikti®);
az azu | a2, aZu-, aXg-: az-déti, azu-sukti, azu-
-darbis (tie priesdéliai, kaip ir prielink-
sniai ras. kalboje nevartojami: juos ai-
stoja prielinksnis ,u2* ir priesdeliaj
UF g Fue-t) s Bor U2t
be | be- be-eiti, be-éjimas, be-turtis;
i (<in, ing) Il /~ In-, im-: [-giti, |-€]imas, i-vardis, in-das,
in-deélis, im-pilas;
IS | 7i§-, 7Z-: is-déti, i5-déjimas, iz-das;
nuo-vada, nuo-das, nu-imti,
nu-emimas;
| per-, par-: per-eiti, per-éjimas, per-tvaras,
par-eiti, par-vaziavimas;
po | po-, pa-: po-sinis, pa-imti, pa-das, pa-
-emimas;
| prie-, pri-, pry-: prie-délis, prie-das, pri-
-imti, pri-€mimas;

prielinksniai = tegali

per

s iR
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| pie§-, pry3-: prie$-délis, pries-pietis,
prys-akys;

| pro-, pra-: pro-tarpis, pro-ga, pra-eiti,
pra-gjimas;

| su-, suo-, sg-, san-, sam-: su-eiti, su-eji-
mas, suo-tartis, suo-kalbis (dviejy pa-
staryju ZzodZiy lytys yra tarmiskos da-
bar), sa-varza, san-délis, sam-brizdis;

| wZ-, uZuvo- (Zior. ,az"): uz-déti, uz-das,
uz-dejimas, uzuo-lanka.

Jie, tie priesdéliai, gali eiti net ir su Siomis kal-
bos dalimis: daiktavardZiu, btidvardZiu, skaitvar-
d¥iu, jvardZiu, veiksmaZodZiu, (dalyviu, pusdalyviu,
padalyviu, biidiniu, siekiniu), prieveiksmiu, istiktuku.

Kitokiy Zodzio prieSdéliy néra. Néra, pavyz-
dZiui, né prielinksnio ,vir§”. Tad, suprantamas da-
lykas, negali biiti né YodZio ,vir§ - Zmogis” (Uber-
mensch; miisy dabar: ,,antZmogis”).

Senybiniai prielinksniai, sutap¢ su daiktavar-
dZiais ar buidvardZiais..., sudaro nauja Zodj ir kito-
kios jau reikSmés, pav.: miestas ir priemiestis, $nek-
ta ir paSnekté, grazus ir pograzis, zalias ir apyzalis,
Zinojimas ir suZinojimas ar pazinojimas ir tt. Apskri-
tai, prielinksniai, prisijunge prie kity kalbos daliy,
pakeidia ir ty daliy ZodZiy reikSme, pav.: at -+ va-
Ziuoti, be + vaziuoti, j-, i§-, nu-, pri-, su-, uz-vaziuo-
ti. Sitokie visokie niuansai prasiveréia sintaksei,
sakiniui, duodamajai arba skelbiamajai miné&iai. Jie
ir linksniy bei prielinksniy mokslui padeda.

ISR |

Priesdéliu ir prielinksniy santykis.

&ia ¥ita skyreli dedu daugiau jdomumo, negu
kokiy griety taisykliy reikalui. Juk idomu patirti,
kad sakiny labai daZnai priesdéliai lydimi tokiy pat
prielinksniy, kokie yra tie ¥od%iy (veiksmaZodZiy)
prie§déliai, pavyzdZiui:

1. Uzdéti (anddéti) ant ko ka.

Apnesti aplink stala.
Apkalbéti apie ka.

Atidéti nuo bendros sumos.
Neb(e)eiti be taves.

Jlyti i kambari.

ISeiti 1§ namuy.

Nueiti ngo kalno.

Persokti per griovi.

Paeiti po stogu.

. Prieiti prie tavegs.
Prie§intis prie§ ji (ir: jam).
Pralisti pro urva.

14, Sueiti su juo.

15. UZzZeiti uZ nugaros.

Zinoma, kiek nori, dék visokiy kitokiy prielink-
sniy kad ir su vienu kuriuo ZodZio priefdéliu, — deék
tokius, kuriy reikalauja sakinys, sakinio mintis, pa-
vyzdZiui: 1) sueiti su juo, 2) sueiti j vidy, 3) su-
eiti uZ kertés arba: 1) uZdéti ant stogo, 2) uzdeéti su
juo, 3) uZdéti prie jo, 4) uzdéti prie§ ji, 5) uzdéti
ties juo, 6) uzdéti nuo jo, 7) uzdéti be jo, 8) uz-
déti uZ jj, 9) uzdéti po jo ir tt.

2,
3.
4.
3
6.
14
8.
9.
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Priesdéliy vartojimas.
¢ia suminésiu retesnius ir painesnius tos srities
dalykus, prasivercianfius raSomajai kalbai.

Sie priefdéliai ra¥tuose nevartotini: ané-, az-
azu-, azi-, SUoO-.

Prie$délis apy- nevirsta i apie-, t. y. prielinksnis
apie, kiles i¥ apei, tepavirsta j apy-. Apy- vartojam
su biidvard¥iais (apy-geris, apyZalis...), su veiksma-
Yodiniais daiktavardziais (apy-garda, apylinké, apy-
voka).

PrieSdeélis a p i- paprastai, be ko kita, vartojamas
ir su tikraisiais daiktavardZiais (apinasris, apikaklé).

Prie§délis ati- labai vartojamas, o ata- be-
veik visai nevartojamas (,ata-tikt1” taisom | ,ati-
tikti”). Tokiy Zod%iu , kaip atabradas, atabulas (at-
bulas), atatupstas, labai maza tera.

I drauge raSome su veiksmaZodzZiais, daly-
viais... ir i veiksmazZodzZiy kilusiais daiktavardZiais
(ikaisti, ikaito, ikaites, ikaisdamas, ikaitas, ikaiti-
mas). Jis prie§déliu eina ir tiems daiktavardZiams,
kurie prie¥ ji turi priebalsius.

In - eina prie§ dantinius d (skardyjj) ir t (du-
slujj) ir gomurinius g (skarduyji) ir k (duslyji) (in-
das, intarpas, inkilas).

I m - eina pries lapinius b (garsyji) 1ir p (du-
slyji) (imbuvys, impilas).

I Z- tik, rodos, tebus viename Zody ,,iZdas”, kur
Z (skardusis; vietoj dusliojo §) pries d (skardyji).

O

Jei rodo staigy veiksmo jvykima, tai tuokart
vartojame prieidéli per- su veiksmaZodZiais (per-
fokti per griovi, perkirsti perpus, pervaZiuoti bota-
ga, griovi). Tuokart ir su daiktavardZiais taip pat
teraSom (perSokimas per griovi, perkirtimas perpus,
pervaZiavimas per botaga, griovi). Kirtis &ia visur
ant prie§délio (tvirtapradé priegaidé).

Prie§ingai, jei rodo vienodg veiksmo vyksma, tai
vartojam priesdél] par- su veiksma¥odZiais ir, Zi-
noma, su daiktavardziais (parSoko ant vienos kojos
namo; i3 tolimos kelionés parvaZiavo; parSokimas ant
vienos kojos; parvaZiavimas namo). Kirtis €ia visur
zodzio priesagoj, ne priesdely (priegaidé tokia, ko-
kia turi imamas Zodis).

Pry-, rodos, ras. kalboj nebus vartojamas: té-
ra priesdélis prie-,

Pry §- retas svetys ra8. kalboj: daZnesnis pries-
délis pries-.

Sg-, san-, sam-; plg. ,j-, in-, im-” vartoji-
ma (sgjiudis..., savarza; sandeélis, santykis, sangré-
bos, sankalas; sambriizdis, sampilas).

UZuo- eina paprastai su veiksmazodiniais dvi-
skiemeniais, daiktavardziais (uZuolaida, uZuelanka,
uzZuomarsa, uZuomazga, uzuoveéja).
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Abipus, abipusia, abypusiai; no o6BuMB CTOPO-
Hamb, 6eperaMmb; beiderseits, auf beiden Seiten.

Kapsai jo neturi, ir yra abiem pusém. MiiSos upy-
ne tesakoma: ,misy parapija per abl MiiSos puses
nueina”. Suvainifkiuose irgi neZino.

Eina su kilmininku,

Taj reiskia: abiem pusém, per abi puses, i§ abie-
ju pusiy, per dvi puses, dvejose pusése; PIg. ,,abi-
Sal”.

Vietos reikime teturi: prielinksnis nurodo
daikto iSsiplétima, buvima ar persiskyrima per dvi
vietas:

Miisu miestas abipus upés pastatytas.

Abigal. abigalial, aby3alials; no 0GBMMDb CTOPOHAM®,
6eperamb; beiderseits, auf beiden Seiten.

Kapsai DauksSiuose neprisipaZista turi. Miigos
upyne negirdetas. SuvainiSkiuose nésa.

Einasu kilmininku.

Tai reikia: abiem ¥alim, per abi Salis, i§ abiejy
%aliy, per dvi Salis, dviem $alim, dviejose Salyse, abe-
jose Salyse; plg. ,,abipus”. |

Rygiskiy Jono ,Linksniuose ir prielinksniuose”
¥iam reikalui pavyzdZio néra, o a¥ i§ Zmoniy neradau.

Vietos reik§me teturi, kaip ir ,abipus”,
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Anapus, anopus; vinpus; ultra, trans; no Toi cTo- Ano6t: pec; cornacho; eqﬂﬂre.chend’ gemiﬁ;} ki-
pPOHE, NO Ty CTOPOHY; jenseit. Kapsuose téra anot, Suvainiskiuose -——;nn ,u o
Kapsuose anapus, MiiSos upyne yra anopus ir tur rytieciuose Jukstaidivose anote. Musos : pfie-
angpus, SuvainiSkiuose: anopus, anoj puséj. téra anot forma; neturl Cia ne:t pas:ak; e E"r
Eina su kilmininku, linksni anot pavaduoja priehnksn}i .valug ‘(ziu :

Tai reiSkia: anaSal, ana puse, anoje puséje, ana velik”). Vietoj anot, anote EemaICIE’Ll vartoja a:‘f
Salimi, anoje Saly, aname kraste (krante), aname So- tikslui dazniausiai prielinksnj no: ,stnus, no mo¥
ne, anuo $onu; plg. ,,anafal”. nos betariant, eis Suny gaudyti”,

Vietos reik¥me teturi: prielinksnis paZymi Eina su kilmininku. Tk ' .
daikto buvimo, atsidfirimo kur vieta, tik ne ,toj pu- Tas prielinksnis teks palyginti-su pagas, s
séj” - prieSingoj: | sulig ir valik. Prielinksnis anot sudaro _1tETPtm;;-‘5

1. Anapus (anopus) upés kitados &ia giria di- sakinius (kaip Ir prielinksnis pasak), kur_luﬂﬂ kable-
dZiausia augo. liais iEskiriame. Ta prielinksni annt’ galim ‘pasakyt

2. Jie anapus upés gyvena. s+ su tvirtinamuoju padalyviu be%arlaﬂt. _]:15 Fade

3. Anopus (anapus) kalno dabar jis aria. arba paliudija kieno nuomong, paZziiiras, nusimanyimg,

4. Anapus (anopus) baly nusivijo kigkj. | pasisakyma, iSsireiskima: | R

5. Anopus eZero buvo. 1. Jis, anot tévo, kvailas per visa 12!:11;\"%-

' 2. Tu vis délto, anot jo betariant, eisi Suny gau-
AT, S VIORUR . Uftre, . rane N0 7ol RIORING dyti (Sukuoti), Sunims §¢ko pjauti.
jenseit. 3. Jis, anot senelio, eidamas vis ¥ingsnius skaito.

‘4. Anot gery Emnniq (anat gery Emnniq bheta-
riant), reikéjo i¥ visy stengtis. ‘

5. Anot jo, reikia tas ir tas, tas ir tas vis pada-
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Kapsuose ner. SuvainiSkiuose nér. Mugos upyne
yra anuosal. Cia anaSal negirdéti sakant, tad ir téra:
eik ana salimi, ana puse, anuo pakra$&iu ir t. t.

Eina su kilmininku.

Tai reiskia: ana Salimi, anoje Salyje, ana puse,
anujelpusé‘je, anuo krastu, anuo pakra¥¢iu, anuo Zo- tvirke. |
nu; plg. ,anapus”, | G

;] i E _t os reikdme teturi, kaip ir sanapus” : A“t"ﬁ!{; 1 . 353 Ha?pi'?: HI:; ::r n;'[;hg'ﬂg upyne

. Eik ana$al upés, . Kapsai neturi, Suvaitibiiio ’ o

2. Anasal miesto yra gra¥us migkas. negirdétas: cia téra vietoj jo ant, I.

ryti. | X i
6. Anot €edasifkio betariant, dabar Zmoneés is-
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Eina su kilmininku.

Tai reiskia: link, ant, i, i ta puse; plg. ,.ant”, ,j”
ir L Jink”, ,

Vietos reik¥me teturi ir rodo krypti, posiiki i
kuria viena puse:

Antlink NorvaiSy (N-Sy linkui, i ta puse) nuva-
ziavo,

Anit; uz; in, supra; Ha, Hagb; auf, an, uber, nach.

* ‘Ktaps.u yra ant, an. MiiSos upyne ir aplink Pane-
vezl yra on, ont; rytieCiuose auk§taitiuose: un, unt
en, -E{It, in (plg. ,einu in (int) kuniga” ir ,Fvirblis
tupi in (unt) stogo”); plg. , "

]‘::11:1? .su kilmininku; taip pat ir kapsuose,
Sl.1.va‘1mskmuse, MiSos upyne. Tik Yemaitiai ji var-
teja Ir prie kity linksniy.

Tai reiSkia: virfuj; ties; i¥; link, i.

.kvV le to S reikSmé prieSinga prielinksnio po
reikSmei. Cia veiksmas nukreiptas i plota ar erdve
arl:a vyksta plote ar erdvéje, esancioje virfuj daikto
pazyméto daiktavardziu, ir tu 1 ] s
. 0 padiu metuy ]JO pavir-

1. Ant stalo padék.

2. UlZsirité (uZsirito) ant kelmo.

3. Aﬂf kelio (kely) pristoje kelionin(in)ky.

4. Kazkas veliasi ant liefuvio.

3. Ant vezimo sédéjo.

T-kLE-“-k g reik§mé analogiska su vietos reiksme

i r:E:lkla tiek pasakyti, kad $iuo atveju rasomojoje
kalboje tokios formos nepatartinos vartoti: :

e Y

Zia buvo Salin iSvaZiaves ant keliy

1. Jis su pa
dieny. Ras. kalba: i¥va¥iaves kelias dienas.

2. Ant tuy ZodZiy (sulig tais ¥odZiais, tuos Zo-

d¥ius betariant) iéjo ponia.
Biido reik¥mé — kur prielinksnis ant parodo

biida, — kaip, kuriuo biidu kas daroma. Juos labai

nesunku paverst ir inagininkais:

1. Ant keliy atsiklaupe.

2. Nune$é Suo ant uodegos.
3 Bina ant nuomonés (nach Gutdiinken).

aryk ant greitosios (greit, skubédamas,

4. Pad
paskubomis).

Krypties reikimé — kur prielinksnis ant
(arba vienas arba su link, linkui .. .) pazymi krypti
arba posiikj i kuri viena tiksla, tatka, punkta, vieta:

1. Eina ant namy (namy linkui, i namy puse, 1

namus). .
2. Ant jo (i ji, jam virsuj) stumia.
3 Rik ant Trakuy linkais, Iinkai (i Traky pusg,

Traky tiesumu).
4. Eina kelias ant Marijampolés.

5. Jis nusisuko ant sienos (i siens, i sienos pu-

se) ir apsiklojo. |
Ne visur priprastas prielinksnio ant vartojimas

vietoj i¥, Yinoma, biid o reikdmés:

1. AZ ji ant (i8) akiy paZinau.

2. Ant (i%) balso (an der Stimme) motina pazi-

no sliny. |
3, AS tokj pauksti ant (i8) akiy paZjstu.
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Kapsuose ¢ia tik su ant, o Miifos upyne ir aplink
Panevézi ir su ant ir su is.

Yra dabar ir kitokiy reiSkiniy su prielinksniu
ant, pav.: ,kam dabar pyksti ant manes”, ,ant ma-

nes Sirsta”, ,ant jo skundZiasi” ir tt. Salia: »pyksta

kuo, Sirsti kuo, skuystis kuo”.

Api&; par; de, circum, circa; o, 06, okono, BO-
KPYyrb, Kpyroms, npo; Uber, um.

Kapsy yra apé. MiiSos upyne labai da¥nai vie-
toj apé pasako seni ir jauni aplink. Maiso apie su
aplink ir kapsai su suvainigkie¢iais (¥ia: ape). Dzi-
kai ¢ia turi irgi lyti apé, o Zemai&iai apei, aplei.
DaZnai Zemailiai apie iSleid¥ia, pav.: »Ilipintis apie
vaikus” sako: ,riipintis vaikais”.

Eina su galininku.

Tai reiSkia: aplink, aplinkui, apsukul, ratu,
apeinant; kuriuo reikalu kalbant, sielojantis ir tt.
Pasako apre ir ten, kur paprastai vartoja aplink, bii-
tent: Zemai€iuose, Zemaite, rasomojoje kalboje,
kapsuose, MiiSos ir NevéZ¥io upynuose, Kupisky, Su-
vainiSkiuose ir pladiojoje ju apylinkéje.

Vietos reikdmeé — kur prielinksnis rodo vieta ar
daikta, kur vyksta kas aplink, apsukui visg tg vieta ar
daikta. * Rusy kalbos prielinksnis o0, 06% &andie tos reik-
Smés nebeteko [buvo, pav.: siediechon O HeMb=cuaknu so-
KPYr® Hero (Jau Siandie)]. O masy kalboje prielinksnis
aple kaip tik ir ta reikSme tebeturi:

. ApsiriSk skepeta apie kakla (kakla skepeta
apsiriSk, ja aplink kakla apsirisk),

L - e
visoki

link) Zidini buvo isdziaustyti

2. Apie (ap
skarmalal. i
3. Apie (aplink) soda eglés z,:aha,wm. :
4 Ko &ia vaikitioja apie (aplink) l’.‘i.i'E.I'tElE‘:. :
5. Apie (aplink) kiite (tvarta) kiaulig takas

(karoliai).

6. Suka ir suka kalbg apre (aplink) vieng ir 14

Pat- - &
7. Apie (aplink) 13 pasmuk..
8. Vaikai bégioja apie (aplink)
ma)- ¥ & - -
9. Salika apie kaklg apsivyniojo.
10. Apipjové apie akmenj. | ‘
11. Aeroplanas skraido apie Dauksius,
12. Apie bainy&ia eina.
13. Musés birbia apie lempute.
14. Jis béga apie ezera.
15. 'A% parvaZziavau, nuéjau
jim. " - @
Laiko reik¥me turi, bet nenusako tikrai 1r
— tik apytikriai t3 laika tepa-

kluona (kloji-

ir apéjau apie klo-

grie¥tai paties rako,
Zymi . il
1. Apie mety pradzig jau kitaip bus.
2. Ten apie pusvaland] sugaiﬁa,u.' 7
. Kasmet apie $j laika mes ji vis prisimenani
. Ateik rytoj apie §j laika. T
. Bus jau apie metus, kaip Amerikoje. :
. Apie ménesi (beveik ménesj, kuone m-s}) va-
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7. Apie tris dienas i§stovéjo (nabaSninkas) ne-

laidotas.
8. Apie antra valanda atvéso.
9. Ir pernai apie Velykas neSilta buvo.
10. Jis tikrai apie Kalédas parvaZiuosias.

Mato ir skaiciaus reik¥miy atZvilgiu prie-
linksnis parodo, analogiSkai su laiko relk¥me, tik

arti-kiek ko yra ar padaryta:

l. Apie Simta vyry igvaré.
. Jis dabar apie Simta rubliy laiméjo.
. Tik apie 10 piiry teigkiile.
Ty kanapiy bus apie pusveZimij.
. Kasdien apie siekeli (avizy) suliuobiau.
. Apie mylia tenuvaZiaves turéjo griZti.

Prielinksnis apie vartojamas po kalbos ir min-
t_i €s veiksmazodZiy ir posakiy, su jais turindiu
vienodas reikSmes: atminti, duoti Zinia, galvoti, kaI:
Péti, klausti, klausyti, jkalbéti, iteigti, jtikinti, leisti
istatyma, leisti jsakyma, pasakoti, pranesti, priminti,
rasyti, skaityti, skelbti, skubéti, skubinti, spresti,
snekeéti, tartis, uZmirsti, ¥inoti ir k. (Nebﬁ;:inai Vi-
sados taip: tie veiksmaZodZiai gali ir kitokiy kom-
binaciju sakiny sudaryti). Be to, prielinkshis Zymi,
kad daiktas, iSreiks§tas galininku, yra kaip tik tam
tikros kalbos arba tam tikros minties daiktas (kal-
béti ..., radyti, Zinoti. .. apie ka):

1. Apie viska dabar prikalbéjom.
2. Apie t dalyka nieko jam nesakyk.

3. Apie pirmuosius sukilelius dabar jau niekas

nebeuzZsimena.

4, Apie kara dar ir dabar teberaso.
5. Pasakyk pasaka apie t3 ir ta.
6. Apie viska dabar tariasi.

Aplifik, aplifikui; apkart; circum, circa; KpYromb

BOKpYrb, OROMO; um. | | i
pi{{apwnse yra aplink, SuvainiSkiuose aplink, M-

Sos upyne aplink, aplinkos, aplinkom ir vartoja p-'r:l'-
prastai taip, kaip raSomojoje kalboje. Tik kar'fals
(gana daznai) vietoj aplink pavartoja ir apie (Ziur.
.apie”) arba vietoj aplie — aplink, pav.: ,,apl.fnk ka
jis &ia dabar kalbat?”, ,pasakyk pasaka aplink na-
Slaite”. Daugiau visur kitur prielinksnis aplink var-
tojamas.

Eina su galininku; taip pat ir kapsuose,
rytieiuose aukstaifinose, MiiSos ir NevéZio basel-
nuose. Bet Femaifiuose ir kai kuriuose ju kaimy-
nuose aukstaitiuose su kilmininku jis leidZiamas.
Tokiy auk$tai&iy vis délto labai maza.

Tai reifkia: aplinkui, aplinkais, aplinkuo (zem.),
aplinkos, aplinkom, link, linkai, linkui, linkam, lin-
kuo (Zem.), linkais, apsuk, apsukui, apsukuo, ratu,
apeinant, apsukom, aplinkom.

Vietos reik¥mé tik téra. Prielinksnis rodo,
kad veiksmas vyksta aplink daikta, nusakytg gali-
ninku:

1. ,,Aplink!” (save) — taip kareiviams isakoma
greZtis.
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2. Aplink pirti kiauliy takas.

3. Vaiké palia aplink visus namus.

4. Reiks vaZiuoti aplink ezera (jei reikia sukti,
linkis daryti).

5. Apipjové aplink pirsta.

6. Jis vaZiavo aplink klojima j kaimyna.

7. Aplink mane jie stovéjo.

8. Aplink ji giltiné jau sukasi.

9, Gerai aplink (ir: apie) kakla Salika apsivy-
niok.

10. 8aSy buvo aplink visa galva.

Laiko reik8mé biity analogifka su erdves reik-
Sme. Bet rafomojoje kalboje néra. Tarmeése, jei
dabar ir pasitaiko, tai vistiek yra vyraujantis tikrasis
tam reikalui prielinksnis apie.

Apsiuk, apsukui; apkart; circum, circa; Kpyromd,
BORpPYrb, OKONO; um.

Kapsai ir SuvainiSkiai neturi. MiiSos upyne ap-
suk — eina prielinksniu ir prieveiksmiu. Zemaitis-
kai: apsukui ir apsukuo.

Eina su galininku; Zemaiciy ir jy kaimyny
aukStai€iy su kilmininku; MiuSos upyne su gali-
minku.

Tai reiSkia: apsukui, apsukuo, apsukom, apsu-
kais, apsukant, apsisukant, aplink, aplinkui; plg.
paplink™.

Vietos reikSme teturi ir rodo, kad veikéjo
veikimo biidas — vykt eit aplink daiktg, iSreiksta ga-
lininku, ir vykti be jokio perstolio: |

SO e

1. Ko jie dabar eina apsukuo (apsukui) pelkés?
2. Arklys eina ir eina, mina ir mina apsuk ve-

len .

3. Senieji (arkliai) ede, o kumelys tik apsuk
kuola é€jo.

4, Pabus pabus, ir vél tekinas bega apsuk lauka.

Arti: klat, tur pie; prope; 80nuU3H, ONU3D, 611U3KO, ORO-
N0, Hepaneko; nhahe.

Kapsy artl, Suvainiskiuose afti, Misos ir Nevezio
upynuose aff, zemaiciuose artie.

Eina su kilmininku.

Tai reiskia: prie, §alia, Saly, tuoj, ties, artimais,
¢ia pat, netoli, kaimynysteje, pasonéje,

Vietos reikSmés at¥vilgiu prielinksnis liudi-
ja, kad daiktas, i¥reik¥tas kilmininku, nebetoli, ia
pat prie kito -daikto, einantio sakiny veikéju, — ki-
taip sakant, tarpas tarp veikéjo ir daikto, iSreiksto
kilmininku, arba labai ne¥ymus arba visai nedidelis:

1. Visi giminés arti namy gyvena,

. Buvo jau arti namy, kai temo.

. Arti Dievo gyvena. |

. Jau arti pami¥kés (gyvulius) nusigings.
Zgsis sudraskytas radau arti Padykiu.

Laiko reik§mé analogifka su vietos reiksme.
Gali ji pavaduoti prielinksniai apie, prie arba netoli
nuo:

1. Saulé jau arti leidimosi,

2. Buvo jau arti Velyky.
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3. Arti Skapliernos taip jau galéjo biiti, kai ka-
ras prasidéjo.

Mato ir skaifiaus reikSmiy atZvilgiu
prielinksnis rodo, analogiskai su vietos ar laiko
reik§mémis, tik artuma, éjima prie galo, nedidelj trii-
kuma. Gali pavaduoti apie, netoli, kuone, beveik:

Gavau arti Simto rubliy (beveik Simta r.).
Jau arti galo (knygos).
. Arti to (lanko) jau buvo pripilta.
Buvo arti pilnio (artipilnis, kuone pilnas).
. Arti pilnélio prila§ino marmaly (vaisto).

6. Tiek pririjo, kad jau buvo arti vémimo.

P. S. Labai daZnai Zmonése visai teisingai pa-
vartojamas tas arti kaip prieveiksmis su kitu prie-
linksniu prie (plg. ,prie”):

1. ,Arti namy” ir ,arti prie namuy”.
2. Stovéjau arti prie altoriaus.
3. Jau jis buvo arti priéjes prie eZero.

At-, ata-, ati-, ato-; latv. at-: om-.

Tokio prielinksnio lietuviu kalba neturi. Jis tei-
na priesdéliu: at-nesti, at-vesti, at-neSimas, at-vé-
sis, ata-tupstas, ati-déti, ato-stogos, Prieddélis arti-
mas su prieSdéliais j-, in-, im- reikSmeés atzvilgiu ;
plg. ,,a8 atneSiau jam ir padaviau” ir ,a§ prinefiau
(arba: jneSiau, suneSiau) jam ir padaviau” ir tt.

Rytiefiai aukStaifiai (be MiiSos upyno) mégsta
vartoti prieSdél] ata- ir ten, kur raSomojoje kalboje
jis nevartojamas, pav.: ata-nesiau, ata-sukiau, ata-
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tikti; ra$. kalboje téra: at-neSiau, at-sukau, ati-tikti
(plg. ,.atitiko kirvis kota”).

AuksScian, alikst; aukstik; supra; eobiwe.

Kapsuose tik aukséiau; taip pat ir SuvainiSkiuo-
se su Misos ir NevéZio upynais. Zemaifiai ir Ze-
maité vartoja auksSt ir auksSéiau.

Eina su kilmininku.

Tai reiSkia: ant, ties, virsuj.

Vietos reikSmé téra, — priefinga prielinksnio
Zemiau reikSmei. Prielinksnis auk$¢iau rodo, kad
veikéjas yra i§ virSauys arba ant daikto, iSreikito kil-
mininku. Paprastai auk¥tesnysis prieveiksmio laip-
snis (o €ia prielinksnis aukSc¢iau i§ prieveiksmio, kilu-
sio i§ aukStesniojo buidvardZio laipsnio aukStesnis)
terodo, kas per virSy, kas auks¢iau, kas virsija, arba
priesingai — ko triiksta, kas Zemiau, kas nusileidZia.
Cia vir§ija, ¢ia veikéjas vir§uj daikto, paXymeéto kil-
mininku:

1. Rodo aukst juostos, aukst keliy.

2. Pasikélé andaroka auk¥ciau keliy.

3. Auks€iau saulés spinduliai neprasimudé ligi
zemeés, bet auk$éiau miglos Sviesdami raités padan-
gese.

4. Auk$Ciau juosmens, aukScéiau keliu, auk$éiau
kakliy, aukS¢iau galvos, stogo, debesu, nosies...

5, AukSiau stogo, troby, medZiy skrido.

P. §. Betgi labai daZnai ir labai pladiai Lietu-
voje aukS¢iau vartojamas ir kaip prieveiksmis su
prielinksniu uz: '
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. Auk$&iau uz bainytia pasikéle.
Auk$tiau uz Dieva jis noréty biiti.
Tas medis bus aukstesnis uz stoga.
Jonas i¥Soko aukS¢iau uz Petra.
Kluonas (klojimas) aukS$tesnis (arba: Zeme
snis) uz pirk<ia.

AZ, azu; zilr. ,uz".

Tai patiy ty ryty aukstaiiy (Anyksciai, Ceda-
sai, Kamajai, Kazliskis, Kupiskis, Kvetkai, Onuskis,
Pandélys, Panemunis, Rokiskis, Salamiestis, Skapis-
kis, Subatius, Suvainiskiai, Ziobi¥kis...) Snektos
reigkinys, ne rytiefiuose auk$taiiuose eings kaip
prielinksnis uz. Reikia pastebéti, kad Musos upy-
nas i ,a#’ sriti neieina. Prielinksnio aZuo neteko
girdéti. SuvainiSkiuose yra ir priefdélis azi- (pav.:
aztilankom).

Eina su galininku ir kilmininku,

Ragomojoje kalboje jie, tas uZ ar az-, azu-, nevar-
tojami: juos pavaduoja prielinksnis uZ ir ZodZiy
prie§déliai uz-, uzuo-.

Reik¥meés atZvilgiu az toks pat, kaip ir uz.

1. (Migke) aZu Sirdies tveria.

2. Az (aZu, uz) taves (per tave) nemaciau ne jo.

3. Az (uz) mano galvos (dél mano kaltés) jis
pasikoreé.

4. Buvau aZéjes net azu (uZéjes net uz) ezero.
5. Kelmas yra didesnis azu Saka.
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6. Jis aZ(u) arielka (degting) ir diiSia (sielq)
parduotiy.

7. Duok man a# kapeika radzinky.

P. S. Tokiais atsitikimais, kaip yra 2-me ir 3-me,
ra§. kalboje kitaip daroma, — paprastai sakoma:
1) per tave jo nemaciau, 2) dél mano kaltes jis. pa-
sikore.

e —

B&: bez; sine, praeter; 6e3b, kpomb; ohne, vor,
ausser, sonder.

Kapsuose be; i¥skyrus — neturi; SuvainiSkiuose
ba, Miifos ir Nevézio baseinuose yra be ir bia.

Eina su kilmininku.

Teturi viena reikSme, ne vietos ir ne laiko: jis
rodo, kad daiktas, iSreik8tas kilmininku, atsiskiria
minty savo santykiu su veiksmu nuo kito daikto ar-
ba eilés kity daikty, &ia iSvardyty ir stovinCiy tame
santyky su veiksmu, pav. ,myliu visus be taves”.

Bet toji bendroji reik¥mé modifikuojasi, persi-

tvarko, kad ir keista, i du priedingus vienas

antram varijantus. Biitent: ,myliu visus be taves”
gali reiksti: ,,myliu visus, o taves nemyliu” ir gali
reiksti: ,myliu tave ir'dar visus”. Taigi pats iSsky-
rimas daikto, iSreiksto kilmininku, i$ eilés kity daik-
tu gali turéti dvi reikSmes: 1) neigiamaja, t. y. ry-
Sio paSalinimas tarp to daikto ir veiksmo — norint
atskirti nuo kity daikty, 2) teigiamajg, t. y. gryna
iSskyrima, aptarima imamo sarySio — norint atskirti
nuo kity daikty sarySio. Pirmuoju atveju gaunam
1-ji paZymeétaji varijanta, 2-ju — antraji. Be to, jei

o o
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yra ne daikto iSskyrimas i§ eilés kity daikty, tik
vieno daikto atidalijimas nuo kito, tai galimas tik
2-sis varijantas: ,myliu ji be taves”.

Prielinksnio be reik8mé prieSinga prielink-
snio su reikSmei, ir tai yra Iydéjimo neigimas. Su-
prantama, kad ir modifikacijos &ia tos pacios:

a) Daiktas, paZymétas kilmininku, nedalyvauja

veiksme kaip subjektas: ,,geriu arbata be drauguy’.

b) Tas pats daiktas nedalyvauja veiksme kaip jo
charakteristika: ,geriu arbata be pasitenkinimo”.

Be prielinksnis rodo netekima, pasalinima, ne-
buvima, atémima, tritkima, paliudija, be ko kas gali
ar negali biiti, atsitikti, ivykti, pasidaryti, padaryti.

1. Sveliai iSvaZiavo be piety.

2. Ji laidojo be miSiu.

3. Paskum ir miré tas ¥mogelis be kunigo.

4. Ji iSlydéjo be varpuy, be triuk$mo, be kalby.

5. Be degtinés krikstynas kélé.

Be Zymi dar ir sakinio turinio neigima, nerei-

kalinguma:

1. Be reikalo atéjai — bii¢iau ir be taves ap-
siéjes.

2. Be laiko rugius suveZé.

3. Be laiko nieko nelauk.

4. Be darbo nér né skarbo (turty).

B e gali reiksti ir ta palia savoka, kaip ir prie-
linksnis lig, ligi, pav.: |

1. Be rudens neparvaZiuosiu.

A, o e

2. Taisykis nesitaisgs, be vakaro vis nei¥va-
Ziuosi.,

Zodelis ,be” ne tik prielinksniu, bet ir prie-
veiksmiu, arba prieveiksmiS§ku Zodelaidiu, eina kalbo-
je. Jis gramatikoje vadinamas priedéliu (smulkmi-
niu), nes jis (tas prieveiksmis) mums sakiny vienas
nereiSkia jokios Zymesnés ar reikSmingesnés sakinio
aplinkybés: eina tik papildomais arba priedéliniais
aplinkybiy ZodZ#iais prie kuriy nors sakinio daliy,
pav.:

l. Koks ten be gyvenimas bus po tokiy triuk-
smu, barniy!

2. Laibas liepelés liemenélis — virfiinélé be
laibesné.

3. Kur tau be piemuo, kad jau ir visas bernas.

4. Koks jis man be tévas, kad i§ namuy varo.

RaSybos atZvilgiu prielinksnis ar prieveiksmis
be yra raSomas iSvien da¥niausiai Sitokiuose jungi-
niuose: bene, nebe-, tebe-:

1. Bene jis ka i§mano?!

2. Jau daugiau jam nebesakysiu.

3. Jis dar tepedirba.

Zenklus vartojame, kableli ragom sakiny tuo-
kart, jei jaufiam iterptini sakinj esant, o jei ne —
kablelio nereikia, pav.:

1. Tenai visas Simtas buvo: be to, nieko daugiau
neturéjau.

2. Be to, §it ka dar turiu pasakyti.

3. Be Jono ar dar kas buvo?




4. Tau ir be to bus namie ko skaityti.

5. Jis ir be ty skaitymy turis daug darbo.

Betgi sakiny prielinksnis be (drauge, Zinoma, Su
savo linksniais) gali reiksti ir laiko ar budo

aplinkybes, pav.:

1a. Be rudens, be pavasario, be vasaros negrisiu,

2a. Be pusvalandzio gegerk.

3L, Dirba ir dirba be kokio perstolio.

4b. Niekas taip be gédos negyvena, kaip kai ku-
rie miescionys.

Be ir saly g:é reikia, — vadinasi, nurodomos
aplinkybés ar sglygos, igreikstos prielinksniu be su
kilmininku, rodan&ios, kuriose veiksnys ar papildi-
nys buvo ar yra, pav.:

1. Be galo nebus galo.

2. Ligonis be zado (neatgaves Zado) mire.

3. Be pinigy nieko nepadarysi.

4. Be arkliu nenuvaZziuosi.

Délkasz ziar. ,.del*.

Dauk¥iy ir SuvainiSkiy apylinkése ir Musos upy-
ne to prielinksnio néra: ji €ia visur pavaduoja prie-
linksnis dél. Kur jis yra — tikrai nesusiklausinéjau.

Eina su kilmininku ir tik kaip palinksne.
_ Jis taip pat vartojamas, kaip ir dél; Zifr. jI-

Rygiskiy Jono ,linksniuose ir prielinksniuose” jo
nér aiskinta.

Jo déka padariau.

— T —

D&l, -dél, daliai; d&l; ob, propter; ans*) (< ana),
43b-3a, paad; wegen, um - willen.

Kapsy dél, kodél, todél (kietos galiinés; taip pat
ir ras. kalboje: kirtis ZodZio pradzio] — tvirtapr.
prieg.); déliai — nér; vis délto — negirdét tenai; pa-
linksne dél neina. MiiSos upyne téra forma dél; dé-
liai nepa¥ista; palinksnés tokios néra. Forma del
tarmiSka. Suvainifkiuose yra dél, déliai; déliai —
retesnis.

Fina su kilmininku, ar biity prieSlinksnis
ar palinksné.

Tai reifkia: déka (kai kada); i8, nuo.

Teturi tik viena reik$éme — terodo priezasti.
Tikslo aplinkybés juo nepaZymi, kitaip sakant, tikslo
ir paskirties juo nerodo [plg. netaisyklinga sakinj:
,duok pinigy dél baZny&ios (taisyklingai: ,,duck pi-
nigy baZnyciai’)]:

. Dél manes, — nors Saly manes.

. Dél jo tu &ia dabar Zudysiesi!

. Dél Dievo, mesk savo toki priproti.

. MeéSlo lenkis ne dél baimés, bet dél smarveés.

. Dél gerumo jis geras (gerumo jis geras).

6. Dél jo, savo téviSkés, savo Zemés, savo tau-
tos, bivio, biities... ilgai vargau, ZudZzZiausi, dirbau,
kovojau.

7. Dél jo net Marijampoléje vaZinéjau.
8. Dél mergos 18 galvos 18éjo.

* Rusy pna visai kitam reikalul vartojamas.
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Ji naudininkas gali pavaduoti. Tiesa pa-
sakius, €ia geriau prielinksnio ir nevartoti, f)av.:

1. Daryk gerai dél kitu (kitiems), tai bus ir
pafiam gerai.

2. Sviesi saulelé dél visy (visiems).

3. Zitrek, dél kokios teks mudum su ponu susi-
spirti.

Palinksnés dvejopos rii¥ies: arba (1) prie-
linksnis dél eina antraja ZodZio dalimi arba (2) vi-
sai atskirai sau vienas (tada jis ras. kalboje nepato-
gus vartoti), pav.:

1. Kodéi*) neklausai?

2. Todél neklausau.

3. Kodél (dél ko) tu tai nesakai (warum oder

weshalb sagst du das nicht?)?

4. Tuo (tuoj) po Velyky maisto dél trifisineti
pradéjom.

5. Jis atéjo manes dél (er kam meinetwegen).

6. AS skolos dél (déliai) apskustas (ich bin
Schulden wegen verklagt).

Uz ir dél — du prielinksniai dviem atskirais
keliais nuvarg sakiniy reikima. Pirmuoju atveju
(su ,dér’) parodomas tikslas, antruoju (su ,,uz”) —
uzvadas, pavadavimas, talka.

1. Dirba oé/ tavgs || dirba uZ tave.
. Nuéjo dé/ mangs || nuéjo u2 mane.
3. Verkia dé/ nieky || verkia v# niekus.

—

*) MUsos upyne yra: 46d’e!" ir kdd'sl’, t3d’sl” ir tdael,
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Reikia skirti prieveiksmis délto arba vis délto
(,,betgi”) nuo prielinksnio dél ir jvardZio to (,dél
to”), pav.: ,tu délto (vis délto) ateisi?” ir ,jis tik
dél to pasisalino, kad nebesikenté’. Pastaruoju at-
veju prielinksnis su ivardZiu (,,dél to”) atskirai raso-
mi. Taip pat atskirai rasomas ir dél ko (, kodel"),
pav.: ,,dél ko (kodél) tu nesakei?”

Greta, gretim; blakus; iuxta; nognt, Boant; neben,
nebeneinander. '

Kapsai greta turi, o gretim — ne. Suvainigkiuo-
se tos Ssaknies nér. Taip pat jos néra ir Miifos upy-
ne*): ji ¢ia pavaduoja prielinksnis $al’ (8ale), Sa-
ly. Kitur yra ir gretim (greta) lytis, pavyzdZiui,
Anykséiuose.

Eina su kilmininku.

Tai rei8kia: $alia, saly, Salimais, paliai, pagal,
prie, su, i§ Sono, fia pat, susigretinus, pagre€iui.

Vietos reikSme teturi; dar plg. ,salia”, pav.:

l. Jonas sédéjo greta teiséju.

2. Juodu greta vienas antro buvo.

3. Pirmoj vietoj sédéjo jo sfinus, gretim jo, i¥
leSinés — vietinis girininkas latvis.

4. Susédo greta, kaip ponai, ir va¥iuoja (Zalia
viens kito, vienoj eiléj). |

Ik, 1ki, lig, ligi; lidz; ante, atque, tenus: po, no:
bis, bis dann, gleich.

gl #) Tgra Cia pagrediui (trm, pagréd’) pav.: ,visi sustojo pagre-
ciwi® (vadinasi, i§ eilés vienas prie kito).
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Dauk&iuose (kapsai) Iyk yra prieveiksmis, Ik
néra, iki yra, Iig, ligi néra. Suvainigkiuose ik, 1ki
nér, o yra lig. Miifos ir NevéZio upynuose tera lig
ir kartais, kad geriau sakinys skambéty, ligi (,ligi
kol, ligi keliy”). Anyks€iuose yra lig, Tytuvenuose,
Priisy krasSte ir Zemaité vartoja ik, 1ki,

Eina su kilmininku; kapsuose su kilmi-
ninku: Miigos upyne yra su kilmininku, naudininku
galininku ir inagininku, pav.: ,lig jo, lig juo, lig jai,
lig ja nuéjo” ir tt.). Rygiskiy Jonas »2linksniuose
ir pr1elmksnmn5e“ (127 psl.) sako, kad daZniau ra-
Yomojoje kalboje jis vartojamas su kilmininku, ne-
kaip su naudininku. Be to, kaip tik daugiskaita, tai
tuoj Zmonés lablau megsta kilmininka vartoti, pav.:
.iki vakarienei”, bet ,,iki piety”,

Vietos reik¥mé (,eiti lig namy, lig varty pa-
lydéti”). Prielinksnis rodo, kad veiksmas turi savo
plitimo riba daikte, iSreikStame kilmininku (tarme-—
se ir kitais linksniais). Jei vietoj ,iSplitimo ribos”
turétumém ,,veiksmo vyksmo” ribg, tai gautumém
tai, ka kartais iSskiria i atskirag laipsnio reik-
gme (,,ligi kakliy, keliy, juosmens”). Nors toji reik-
¥mé ir ne vietos, bet ji tiek labai suriSta su vieta, kad
nebiity didelio reikalo ir atskirai jos déti, pav.:

1. Jo kojos iki keliy j akmenj ilindo.

2. Tytuvéniskiai iSlydéjo iki uztaisytyji varty,

3. Pareina karvés purvinos ligi pusés Sonuy.

4, Kiek bus nuo &ia ligi ¢ia?

LLaiko reik¥mé wvisiSkai analogi¥ka su vietos:
prielinksnis rodo, kad veiksmas turi savo laiko riba,
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laiko tarpa, iSreiksta kilmininku (3ncktose ir kitais
linksniais), pav.:

1. Kirméjot visi Jligi pat Siol (ligi pat Sio laiko,

l. p. Siolel).

2. Iki miSiy yra laiko.

3. Dirbau ligi pietu, ausros.

4, Ligi trediyjy gaidZiy pragaisom.

5. Teévus jis i¥mitino ligi senatveés.

Pabré¥tinai ribai arba atskiram laipsniui
pazyméti (plg. ,vietos reikSme”) sakome:

1. Ligi kakliy, keliy, juostos, juosmens, galvos,
pazasty.

2. Ligi soties privalgiau.

3. Lig vémimo privalge.

4. Lig apalpimo ji buvo jau.

Prielinksnis gali Zymét ir apytikri skai-

&iy, pav.:

1. Buvo susirinke ligi dvideSimt Zmoniy.

2. Ligi Simto neiSeis.

Praktikos reikalui dar paZiiirésim, kada kaip tas
prielinksnis ik, iki (,lig, ligi”) vartojamas; Zifir.
Hlig, gl

|&; iz; extra (i$ lauko, i§ oro), ex, e; Cb, O0Tb; aus,
(von). '
Kapsuose yra i§ ir 1% (pries skardZiuosius prie-
balsius: ,,iZ grabo, iZ dZiaugsmo”). Taip pat ir Su-
vainiskiuose — 1§ ir i2. Ir kituose ryt. aukstaiCiuose
tas 1% yra. MiiSos upyne yra i§, €S ir IZ.
Eina su kilmininku,




Tai reiskia: lauk, laukan, oran, pasalin, | pavir-
§iy, i§ anapus, i8 po, iS uz.

'Vietos arba ploto reik8mé: ,,idpilti vande-
nj I§ indo, iSeiti iS§ misko...” Prielinksnis rodo,
kad veiksmas vyksta i§ einanfio kilmininku daikto
vidaus. Pareinant nuo daiktiniy veiksmaZodZio ir
daiktavardzio reiksmiy, gaunam virting modifikaci-
jy, pav.:

1. $audo i¥ ¥autuvo.

IS pypkés riko (pypke riiko).
Ziuri i§ (pro) kaktos.
Jis buvo. i§ Vokieciy (kiles).
5. Jis negali tik IS priminimo suprasti.

ILaiko reikS8mé analogiska su vietos reik$me
ir rodo, kad pradétinis veiksmo momentas yra vidu-
ry laiko tarpo, pazyméto kilmininku, pav.:

1. IS mazy dieneliy augom be téveliy.

2. Jau jis i§ mety i8éjes.

3. IS seny senovés jau taip yra.

4. Diena 1§ dienos taip vis slenka ir slenka.

Bet, tiesa pasakius, Cia daugiausia prieveiksmiai,
pusprieveiksmial, reiskia laika: i§ maZumeés, i§ maZuy
dieny, i§ jaunystés, 18§ mety, 1S seno, i§ senovés ir tt.

Prie veiksmaZodZiy, susijusiy su Siokio ar tokio
materijalo jforminimo idéja, irgi i§ vartojam (austi,
délioti, déstyti, gaminti, kalti, klijuoti, kurti, lip-
dyti, miryti, nerti, pjauti, pjaustinéti, ruosti, siditi,
skaptuoti, statyti, tapyti, tadyti, virsti ir k.). Prie-
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linksnis rodo, kad gauna forma tas materijalas, kuris
pazymeétas kilmininku. Vietos, erdvés reikimeé d&ia
dar gana aiSki, kadangi daiktui pagaminti reikia i$-
imti dalis materijalo i¥ bendros jo maseés, pav.:

. I8 milo jam drapanas (drabuZius) pasiuvé.
. Is i8lyty milty neiSkepsi gero ragaisio.
. I8 to aukso Zieda nusikaldinsiu.
IS guolio nekepsi raguolio.
. Vaikai 1§ molio arkliukus lipdo.
. IS sena gimsta jauna.

abstraktiskuma jis reiskia, rodo,

. Kalba susidariusi 1§ Zodziy.
. Daina 1§ ZodzZiy sudéta.
9. Visa i§ Sity piniguy reikia taisytis.
PrieZasties reikimé da’nai labai aigki, ir
tuokart, norint, 7§ gali kaitaliotis su dél ir kartais net
su nuo, pav.:
1. IS mandagumo jis atsisakeé.
Jo taip is meilés padaryta.
. I8 nuobodumo taip pasidaré.
. IS gery dieny ir dienas pamirSo.
IS bado betkuo bebado.
. I§ didelio rasto i%éjo i§ krasto.
. IS ko jis susirgo?
. Ir j1 i8 obuoliy bus susirgusi (nuo obuoliu...).
9. IS to dZiaugsmo nebesiZino kas daryti.
Biido arba priemonés reik§mé iSkyla pus-
prieveiksmiSkiuose posakiuose, pav.:
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Rugius visi sustoje IS peties kerta.
Kad jau darai, padaryk 1§ karto.
Kam taip i§ aukSto Ziuri?
Ar 1§ teisybés sakai?
IS Sirdies pamoksla pasake.
Zymés, i§ kuriy ar kuriomis ka pazjstam, pav.:
1. I§ lizdo gali spresti, koks viduj paukstis.
2. IS kepurés, i§ peciy, 18 eigas€io ji paZinau.
Parodo asmeni, kurio ko klausia, prafo, lau-
kia arba i§ kurio perka, gauna, ima, Lkuri musa, sau-
go ir k., pav.:

ol s BB o T8
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1. Ko tu nori i§ manes?

2. Ko galima i§ jo mokytis?

3. Ar i§ jo bei¥pradysi, manai?!

4. Visko 1§ jy galima gauti.

Isskirties kilmininko vietoj irgi i§ varto-
jam arba bent galétumém wvartoti, pav.:

1. Is jy tarpo yra blogy Zmoniu (jy tarpo...).

2. IS ju SeSiy jau penki miré (juy eSiy...).

3. Atsiysk 1§ vaiky kurj (atsiysk wvaiky kurj).

4. Ar 138 juy kas ateis (ar jy kas ateis?)?

DaZnai prielinksniai i§ ir nuo kaitaliojasi,
pav.:

. Tiek tu i§ (nuo) jo begausi, kaip i§ (nuo)
Zasies avizas.

2. Is (nuo) tévo gavau.

3. Is (nuo) piktumo taip atsitinka.

4. IS (nuo) senumo geltonas.

Jlehgg e

5. I§ (nuo) vestuviy griZta. ]

6. I¥ (nuo) Sirdies jis visiems trosko.

7. Debesys i§ (nuo) vakary, nuo (i§) piety eina.

Reikia skirti i§ ir nuo vartojimg, nes, Siaip ar
taip, labai daZnai jie net visy sakiniy prasme¢, reik-
§me keicia, pav.:

1. Nuo miesto ligi sodZiaus kiek bus kelio?

2. I$ miesto i¥vaZiavom jau vélokai ir lig so-
dZiaus jau buvo didelé naktis.

_ Cia pirmuoju atveju nurodoma kryptis, o an-
truoju vidus, i¥ kur kas prasideda, darosi,

I§ Zymi, jog misy kas daroma, sprendZiama,
gyvenama, elgiamasi, nugalvojama... taip, Kkaip
mums ko (knyguy, saZinés, — vidaus ar orinio pasau-
lio) rodoma, pav.:

1. Gieda i§ ausies. |
§imta dalijam i§ penkiuy.
Jie tik i§ ranky minta.
Pasakyk mums 7§ Sirdies.
I§ akies Sauna™).
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Kapsuose iZ anapus. Ryt. auk$taiiuose taip pat,
SuvainiSkiuose i§ anopus, o MiiSos upyne yra i$ ana-
pus ir 18 anopus.

Eina su kilmininku.

Tai rei¥kia: i§ anos pusés, is antrosios puses, 1§
kitos pusés, nuo ten; Ziur. ,I5".

%) DaukSiuose (kapsuose) nésj ir tesaka: ,paéme ant akies*.

6
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Vietos reikSme teturi — ir rodo, kad daiktas,
iSreik8tas kilmininku, eina, pasirodo, atsiranda i$ ki-
tos pusés, i§ kitos srities, pav.:

1. IS anapus mifko vanagas pakilo.

2. I§ anopus (1§ anapus) sparno kraujas teka.

3. IS anapus (IS anopus) Zemés saulé teka.

4, Atéjo IS anapus paliy.

—=

I8 pd; usv nogb; aus, unter (hervor).

Kapsuose IS po, ryt. aukstai¢iuose iz po, Suvai-
niSkivose nér, Miifos upyne yra i§ po. Zemaidiai
irgi turi.

Eina su kilmininku,

Tai reiSkia: iS kur, i§ uZ, i§ apadios, i§ vidurio,
1§ dugno ar kaip kitaip pana$iai. |

Vietos reikSme teturi (Zinoma, su modifika-
cijomis), susintetinta i§ erdviniy (vietos) reik¥miy
kiekvieno i§ prielinksniy (/8" ir ,,po”); plg. , 8" ir
»P0". IS po rodo sajiidi i8 vidaus ar apéﬁina; plg.
WIS UZ’; pav.: |

1. Brakst i§ po pat nosies ir nutrauké du sijo-
nus ir du skepetukus.

2. Is po kelmo driezlé Smurksteléjo.

3. IS po vezimo vyras nebesikéle.

4. Dabar kuliam i§ po apatios (pafias javy apa-

'

5. I§ po sniego iSlindo zuikis.
6. IS po nagy émé ir iSspruko.
7. IS po debesy saulé islindo.

I UZ; usb-3a; hinter (hervor).

Kapsuose néra*); ryt. aukstailinose — i§ uz, to-
liau 1% u#, i# wu; Suvainifkiuose nésa. MisSos ir
NevéZio upynuose is uz.

Eina su kilmininku.

Tai reigkia: i§ kur, i§ toliau, i§ kitos puseés; plg.
W2 B T

Vietos reikSme teturi. Ji susintetinta i§ vie-
tos reikSmiu kiekvieno i prielinksniy atskiromis:
i§ prielinksnis rodo veiksmo éjimo i8 gilumos reik-
¥me (ne visados i§ vidurio), o uz — i§ ,,apatinés” ar-

ba ,kitos” daikto pusés. Kaip prielinksnis 1§ p»

rodo sajiidj i¥ vidaus ar apacios, taip 1§ uz — 1S 0ro,
pav.:

1. Elenyté i§ tolo, i§ uZu $imto myliy, idgirdo
devyniyu kumeliy Zvengima.

2. IS uz stalo (i§ uzstalés) atsikeélé ir 18¢jo dau-
giau niekam nieko nesakes,

3. IS uz kalno (i8 kalno) kiskis iSSoko.

ISilgai; spnons; der Lange nach, langs.

Kapsuose i8ilgai. SuvainiSkiuose nér (,per vi-
sa stalg”). MuSos upyne yra i8ilgai, i§ilgais ir i%il-
gom. Zemaidiy yra i8ilgui, i8ilguo.

Eina su kilmininku ir galininku®**).
Kapsuose eina su galininku; ryt. aukstai€iuose taip

*) Gal todel, kad nepatogu istart ,7% -1 uz«,

*%¥) Kol bus galutinai nustatyta, pravarlu leist vartot abu tie
linksniai, nes tiek vienas ir tiek antras Lietuvoje daug savo at-
stovy tari.
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pat. MiiSos upyne ir aplink Panevézj bei Zemai-
&iuose visur su kilmininku teina. MuSos srity, ro-
dos, pasitaiko ir su jnagininku.
Tai reifkia: visa ilgos, per visa, visu ilgumu.
Vietos reikSme teturi, pav.:
Eik i§ilgai griovio (iSilgai griovi).
VaZiavom i18ilgai dirvas, pievas.
I%ilgais (iSilgai) lauky réZiai ejo.
ISilgai delno persipjove.
Nuéjo i§ilgai pieva, iSilgai rugius, laukus.
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| (<in); ie- uz; in; BB, Ha, 00, O; in, zu, an.

Kapsuose in tariamas. - MiSos upyne tariamas
kaip é, on, ont, ryt. aukstaiciy: in, 1at, un, unt. Seno-
vikkai in; ir su pasturdéliu ing, ingi; ing lytis kai
kur dar tebevartojama. Ryty aukstaifiai, kurie sako
in, i§laiké ta pusbalsi n ZodZio gale tik dél to, kad
tame prielinksny n buvo daug mety pridengtas: in-
gi, ing, int. Jei ne ta prieZastis, vistiek ir jie saky-

ty j (be n), kaip sako ang, ka, $ig, t3, visa (be n).

Suvainiskiuose yra aiSkus un, unt.

Eina su galininku. _ _

Vietos reikSmé — rodomas veiksmo éjimas |
daikto vidy, ir prielinksnis j prieSingas prielinksniui
i§, pav.: '

1. AtvaZiavom j sodziu.

2. Vos vos jlipom § kalna.

3. I kitus namus isikélém gyventi.

4. Jis iSéjo j sodg, ; kiema, J lauka.

i

288 L

5. Peréjau j trecigja klase.

6. Istojau | mokykla.

7. Visi suvirto i lova.

8. Kiek Sakiy j veZima pareina?

Gia skyrelis, kurs parodo veikimo tiksla
. v. tiksla, iSreik$ta galininko linksniu, pav.:

1., Avis /. ganykla atidave.

2. Pinigus j litus sudéjo.

3. Daug medZiy sukiireno j plytas.

4. Gavau ir batus (pusnis), bet dar reikia ; juos
pridéti.

Panaf%umo santykis su kitu daiktu, iSreiks-
tas vardine tarinio dalimi, pav.:

1. Jis buvo j téva panaSus.

2. Kaip du lasai, jie vienas j kita panasus.

3. Ar ¥inai, § ka jis panasus (pavedus)?

Laiko reikSmé be tikslo Sesélio, pav.:

1. Ligonis i ryta miré.
. Jau j senatve Zmogus pasinesgs.
I pavakare lauksim sveciuy.
. I rudenj (rudenop, in rudenj) vél émé lyti.
] pavasari jau dienos eina.

B
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Laiko reik¥mé su tiksio Seseliu, pav.:

1. J treti suskambinima atbégo (treti karta su-
skambinus). |

2. -I8 karto j viena kvietima neatsiliepé.

Prielinksnis j vartojamas su veiksmaZodZiais,
susytais su uZgavimo, smogio ideja (belsti, duo-
ti, musti, nerti, paleisti, pliekti, skambinti, smogti,
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suduoti, Sveisti, trenkti, téksti, uZgauti, velti ir tt.),
— rei$kia, kad smogis uZgauna daikta (daugiausia
palietiamas ne visas plotas), pav.:

1. Suduoti i stala, ; lenta, j galva.

2. Vaikas uZsigavo i Sona.

3. Kad sutrenks j stalas.

4, ] %Zanda skélé, réze, sveité, dave.

Yra toks nepaprastas nuotykis, kai vartojam
prielinksnj j, bet taip, kad jis nepaprastas mums kar-
tais atrodo. To j galim ir nevartoti, vieng kurj link-
sni pavartodami, pav.:

1. Visus maiSus supylém j aviZas, tau paskolyti
negalésim (visi mai$ai pripilti avizy, su ayiZomis,
aviZomis uzémem).

2. Ag savo arklio j tavajj nemainysiu.

3. Tuos gluosnius ;| stulpus sukalém (jie bus
stulpai tvorai ar kam kitam; stulpams sukalém).

4. Toki Zenta (gera) biity gave, dabar § nuskur-
déli (j bloga) iSmainé (dukteriai paémé vietoj gero
toki).

5. Karvés | oZzka niekas nemainys.

6. Kepuraite j gembe pasikabink.

7. Gyva ji pakarliau j zaliajj berzeli.

8. 8&ita arklj j dalj, j skola gavau.

Yra ir be j — tik vienas jnagininkas. Tada pa-
prastai vartojam ne prielinksnj j, bet staciai linksnio
posaki, pav.: ' .

1. Mainykim kepurémis.

2. Einam kiau$iniais mainyti.

T SO

3. Jie vietomis susimainé.
Prielinksnis j i8nyksta ir atsiranda jnagininkas,

- pav.:

1. Ir putodams sniegs visur j nieka (nieku) pa-

virto. .

2. A¥ tave paversiu j utéle (utéle), o save 7 blu-
sa (blusa).

3. Kunigai juos krik$tijo j katalikus (katali-
kais).

4, ] ka (kuo) tas Zmogus gali pavirsti?

Kartais prielinksnis § rodo ir skaiciy arba
geriau sakant, skailiy, lig kurio dar kiek tiek trik-
sta. Tada ji gali pavaduoti ir apie, arti, pav.:

1. Susirinko j tukstanti (apie, arti) Zmoniy.

2. Sakai daug buve, — ar bus ; Simta (apie,
arti)?

Kai kurie ryt. auksStai¢iai vietoj prielinksnio }
vartoja einamajj vidaus vietininka (Zidr. ,vieti-
ninkus”), pav.:

1. Jau dabar nebetelpa 7 ta kibira (tan kibiran).

2. I kova i8jojo (kovon).

3. ] ka panasSus?

4. Mane suzeidé j ranka (rankon).

5. Jis nuéjo j (unt) Izdélj, kaimyna (IZdélin,
kaimynan).

Rasomosios kalbos j ryt. auks$taiiai vartoja ki-
taip: kur Zemailiy ir kity auksStaifiy klausiama kur
(kurion vieton) — linkan, linkais (linkui, linkuo),
pas, prie, tal ryty aukstaidiai visai ne taip, pav.:
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1, RaSo j broli (pas).

2. Leid¥ia prafyma j ministerj (pas).

3. Eina ;| Keblai¥ius (i vieta, kur tos pavardes
Yeima gyvena, i tos Seimos namus), eina | Jonus, pa-
reina | tévus. : .

4, Einu in (int, unt, un...) kuniga (kunigop),
in tvora; in juos, int (in) juos pridésiu, eina in
TelSius,

Sitaip galima sakyt ir raSomojoje kalboje. M-
%os ir NevéZio upyne yra &ia dvejaip; f ir pas varto-
jami — kaitaliojasi vienodomis teisémis. Zinoma,
ir raSomojoje kalboje tai leistina.

Ikypai; zidr. ,skersal, /striZa/®; depe3b; schrag.

Kapsuose negirdétas, SuvainiSkiuose taip pat.
MiiSos upyne néra: vietoj jo téra skersai, prazambial,
per.

Eina su kilmininku.

Tai reifkia: jstriZai, skersai, per, praZambiai,
pauzulniai.

Vietos reikSme teturi, pav.:

1. Troboje keleivis jkypai lovos pavirtgs knar-
ke. | '

2. Didziausias biirys, daugybé... vyry su juo-
stomis jkypai peciu.

IstriZai, iStrizai, istrizai; ziur. ,,/8//gai” ir ,fkypai”.

Kapsuose i$trizai, Suvainifkiuose, aplink Pane-

vé¥] negirdéti, o Miifos vidurio upyne néra: &ia —

praZambiai, poskersiai, skersai.

Eina su galininku (kapsuose); kitur ir
su kilmininku, :
Vietos reik¥me teturi, pav.: l
1. Patiesk ia jstrizai $ity lenty (ne skersai),
ne idilgal, | _
2. Medj nupjové iStrizai (ne tiesiog, bet pauzul- 4
niai). |
3. Skepeta sulenké iStrizal.
4. TPatiesk lenta jstrizai grabe (= griovi).

Kiauraf: cauri; creo3b; durch.

Kapsuose kiaurai nér, o yra perdém. Suvai-
ni¥kiuose kiaurai., Miios upyne yra prieveiksmis
kiayrai, kiauros, kiaurom, kiaurais, O prielinksnio
kaip ir néra: ,kiaurai Zmogy perlindo kulipka”, sako
— , kiaurai per mogy perlindo kulipka” arba ,,ZIMOo-
gy kiaurai perlindo”. P. Kriaugaiio liet. kl. gra-
matikoje: ,Kiaurai perlijo mane” (prieveiksmis).
Suvaini¥kiuose: ,kad lindo, tai nulindo kiaurai lig
dugniu®. ‘ |

Prielinksnis perdém, kaip jau Zinom, rasomo-
joje kalboje nevartotinas.

Eina su kilmininku. Zemai¢iuose yra su
kilmininku.

Tai reifkia: perdém, i§ vienos pusés i kita (an-
tra), per visa, pro visa.

Vietos reik§mé Zinoma, pav.:

Saulé kiaurai vandens skaité upés dugne akme- |
nélius,




O T
Lauke,

Kapsuose, Suvainikiuose, MfiSos ir NevéZio
upynuose jo néra. Ir P. KriauSaitis sako, kad jis la-
bai retai vartojamas. Rygiskiy Jonas ,linksniuose ir
prielinksniuose” jo daugiau nebeuzZsimena. Taigi ir
raSomojoje kalboje nebepatartinas jis vartoti.

Eina su kilmininknu.

Tai reiSkia: uz, Salia, Saly, prie, Sone, kra3te, pa-
krasty.

Vietos reikSme teturi, pav.:
Pasistaté trobele Jauke miesto (= uZ miesto;

ausserhalb).

Lig, ligi; ziar. /& /7k/i"; Iidz; ante, atque, tenus;
1o, no; bis, bis dann, gleich.

Dauk¥iuose (kapsai) Ilig, ligi neturi: tik iki.
SuvainiSkiuose, Anyksciuose, MiiSos ir NevéZio upy-
nuose téra lig, ligi, SuvainiSkiuose yra dar ir Lk,
Vietomis ryty aukstai¢iuose sakoma ir: lik, liki, lyg.
Lig F, Kurai¢io Zodyne néra: téra Iyg. RaSomojoje
kalboje paprastai l/yg néra prielinksnis: juo teina tik
Iig,

Eina su Kilmininku; plg. ik, iki”. Mia-
Sos upyne su visais keturiais linksniais (Zitr. 1k,
1ki”). SuvainiSkiuose vartojamas su kilmininku ir
naudininku,

Lig ir ligi pataikom kur vartoti, kad graZiau sa-
kinys skambétu, pav.: ,lig arkliy reiks paeiti ir
»ligi keliy, ligi griovio”. Vadinasi, prie§ priebal-
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siug paprastai jau mégstame prie lig dar ir 1 pride-
ti (,ligi”), o prie§ balsius — tinka ir trumpoji
prielinksnio forma (,,lig").

Reik€miy ativilgiu Ziar. ,ik, 1ki”.

Sifia, matysim, bus lig ne prielinksnis, bet prie-
veiksmis prie veiksmaZodZiy, biidvardZiy, visokiy
linksniy ir kity prieveiksmiy, pav.: _

1. AS &ion pasilikau iki saulei nusileidus.

2. A¥ jau lig laiku (zeitig) ji paspendziau (as
jau laiku ji paspendzZiau).

3. Biitumei veréiau lig maZa nusprogusi.

4, Ta vaika lig maZa tévai susargino.

5. LietuviSkai jie nemoka: juos Jigi vaikus at-
giémé brolis Berlynan.

6. Pasilik iki tol (bis dann).

7. Kaip suniko Sunes, lig pat &ia vijosi,

8. NesidZiauk ligi nenusSoves.

9. Tylék ligi gerumu (: lyg su gerumu).

Pastebéta (pav., MiiSos ir NevéZio upynuose,
SuvainiSkiuose), kad tarmése kaip tik su vien a-
skaitos linksniu prielinksnis lig, ligi eina, tai
daZniausiai tas linksnis — jnagininkas ar naudinin-
kas: ,iki vakarienei; lig vakariene, lig piet, lig gal-
va, galvai; nueitk lig pieval ir grizk atgalio, nueik
lig PranciS§ium (bet: ,lig jais’), kad lindau, tai nu-
lindau kiaurai lig dugniu”, — o kaip tik su dau-
giskaitos — tai daZniausiai kilmininkas: ,ligi
keliy, piety, kakliy, kalny, artoju; lig wuZgavéniy
biisiu”, '

Shory——




SRR+ AR

Link, linka®; uz; versus; no HanpasneHito; warts,
nach.
Kapsuose linkai néra. - MiiSos upyne link ir Kki-

tu to prielinksnio varijanty néra: dia ji pavaduoja
prielinksniai ant, {. Aukgtailiy rytiediy yra: link,
linkui, linkan, linkais; Prusuose linkai; Zemaiciai
turi linkuo.

Eina su kilmininku. Link yra ir pastur-
délis, vartojamas da¥niausiai prie kilmininko, turin-
¢io prielinksnj ant. Kartais jis ir vienas, be ant, pa-
vartojamas, o ryty aukstaifiuose jis eina net ir su
' einamuoju vidaus vietininku,

Vietos reikime teturi, Zifir. ,antlink”, pav.:

1. Eina Kelmeés linkuo, Tel§iu linkuo.

2. Rina ant Traku linkais (i Trakuy puse, Trakuy
tiesumu).

3. Eina ant Kalvarijos linkuo.

4. Kyla dangun linkai, eina Siaurén linkai.

Siaipjau daZniausiai sakoma:

1. Eina j Kelmés, Telsiy puse, ant Kelmeés. ..

2. Kyla i danguy, aukstyn.

3. Eina j Siaure, ant Siaurés.

Netoli: netal; okono, Hespanexkt; unweit, nahe.

Kapsy netoli. MiSos upyne yra netol, netolies
ir kartais kiti pasako dar netolios. Zemailiy yra ne-
tel, netolie. Suvainigkiuose téra netol.

Eina su kilmininku.
Tai reiSkia: arti, ¢ia, &ia pat, tuojau; plg. ,arti”
ir ,nuo”.
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Vietos reikémé — parodo, kad kiek tolumo
ar artumo yra veiksmas prie daikto, ireik$to kilmi-
ninku, pav.:

1. Netoli kelio stovejo troba.

2. Saulé jau netol laidos (Zem. ,netolie laidos”).

3. Netol to.

4. Jie paprastai paguldo ji netoli tvoros po me-
dzZiu.

5. Netoli namuy buvau paréjgs, bet vel sugrizau.

6. Netol misko, namuy.

Migos upyne ir kitur (pav., SuvainiSkiuose) la-
bai daZnai ta prielinksni netol paveria prieveiksmiu
ir prie jo prikergia prielinksnj nuo, pav.:

1. Netol nuo namy nuvaziavo.

2. Netol nuo klojimo karveliai begiojo.

3, Ir Suva pasiliko netol nuo namy.

Nuo:; no; a, ab, abs; ¢b, 0Tb; VOn.

Kapsuose no, SuvainiSkiuose no, MiiSos upyne
yra no, i rytus nuo MiiSos nu ir galima i8girsti na.
Yra Lietuvoj vietomis ir nuog. Zemaidiy nil.

Einasu kilmininku.

Tai reidkia: traukiantis, atSokstant, vengiant,
atimant ...; deél; i&; apie; plg. ,netoli” (,netoli
nuo”).

Vietos reik¥8me galim vadinti ,at(si)skiria-
maja” arba ,nutolstamgjg”. Ji stafial prieSinga prie-
linksnio prie vietos reikSmei (daiktas, pazymetas
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daiktavard¥iu, yra ifeinamoji gairé, o prie prielink-

snio prie — galutiné, arba siekiamoji, gairé), pav.:
Laivas nuo kranto plaukia.

Visi atsikélé nuo stalo.

Visa mésa nuo kaulo nuvalgé.

Obuolys nuo obels netoli terieda.

Cia ramus véjelis nuo Zolyny pité.

Vanduo béga nuo kalno.

Jis jau ir nuo visy Salinasi.

Vis nuo saves negali atsisakyti.

Nebegali nuo gérimo susituréti.

R

Vietos reikSmeés atzvilgiu prielinksnis nuo rodo
ir viena iSeinamgja gaire, be kokio nuolatinio tolimo,
pav.:

1. Ir nuo manes jam pranesk.

2. Atiduok jam ir nuo manes laby dieny.

3. Nuo (is) sirdies a$ sakau.

4. Ar nuo (1§) teisybés kalbi?

3. Tai dabar nuo pikto (iS piktumo, piktuoju)
kalba.

LLaiko reik8mé visifkai analogiska su vietos
reikSme: prielinksnis rodo, kad laikas, pafymétas
daiktavardZiu, yra pradétinis veiksmo momentas,
pav.:

1. Nuo (i§) maZy dieneliy augom be téveliy.

2. AS nebuvau ten nuo pereity metuy.

3. Nuo ryto lig vakaro prasivalkiojom po miesta.
4. Nuo vidurnakéio kilo ugnelé.

5. Gieda lakstingala vélai ir nuo ryto.

PrieZasties reik§mé — prielinksnis parodo
prieZasti, kas dél ko kaip pasidaro; plg. ,dél” ir
I8 pav.: |
Pusé kaimo nuo (dél) ugnelés Zuvo.
Dezdemona nuo Otelo rankos Zuvo.

Skamba miskas nuo daineliy.

Veideliai nuo véjo pabale.

Sirgo nuo (dél, i) persivalgymo. _

6. Nuo ko (dél ko, kodel) raudonas tavo vei-
delis?

7. Nuo rugieny tiek kojos subadytos.

8. Dabar jau ji nuo visa ko serga.

9. Ponia ziliri | medZiy Sakas, nusvirusias nuo
sunkumo wvaisiu. .

10. Jis apsirgo nuo degtinés.

2 T N

Biido reikimé — tik pusprieveiksminiuose po-
sakiuose, pav.:

1. Nuo (is) Sirdies a8 sakau.

2. Cia jo nuo (if) teisybés pasakyta.

Prieveiksmis nuo vartojamas ir su veiksmaZo-
dZiais gydyti, iSgydyti, pav.:

1. Tomis Zolémis nuo d¥iovos gyde.

2. Ju lapais nuo ligy gydé Zmones.

3. Jo nuo raupuy nebeiSgydeé.

Prielinksnis nuo atskirties kilmininka pa-
vaduoja, pav.:

1. Ménuo sauluZés (nuo s.) atsiskyre.

2. AS jums nedovanosiu, kas tévo paliko (gali-
ma ir: nuo tévo, po tévo).

g —




Prielinksnis nuo parodo asmeni, kurio ko
klausia, praSo, i§8 kurio ko laukia, ka girdi, perka,
gauna, ima, nuo kurio saugo, saugosi, béga, musa ir
tt., pav.: _

1. Ko tu nuo (i§) mangs nori?

2. Ko galim nuo (i8) jo mokytis?

3. Ar nuo (i8) jo iSpraSysi?

4, Visko nuo (i§) ju galima gauti.

M ato reikS§me prielinksnis nuo rodo, pav.:

1, Salia jo sukrauta siiriy malka ir krepSas, gal
nuo poros pury meto, kiauSiniy pridétas (krepsas
gal poros p. meto...). |

2. Prikirtom kopilisty nuo galvos didumo (tokiuy,
kaip galva didumo).

Distancija, arba tarpa, irgi rodo, pav.:

1. Zadéjo stuomeni nuo nosies ligi lipos (toki
ilgumo).

" 2. Nuo ty dury lig ty dury — uzZ Kkrosnies ne-
valni (neleidZiama, negalima, uzZginta, uzdrausta).

3. Jis (kelias) eina nuo palaukés.

Nuo labai gali kaitaliotis arba pasivaduoti su
18, pav.:

1. Nuo (i) jo vakar laiska turéjau.

Ar Cia pasaka ar nuo (i$) teisybés buvo?
Nuo (i8) tos ligos iSgydé.

Nuo jos (i§ jos, jai) viska atéme,

Nuo jo (18 jo, jam) pinigus pavoge.
Atimk dabar nuo jo (i§ jo), kad nori!

R
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7. AS pinigy nuo (18) jo gavau; sunku nuo (iS)
jo iSgauti.

8. Nuo (i) jo pinigu gavau pasiskolyti.

Rodo ir Kilme, ar kilima, pav.:

1. Nuo (i8) kur tamsta esi kiles?

2. Dabar Zmonés nuo miesto béga (kile i§ mie-
sto).

Prielinksnis nuo gali pranykti, ir tada jau veik-
smazodis eina su linksniu (Cia tas veiksmaZodis — at-
sikratyti, nusikratyti), pav.:

1. Sia naktj akiy nesudéjau, negaliu atsikratyti
nuo snaudulio (snauduliu atsikratyti).

2. Dél ko tu neatsikratai nuo ty palkusy (istvir-
kéliy, iSdykéliy...), paleistuviu (neatsikratai jy)?

3. Ponaitis, norédamas nusikratyti nuo gérimo,
émeé neraginamas kiausius musti (anusikratyti géri-
miu ).

4. Dar nenusikraciau nuo bédos (bédos nenusi-
kraciau).

Pagal; zilr. ,,patia/”; péc; secundum; Boant; gémass,

nach, zufolge; lenk. podtug.

Kapsuose pagal néra. Miifos upyne tik pagal
vartoja. Suvaini$kiuose pagal tevartoja maZdaug
prielinksnio valug reikime (pav.: ,pagal tamsta, taip
15eina”).

Eina su galininku; taip pat Priisu Zeméje,
ryty aukstaifiuose ir MiSos vidurio bei PanevéZio
srityse. Zemaic€iai ir jy kaimynai auk$tai¢iai siauru
réziu tevartoja ji su kilmininku ir net su jnagininku
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[pagal tvoros; katalikai nakti pagal (nakcéia pagal,
naktimi pagal) palaidojo].

Tai reigkia: paliai, Salia, Saly, Sone, greta; vie-
tininkas gali pavaduoti; ties, prie, anot; plg. ,,anot”,
,.paliai”, ,pasak”, ,sulig” ir ,valig”. Pagal retai
kada teatstoja-sulig ir valig. Taip pat pagal, rodos,
ne tas pats, kas paliai ir jy vartojimo atZvilgiu.

Vietos reik¥mé vyraujanti — ir rodo, kad sa-
lia ar prie ko kas yra ar bus, pav.:

1. Vis po pori, vis po porj, tik as vienas pagal
sienas.

2. Jau pagal pakluone atsiaré.

3. Atsiginé pagal pamilke ganyti.

4. Kotas nuliiZo pagal pati kirvi.

Kitos visos reikS§més antrininkés.

¢ia pagal, kur kiti pasakyty su valig, rodo tam
tikrg lyginima, pav.:

1. Pagal (valig ko) savo metus jis gerokal pa-

auges.
2. Pagal (valig ko) mane tai vis tiek.

3. Pagal (valig ko, i§ ko) ganykla mano Kkarvé

turétu daugiau pieno duoti.
4. Pagal (valig ko) Zmoguy ir kalba.
5. Pagal (valig ko) mane ne taip turéty biiti.

Vietomis (Priisuose) prielinksnis pagal vartoja-
mas ir vietoj iprastinio prielinksnio po arba paskui,
pav.:

A R

Razbaininkai (galvaZudZiai) pareina viens pagal
kita (tuoj po vienas kito, beveik kartu) ir sako: ,Cia
zmogena (Zmogiena) smird...”

Zemaitybés, kur prielinksnis pagal eina tik
su jnagininku, pav.:

1. Ar suvaZinési nakéia pagal | Kauna (naktj 1s-
vaziuosi i Kauna ir ta pat nakti sugrisi i§ Kauno)?

2. Balta miglelé tyliai pagal Zeme stora rasa
klojo. -
3. Katalikai nakti pagal (nak&ia pagal, naktimi
pagal) palaidojo.

4, Ejo kalnais pagal,

5. Ji nuvezé laivu jira pagal.

6. Ne aré, tik arkla vilko pagal Zeme.

Paliai; gar; iuxta; ziGr. ,paga/”.

Kapsuose palé, Suvaini§kiuose palei*). Mii¥os
upyne paliai néra: ta prielinksni Ccia atstoja prie-
linksnis pagal. Rytu aukstaifial ta paliali vartoja
pla¢iai. F. KurSai¢lo Zodynas paliai néturi.

Eina su galininku; taip yra ir . kapsuose.
Rytu aukStai¢iuose (pav., Suvaini§kiuose) eina jis
su ihagininku.

Tai reiskia: pagal, per, prie, ties, Salia, Saly;
plg. ,.pagal”,

Vietos reiksme teturi — ir analogi¥ka su
prielinksnio pagal vietos reik¥me, pav.:

_ i*} Ra3yba: deliai, paliai, vélial. aliai {7 kolei, tolei, $iolel,
JOgel |
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1. Tiesiai paliai darzais léké namo (tieslog per
darzus).
2. Paliai suola nupuolé.
3. Paliai (pagal) eZerz buvau nugings.
4. Stok paliai (pagal, prie, salia) mane.
' 5, Jis éjo ir nuéjo paliai miSkais, paliai laukais.

i PR

Par;: nevartotinas; plg. ,,pas”

Tas prielinksnis par téra tik rytieciy aukstaiciy
pramoné. Migos ir NevéZio srityse téra jo vietoj tik
pas ar kaip kitaip. Daugiau niekur kitur jo Lietu-
voj nevartoja . Visur kitur jam atliepia prielinksnis
pas, klausiant kame? Jo vartojamoji sritis labai
plati; zior. ,,az”. RaStuose ir kalboje jis nevartoti-
nas.

Kiti lietuviai (ne patys rytiefiai aukstaiciai)
prielinksni par tik priesdélio vietoj bevartoja to-
kiuose veiksmazodZiuose ar daiktavardziuose: pa-
reiti, parvaZiuoti, parbégti (nach Hause kommen...),
paréjimas, parbégimas, parvaZiavimas, kurie net ir
kir¢io vieta Zody skiriasi nuo perbégti, pereiti
(durch-, iiber-gehen...), pervaZiuoti, perbégimas,
peréjimas, pervaZiavimas; zilir. ,prieSdélius” ir
»per .

Eina su galininku.

Tai reiskia: i, pas, prie.

Reiksmiy atzvilgiu ziar, ,pas”, pav.:

1. Stovéjau par tvora, par ezera (pas).

2. Kalyté, stovédama par vartus, kiaukséjo (pas,
prie, ties). '

rm————
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3, Kolei myléjo, par sau (ir ,pas savi’, pas sa-
ve, savo namuos) turéjo; kai nemyléjo, lauku lydéjo
(pas).

4. Arkli pasistafiau par zakristijong, botaga par
vargoninka, a§ pats nuéjau par kuniga (pas).

5. Mano brolis par kaimyna, par mum (pas mus).

6. Gaidiené, apklosSiusi par krosni miegant]
piemenuka, i§é¢jo prie ugnies (pas).

Pas; pie; ad, apud; y, sosn®; bei, bei an, in un-

~ mittelbarer Néhe, ohne Riicksicht.

'Kapsuose pas, MiiSos upyne pas. Paliu ryty
auk$tai¢iy yra ir pas (MuSos ir NevéZio upynal Ir,
rodos, dziikai) ir daugiausia par (kame?, wo?) (Ziur.
,par”) arba stafiai esamasis ir einamasis paSalio vie-
tininkai (,,kunigiep, -op”). Klausdami kur?, visi ry-
ty aukS$taiciai vartoja prielinksni j (MiuSos ir Neve-
Zio upynuose sako ir j ir pas); plg. i: ,einu in (int,
un, unt) Onag, in kuniga (kunigop), in troba, in juos,
in jas), int (in) juos, eina in (un) TelSius”. Toks

_ pasakymas, kaip ,.einu pas kuniga”, rytieCiy senesnis

uz ,.eisiu ;§ kuniga”.

Eina su galininku; taip pat ir kapsuose,
rytiefiuose aukstai¢iuose (SuvainiSkiai), MiiSos vi-
durio ir NevéZio vidurio upynuose. Tik Zemaiciuose
ir kur-ne-kur jy kaimynuose auks$tai¢iuose eina su
kilmininku (,,eisiu pas kunigo, trobos, direktoriaus™).

Tai reiskia: j, prie; ties; daZnai ir vietininkas
pavaduoja: jo vietoj einamaji pasalio vietininka ga-
lim pasakyti; plg. ,par” ir Zidr. ,,j”.
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Vietos reik¥mé rodo, kas kur arti yra ar bus,
pav.:

1, Pasilik pas mane (Zem. pas mangs); €iks pas
mane (Zem. pas manes, r'yt. i mane, ,,in mani, un ma-
ni, un man...").

2. Pas Baltaragi (B-gio m-kés, B-gio namuose,
B-giuos) mergikés sukos apie pusryti ir apyvoka.

3. Nueik pas Pakeliiina (ir ;| P-n3) mieliy.

Pas tévus augom ketvertas vaiky.

Ag§ pas savo motinélg, kaip rozé Zydéjau.
Jau pas (ties, prie) Pasilio kalna aria.
UzZeik pas mane.

8. Pas daktara nuvaziuok.

Laiko reikSmés néra.

Nuosavybés reik§més néra, ir todél negalim
sakyti: ,pas mane protas sveikas, pas ji rankos at3ale,
pas mane paraSyta”, bet ,,mano (man) protas sveikas,
jo (jam) rankos atSale, mano paraSyta”.

P. S. ,,U%béges atsisveikinty pas Janulius rado
Dédelé visus keturius brolius besédinfius uz stalo.
— uZbégo atsisveikinti i Janulius (Ryg. Jonas paZy-
mi: ,Sugretinimas ¢ia siekinio’ su prielinksniu pas,
rodos, visai netinka ryty auks$taifiy kalbai™).

S e

Pasak; pl_g. .,anor”.

Kapsuose pasak. SuvainiS8kiuose néra. MisSos
upyne ir aplink PanevéZi jo né padujos nér — tik
prielinksnis anot, arba valog, dar pagal. Todél ne-
nuostabu, kad, Siaip ar taip, ne tik mokiniai, bet ir
kiti mokytojai ne ka moka jo vartoti.
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Eina su kilmininku.

Kamantausko ,barbarizmy Zodynély” prielink-
snio pasak néra. Tai reiSkia: pasakoja, pranesa,
skelbia, rafo. Prielinksnis naujybinis, pasidares 18
pasako ar pasakant (,pasakyti, -oti"). Vartojimo
reikalui plg. ,.anot”, ,pagal”, ,sulig” ir ,,valig”.
Sudaro tas pasak iterptinius sakinius, kaip ir anot,
i¥skiriamus paprastai kableliais. DaukSiuose (kap-
sai) pasak ir anot maZa kuo skiriasi. Pirmiau nie-
kas jokiy laikrailiy neskaitydaves, ir tas pasak vis-
tiek buves &ia kapsuose. Taigi, pasak istorija ir ri-
bos dar nebaigtos aiSkinti.

Zinios, skelbiamos, pranesamos, bylojamos, pasa-
komos ... ra$tu, palydimos miisy kalbos sakiniuose
prielinksnio pasak, ne anot, pav.:

1. Jiroje dabar, pasak laikraSCiy pranesimo (kaip
laikragtiai pranefa), pavojinga plaukyti.

2. Pasak laikraSio, ir Gudai nori détis su Lie-
tuviais.

3. Ir Petras, pasak’ jo, nieko prieSingo neture-
§138.

4, Pasak Jono (ir anot...), jam tik dantis iSdau-
Zyt, ir tiek.

5. Anot (pasak) tévo, nieko i§ jo nebus.

P. S. I¥ kai kuriy sakiniy matom, kad tas prie-
linksnis pasak gana penklu kartais vartoti, nes ki-
tam tikrai atrodo, kad lengvai ji gali pavaduoti ir
prielinksnis anot.
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Paskui; péc; post; nocns, Bonbgb; nach, nachdem,
nachher, vom Ort hinterher.

Kapsuose pdskui; paskum — néra prieveiksmio, O
yra tik paskui. Suvainidkiuose yra paskum. Musos upyne
tera pask (baty ra3omojoje kalboje *pasku arba ‘paskui
arba paskom (ra$. kl. buty paskwsir). Cia prielinksnis
nuo prieveiksmio tarimo atZvilgiu niekuo nebesiskiria.

Zemaiciy yra pashul ir paskuo.

Eina su galininku; taip pat ir kapsuose,
rytu auk$tai¢iuose ir MiaSos vidurio bei Nevézio vi-
durio upynuose. Zemaifiuose ir ju kaimynuose auks-
taifiuose eina su kilmininku.

Tai reifkia: i§ paskos, pridurma, -ais, -om, uz-
pakaly, i§ u¥pakalio, jkandin, sekant, pasiliekant.

Prieveiksmio paskui kirtis ZodZio gale, o prie-
linksnio — vietomis gauna kirtj ant pirmojo skie-
mens. Taip dabar ir rafomojoje kalboje. Prieveik-
smis paskum turi kirtj 8akny ra8. kalboje vartojant.

Vietos reik¥me teturi, pav.:

. Jis eis paskui mane (Zem. paskuo manes).
Paskuo jo styrino karvés.

Vaikai pask (paskum) moting bega.
Paskum ratus sekiojo ir kumeliukas. -
Eik paskui mane.

Paskui save Sunj vedeési,

7. Eik paskum man (mane).

T

Per; par; per, trans; 4yepesws, CkBO3b; Uber, hiniiber,
durch, wahrend, mehr als, hin-.

Kapsuose per. MiiSos ir NevéZio upynuose 'iS-
tariamas par. Taigi tas par reikia skirti nuo ryty

e ——
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auktaitiy par (,pas”); Ziir. ,par’. Suvainiskiuose
par. Zemaiiuose priefdélis per — eina par-, pav.:
.parvaZiuok”. Suvalkie&iai ir Prasu lietuviai turi
prie§déli par- (be kirio), bet neturi prielinksnio par,
o kai kurie rytiediai turi prieSdeélj per-, bet neturi
prielinksnio per. Kauniefiy tik prielinksnis par.
Betgi kai kurie ryty aukStaifiai turi ir par ir per
prie¥délius, pav.: pervaZiuoti, pereiti (ne: parvaZiuo-
ti, pareiti).

Eina su galininku.

Vietos reik¥mé — prielinksnis rodo, kad vie-
ta, i¥reik¥ta galininku, yra tiktai sritis (ir labai da-
¥nai trukdanéioji sritis), kurioje veiksmas vyksta, ir
kokio aif¥kaus krypties punkto paprastai nenurodo,
pav.:

1. Teka saulelé per berZynéli, per Zalia girelg.

2. Kam vaZiuoti per vartus (per perverstus, gu-
linéius vartus)?

3. Per griovi persoko.

4. Eina per migka, pieva, lauka.

5. Perkisk lazda per kibira (kibiro pasaita).

6. Perbrido per upe.

Vietos reikS8me dar turi ir tada, kai eina su veik-
smazodziais, susijusiais su smogimo, uzZgavimo ideja,
pav.:

Kam sudavei jam per galvar?
Trinkteléjo kums&iu per stala.
Sprakteléjo (spraksiu) per kakta.
Kad davé jam per galva.

s oAl e
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Laiko reik¥nié — prielinksnis rodo, kad veik-
smas vyksta tuo paiu laikotarpiu, kur iSreikstas ga-
lininku, pav.:

Per dieny dienas jis sédi namie.
Tévas per diena nedaug teuzdirbdavo.
Ka per Ziema valgysit?

Buvo atvaZiaves per Kalédas.

Per visa diena dirbo.

Per trejus metus nieko nepadarysi.

7. Per du ménesius kasdien turédavo btiti pas
gydytoja. _

8. Per diena po penkias pamokas ismoksta.

0. Per kokia diena kita ir atvaZiuok.

GO R e O VN

PrieZasties reik§mé — kur parodoma, kas
deél ko atsitinka, pasidaro, esti ir tt.; plg. ,dél” ir
s’ . pav.:

1. Per tave taip negeral nutiko.

2. AS jo per tvora nemaciau (tvora man kliudé).

3. Ta merga per Zodj (man ZodZio tereikéjo) bu-
tu u¥ mane tekéjusi.

4. Per gerus Zmones nepraziisi.

5. Per Dievo malong tik gausim. )

Per 2ymi auk8€iausia Jaipsnj prie auks-
tesnio laipsnio, pav.:

1. GraZiai auga na¥laitélé per (i8, uZ) visas
skaistesné. '

2. Ji per (i§, uz) visus graZiau padainuoja.

Matome, kad prielinksnis per kaitaliojasi su
prielinksniu uzZ, pav.:

R .

1. Per (uz) ugnele didesnés nelaimés ner.

2. Per (u#) pavasari nér grazesnio meto.

3. Nér meésos per kiauliena (geresnés uz kiau-
liena).

4, Per (uZ) senaji bernioka geresnio nebepasi-
samdys. :

Prielinksnj per gali pavaduoti inagininkas
arba prieveiksmis vietoj, pav.:

1. Jis buvo tenai per berna (uZ b., bernu, vietoj
berno, ten bernavo).

2. Nusové ja per geguZéle (vietoj g., geguzéle
palaike).

3. Per piemeni trejus metus i¥buvau (uz p., pie-
meniu, i§piemenavap).

4. Leido per kuniga (kunigu), i8éjo per ubaga
(ubagu; elgeta).

5.. Laiko per (uz, vietoj) tiesa,
Jis tat priémé per (uz) gera.
Lapé guli ant kelio per nusprogusia.
Neparduosi katino per kiski.
Kas tas per darbas, kalba, Zmogus?

0 e I =2

Prielinksnis per reiSkia ir veiksmo biada,
pav.:'
Jis per nosi kalba.
Per miegus Sneka.
Per asaras juokiasi.
Per akis meluoja.
GirdZiu girdZiu per miegelj gegutés balsel;.

AR i s
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Per rodo ir san t}r.ki tarp dvieju dalyky ar-
ba veikéju, pav.:

1. Per mane tu gali daryti ka nori. .
2. Jis per tave tik iSsigelbéjo.
Per reiSkia ir mata — vietos ar laiko, pav.:

1. Kepuré per didelé.

2. Kas per daug, tas per daug.

3. Per aStuonias valandas Zmogui daugiau ne-
reik miegoti.

Per paZymi ir tai, kad vienas daiktas arba veik-
smas vyksta liesdamas kitus daiktus, iSreikstus gali-
ninku, pav.: ;

1. Yra pavargéliy, kurie beeidami per baZnycias
daug pinigy prisirenka.

2. Ejo per Zmones (nuo vieno prie kito).

Prielinksnis per sakiny dvejopai raSomas: su

vienais ZodzZiais drauge, su kitais atskirai. Jis su
veiksmaZodZiais raSomas drauge ir atskirai, su bid-
vardZiais eina skyrium, nes biidvardis turi skirtin-
gos reik8meés kitiems ZodzZiams. Su prieveiksmiais
irgi skyrium raSom, be prieveiksmio daug, kurs dve-
jopat eina. Jei prielinksni per sakiny galim pasa-
kyti ir be daug, tai jie (per ir daug) sujungiami, jei
prielinksnis per vienas negalimas, vienas nepatogu
vartoti, t. y., jeil katras juy atskirai ka vis reiskia, —
rasome skyrium; pav.:

1. Kas jis per Zmogus?

2. ,Pervaziavimas” ir ,parvaziavimas’ — atski-
ry reikSmiu ZodZiai.
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3. Jis buvo ne perdaug geras.

4. Ne perdaug gudriu Zmogumi ji turi (lai-
ko).

5. Jis ne per daug dirb a.

6. Ne per daug, tai ne per daug dave, bet vis-
tiek dave. '

7. Jis per didelis darbininkas.

8. Per didelis vargas su tokiais prasidéti.

Snektose ir inteligenty rastuose nukrypi-
m y susitinkam. Cia bus pavyzdZiy, kur liudys, kad
pro ir per jaukiami, neskiriami, pav.:

1. Zmonés... zitréjo per (pro!) langus vidun
ir visi $aipesi, |

2. Per (pro!) vartus iivaziavo,

3. Per (pro!) uzpakalines duris i18éjo.
Ziari per (pro!) tvora.
Per (pro!) skyle is§lindau.
Per (pro!) langa ziuréjo.
1. Issijok per siets.

&N O

P. §. Kapsai vartoja per tai, MiasSos wupyne —
per tat, dél to, todél. Ramygaloj déi tai, pav.: ,ne-
nusilenké jam, per tai (per tat, dél to, todél) ir nega-
vo, ko noréjo”.

Pérdém; ziar. , kiaurari*.

Kapsai turi peraém vietoj prielinksnio k/auras. Prie-
linksnis perdém tebevartojamas tik Suvalky zeméje. Kiti
sako dar pérdem.

Eina su galininku.
Siaipjau daZniau eina kaip prieveiksmis, pav.:
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1. Perpjové pirSta perdém (iki kaulo).
2. Kulka perlindo perdém (Ha CkBO3b).

3. Pradéjo i§ galo pjauti ir perdém nupjove vi-

sa pieva.

Pirm, pirma; pirms, priek$; ante; enepeau; vor, bevor.
Kapsuose yra pirma, o pirm néra. Pirm varto-
jamas MiiSos upyne, panemuny, Zemailiuose (ir
Zemaités), Duonelai¢io (M. Lietuvoje). Rytieciy

aukstaiiy, kaip ir kapsy (Anyks€iai, Suvainiskiai),
yra pirma.

HEina su kilmininku,

Tai reiSkia: pirmiau uZ, prieSaky, anks€iau, prie,
priesais, akyse; Ziar. ,pries”,

Vietos reikSmé rodo, kad veiksmas wvyksta
prieSingai , pasku:” iSreikStam veiksmui, pav.:

1. Eik pirma manes.

2. Jis atbégo pirma mangs, Petro.

3. Trecias (tré. policistas) nutvéres uz apika-
klés stiimé ji pirm savgs.

4. Eik pirma manes.

5. Jis pirma jo i¥éjo. |

Laiko reikSmé analogiSka su vietos reikSme,
pav.:

1. Jonas €ia buvo pirm jo (pirmiau uz ji).

2. Jis pirma jo i8éjo.

3. Jis kelias pirm auSros (vor dem Tagesanbru-
che; prie§ ausra).

4, Negirk pirm ryto (be ryto, prie§ ryta) mer-
ga ir pirm vakaro (be v., prie§ v.) diena.
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5. A& pirma taves (frither als du; pries tave,
ankséiau uz tave) baigiau darba.

6. Atsitiko pirm trijy savaiiy (vor drei Wo-
chen; pries...).

7. Ta darba pirm visko (pries viska) padaryk.

8. Pirm taves nubégo (pirmiau uZ tave, anks-
¢iau ..., pries...).

P. §. _Prie§ mufamas rék' — to sakinlo nepa-
sakysim taip: ,pirma muSamas rék”. Cia pries yra
prieveiksmis ir vartojamas dalyviniuose (esamojo
laiko) posakiuose. To prie§ prieveiksmio ¢ia prie-
veiksmis pirma negali atstoti, o kitur — lengvai at-
stoja, pav.: ,,pirma C&ia visai kitaip buvo”.

Po; péc; sub, infra; nocnk, no, nogs; unter, nach,
darnach, durch.

Kapsuose po, MiusSos upyne po, SuvainiSkiuose
po. _

Eina su kilmininku, galininku nau-
dininku ir jnagininku. Kapsuose yra su
kilmininku, galininku, naudininku ir inagininku; Su-

- vainiSkiuose taip pat. MisSos upyne jis eina irgi su

visais keturiais linksniais, tik daZnesni kilmininka®
galininkas ir jnagininkas. Zemaiciai vartoja su kil-
mininku ir galininku. :

Vietos reik8mé. Prielinksnis rodo, kad veik-
smas vyksta pavirSiuje daikto, atsidiirusio galininke,
bet ne visame pavirsiuje, o tik atskiruose jo punk-
tuose, atskirose vietose, arba, daugiu daugiausia, ne
vienu laiku visame pavirﬁiuje; pav.:




— 112 —

Nereikia vaikscioti po pieva, po rasa.
Kam taip po lova Snarinéji (verties, ieSkai)?
Mésla po lauka iSveZiojo ir iSmété.
Po sniega braidzioja.
Po bala braidzioja.
Jis valkiojas po visg pasaulj.
Nardos, kaip Zuvis po vandeni.
8. Vakar ¢ia po giria, po lauka daugybé Zmoniy
valkstinéjo.
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Veiksmas nukreiptas | plota ar i vieta, iSreiksta
daugiausia inagininku, arba vyksta plote, esan-
¢iame apacioj daikto, paZyméto daiktavardziu (ar
kitu kokiu vardu), ir tuo pafiu metu jo apatinés
plokStumos rajone, pav.:

1, Po stiklinés dugnu adata stovéjo.
Po debesimis debeséliai plauko.
Po suolu pakiso.
Po puodu pavoze.
Po stogu pabégo.
Po lasais palindo.
Po staly palindo ir Ziiiri.
Po (unter) puodu pasivoZes pafios nerasi.
9. Atéjo Zmogelis pasibrukes po paZasties (po
p-tés) rysuliuka.
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10. Po kojy, -om pamymné,

11. Pakisk po galvy.

12. Guli kas po galvy.

13. Po Zemeliy jau tévas motina.
14. Po kojy nesimaifyk.
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Parodo periodiSkai pasikartojant] veiksma, susi-
jusj su kiekio arba biido savokomis, pav.:

1. Lesinéjo po grudell.

2. Gaudavo po penkis litus per diena.

3. ISmeskim po burnele.

4. Po viena visus surankiojo.

Laiko reikSmé — kur prielinksnis Zymi, kas
buvo ar bus véliau, paskui, po kurio laiko, meto ar
ivykio, pav.:

1. Po pamokslo visi Zmonés virto i§ baznycios.

2. Tuoj po jo atvaziavimo taip atsitiko.

3. Po meénesio kito ir pavasaris.

4. Po viso ko, po sumos (ir po visam, po sumai)
iSéjo visi i§ baZny¢ios,

5. Ir jis zadéjo parvazZiuoti po trijyu dieny, po
dveju mety.

6. Po piety (popiet) Saukstai.

7. Kas bus po tavo galvos (tau mirus)?

8. Po laiku grybos rauti.

9. Jau ir po 8v. Jonui.

10. Tredioje dienoje po vaiko gimimu jau mo-
tina vaikstinéjo.

11. Diena po dienos taip ir béga.

12. Po misiy paréjo.

13. Po laiku atvaZiavai.

Prielinksnis po Zymi ta savoka, i§ kurios arba
tuojau po (uz) kurios kas atsitinka, pav.:

1. NevaZiuokit Saly kelio kriivoj, bet vienas po
(paskui) kito.
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2. Zodis po ZodZio ir isikalbéjom.
3. Diena po dienos taip ir béga.
4, Eikit po kits kito (po vienas kito) laukan.
Dalinés reik§més savokoje po dalyvauja ir
paprastal su skaitvardZiais eina, pav.:
1, Vilkas po viena avele vis papjaudavo.
Po didelj gabala mésos duodavo.
Jie éjo po viena, po du, po tris. -
Jie gavo kiekvienas po skatika.
Vyrai parsinefé i§ ju po kepala duonos.

e K

Prielinksnis po rodo ir luomo arba padéji-
m o laipsnj, pav.:

l. Po Dievo a8 myléjau labiau savo tévus.

2. Po taves daugiau man niekas nebemiela.

Su naudininku prielinksnis po retai varto-
jamas, betgi vartojamas ir ypac¢iai vienaskaitoje, pav.:

1. Jau po sv. Petrui.

Po vakarienei visi susédo pasaky sakyti,
Po sumai skambina,

Po kam parduodat javus?

Susimusé, ir po visam baliuJ,

Po kam parduodat, prasai?

Betgl ir daugiau laisviy prof. K. Biaga duo-
davo: jis leisdavo vartoti raStuose ir Sitokius gyvo-
sios kalbos posakius, kuriuos ir mes rafomoje kal-
boje juk galim i¥dristi vartoti, pav.:

s W

1. ‘Potam (po to, paskui).
2. Po visam (po viso ko, po viskam),
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3. Po dedinei (po deSinés, | deSine, deSinén, de-
Sinéj).

Vietoj prielinksnio po su kuriuo linksniu (kil-
mininku) paprastai gali biiti vartojamas vietinin-
k as, nors kartais ir kitka gali reiksti, pav.:

1. Taip atsitiko po mano akiy (mano akyse, man
matant).

2. Jau jis po Dievo akiy (D. akyse).

3. Po akiy (per akis, akyse, vor Augen) émé ir
pavoge,

4. Po akiy (akyse) viska daro,
(= nesigédina).

5. Vaikséioti po pasauli (pasauly).
Po upe (upéje) plaukyti.

Kazka vis po jauja (jaujoje) dirbinéja.
Ir vaikSto po miesta (mieste) isirémes.
Nebéginék po kiemg (kieme).

Zmoneése Cia jnagininkas labiau meégsta-

mas vartoti, pav.:

nesisarmatija

S e B

1. Jos po manim 'kal-béju (kalbéjo mano vietoje.
mane gyne).

2. Guli po Zemémis, po suolu.

3. Po puodu 'p.;{s.ivuigs pacios nerasl.

4. VisSta nupeSta po tvora (Zem. po tvoros) pa-
kista.

5. Sviesta po uZraktu (po raktu, sv. uZrakinta)
laikom dabar.

6. Paeik po stogu (Zem. po stogo), ir nesulis.

7. Kojas po stalu laiko.

e
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Zemaidiy yra priefingai: kur aukstaidiy
kilmininkas, Zemaidiy, Zitirék, inagininkas, pav.:

1. Tuo tarpu policija po durimis (prie pat dury,
¢la pat) suZvangéjo. |

2. Kiti, po pastogémis sustoje, su tolimais paZi-
stamais Snekucdiavosi.

Pri€; pie; apud, ad, erga; y, npu, Kkb; bei an, neben.

Kapsuose prie. MusSos upyne yra pré; rytu auks-
taiCiy prie, prieg; SuvainiSkiuose pré; Zemaidiuose
pry.

Eina su kilmininku; Kapsuose, Mifos ir
Nevézio upynuose taip pat. Rytiedinose aukstai-
ciuose (Rokiskis, Suvainiskiai, Zarasai) su naudinin-
ku, pav.: ,prieg tam, prie sodZiui, prie Zirniams avi-
Zos pasétos, koks ten buvimas prie vaikams, prie jai,
prie jam (kada jis, ji yra...)".

Tai reiSkia: pas, i; Salia, greta, arti; plg. ,i” ir
»pas”,

Vietos reik8mé, kur prielinksnis rodo, kad
veiksmas vyksta arti, $alia daikto, i§reiksto kilmi-
ninku, ir kartais turi tikslo arba prieZasties santy-
kiavimo Zymiuy, pav.: :

1. Jis stovi prie upei (r8. kl.: prie upés).

2. Jis atsistojo prie stalui (prie stalo).

3. Vadink svedius prie stalo.

4. Prie misko stovi stirta.

5. Kelias prieina visiSkum (trm. viZkum) prie
miskul, '

6. Jis atéjo ir priéjo visiskai prie baznyciai.
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7. Prie sienos pastate.

8. Prie jo pasaké. :

. 9. Prie pediaus (r§. kl.: krosnies) Sylasi (Sil-
dosi).

10. Prie mi$iy tarnauja.

Vietos reikime galétumém pavadinti ,jun g1ia-
maja’ arba ,siekiamgja”. Juk prielinkst}is
prie rodo, kad veiksmas vyksta kryptimi daikto, 1§?
reik¥to kilmininku, ir turi tiksla susijungti sutapti
su juo arba pasiekti jj, pav.:

1. Kaip &ia reiks prieiti prie vandens?

2. Visai prie duobés privaZiuok.

3. Zmogus jau prie mirimo.

4. Visi dabar prie Sieno (dirba).

5. Glauskis prie krosnies (ryt.: in krosnj, un
krosni...).

6. PriSoko prie Jurgio (ryt. in Jurgi...) ir éme
skerydiotis.

7. Kopétias prie medZio (ryt.: in med}, un me-
dj...) pristate.

8, Medis prie medZio, kelmas prie kelmo.

9. Kad prisés prie stalo, nuSluos viska.

10. Ir prisédo prie Salelés tas nemylimasis.

Laiko reikimeé glaudZiai susijusi su ,siekia-
maja” puse vietos reik¥més; prielinksnis rodo, kad
veiksmas vyksta ribose laiko tarpo, iSreikSto kilmi-
ninku, pav.:

1. Saulé jau prie vakaro, prie laidos.

2. Prie jo ir mums buvo geréliau gyventi.
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3. Prie Aleksandro II-jo kiek palengvéjo iiki-

ninku gyvenimas.

Tas prie Zemaidiy vartojamas net ir ten,
kur auk$tai¢iams nepriprastas: auk$taidiuose labiau

pas arba net plikas linksnis sakomas, pav.:

1. Rasiau apie tavo béda ir prie Petro (= Pe-

trui).

2. Ateik rytoj prie manes (=— pas mane).

3. Kodél neatéjai prie brolio (ir: pas brolj).

4. Zadéjau jsisédes.va¥iuot prie Antano (= pas
Antana),

5. VaZiuoju i soda prie motinos (= pas m.).
. 6. Reiks prie daktaro, prie kunigo (ryt. in d-ra,
in k-ga, daktarop, kunigop: pas d., pas k-ga) va-
Z1luoti.

7. Eik sau namo prie (pas v-kus) vaiky.

. Priés, priesais; pret, prieks; prae, pro, contra, ante,
VErSUs, coram; HanpoTuss, y, nepenb, npegs; gegen,

wider, vor, im Vergleich.

Kapsuose prie¥, priesais: Misos, Nevé¥io upy-
nuose, ryty aukstaifiuose tai irgi yra. Zemai&iuose
yra pry$, pryfais.

Eina. su galininku., Kapsuose ir MiiSos
upyne taip pat, tik Zemai&iuose su kilmininky (pav.:

,,ta;p debesy, prieais saulés, Zibéjo puiki oraryks-
te”). |

| Tai rﬂlﬁk'ia: priesaky, i§ prie¥akio, ties, akivaiz-
doje, akyse, ties veidu, aiSkioj vietoj, vis-a-vis,
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Vietos reik§mé priefinga prielinksnio uZ
reik¥mei (i formule vietoj anoj puséj iterpti Sioj pu-
Séj), pav.: .

1. Jis stovi pries mane.

2. Prie§ pusrytius reikia pasimelsti (Cia yra ir
laiko reikimés).

3. IS8oko prieS publika.

4, S$iauli¥kiai su kapelija éjo rengtis giedoti
priesais baznycios.

Laiko reik8mé analogi¥ka su vietos reikSme.
Prielinksnis Zymi betarpifka éjima laiko, iSreiksto
daiktavardZiu (arba ir taip kuriuo vardu), pav.:

1. Prie¥ saulés tekéjima pauksciai subunda.

2. Prie§ dvejus metus ir jis ¢ia gyvenes.

3. Pries kiek laiko jie buvo susimuse.

4. Prie§ Velykas atsalo..

5. Ateik prie§ vakara, prie§ Sekmines.

Palyginimas — kur lyginamas vienas daik-
tas su kitu arba vieno daikto savumas su kito daikto
savumu, pav.:

Siausias, kaip katinas prie§ Suni.

Tu pries ji (im Vergleich mit 1thm) tik dulké,
Kas tu prie§ mane?!

Mes pries ji biisim dabar labai mokyti.

Jie prie§ tave visai kvailuéiai.

Tu pries Dieva niekas.

7. Tavo Zirgas pries mano — tik kuinas,

Netaitkumo arba prieSingumo reik-
sme, pav.:
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Iséjo prie$ turkus kariauti |

Kam tu prie§ ji eini (prieSiniesi)?

Prie§ véja nepapiisi.

Eisiu a8 pries ji (jam) lankstytis!

Ka tu prie$ ji padarysi!

Ir jie dabar prie§ vyriausybe eina, galvas
kelia. (el

Maino reikSme prielinksnis prie§ taip pat ro-
do, pav.:

AS neimciau penkiy pinigy prie§ ta viena tautos
stiny.

»Pries” ne prielinksnis, bet prieveik-
smis. Prie§ vartojamas dalyviniuose (esamojo lai-
ko) posakiuose, ir tada jis yra prieveiksmis, pav.:

1. Jis atéjo prie§ saulei leidZiantis.

2. Jis i8éjo prie§ saulei tekant.

3. Pries musSamas rék, tai nemus.

Prielinksnis pirma Sitokiais atvejais visai né-
ra sakomas. Su prie§ néra vartojamas biisimojo lai-
ko padalyvis. Taigi nesakom: ,prie$ pradésiant dar-
ba”, bet ,prie§ pradedant darba”.
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~ Pro; garam; praeter; mumo, cksoss; durch, gegen
ein Ubel-.

Kapsuose pro, MiSos upyne pro, Suvaini¥kiuose
pro, o kai kuriy rytie€iy aukStai¢iy yra pra; Yemai-
¢iy pro.

Eina su galininku.

Tai reiSkia: pro 8ali, ,,per”, kiaurai, apsilenkiant,
nesiekiant, apeinant; plg. ..per” ir ,kiaurai”.
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Vietos reikSme — kur prielinksnis pro rodo,
kad daiktas veikia nesiekdamas kito daikto, iSreiksto
galininku. Siuo atZvilgiu prielinksnis pro priesin-
gas prielinksniui per, rodanciam, kad daiktas veikia
kaip tik siekdamas arba uzZgaudamas, daugiau ar ma-
7iau paliesdamas daiktg,_ iSreikSta galininku; plg.
sper’, pav.:

1, Pro adatos skylele islindo.

2. Lydi tévelis pro wvartus, sena modiuté pro
antrus. |

3. Pro $ali pravaZiavo.

4. Pro 8irdj kulka iSlindo (nepataikius } Sirdj).

5. Jis ziari pro langa.

6. Vienas aeroplanas perskrido per miesta, Kki-
tas (antras) pro 8ali (pro miesto Sona).

7. Per 8ali nugirdau; pro Sali praéjau.

8. Jojo pro merguzélés Salele, pro riuty€iu dar-
zelj.

9. NelandZiok pro skyles, spranda nulausi.

10. Pro viena ausi iéjo, pro antra i§éjo.

11. Jai reikéjo pro ank$ta anga... i ta malku
kriiva jlisti.

12. Man peilis i§krito pro vezéfias (durch die
Wagenleitern).

13. Pro tvora pralindo (i kita puse).

14, Pro kur sveciai suvaZiavo?

15. Saulé ispindo pro langa, ir mums ramiau ra-
dos.

16. Tekéjo saulelé pro debeséli.
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17. Ziari pro rakto skylute.

18. Pro kur &ia man jeit1?

19. Pro visur teka vanduo.

20. Ziuri pro kakta.

Yra posakiy, kur pro ir per pasivaduoja arba ga-
li pasivaduoti, pav.:

1. Piena pro (per) kostuvi leisti.

2. Pro (per) uzdangala Ziiiri.

3. Pro miegus klejojo (per).

4. Zihri pro (per) kakta.

Yra sakiniy, specifiSkais posakials pavirtusiy,
pav.:

1. Viso pro viso musy buvo ketvertas vaikuy.

2. Ko taip zZiuri pro kaktag (padelbgs, panyres
akis)?

3. KaZka pro dantis niurzga.

4. Pro tamsa (jau temstant, jau tamsoka buvo)
iSvaziavau.

5. Tos riitelés buvo pro leda dyge (dygusios),
pro SerkSna Zyde (Zydusios).
I 6. Ir jam biity ne pro Salj (pravartu, ijdomu...).
| P. S. Suvalkiefiuose kartais sako: ,tos Zolés ge-
ros pro drugi (= nuo drugio”, — tokie sakiniai ne
visai lietuvigki).

‘\

Skersai; par; yepess; quer iiber, schrig.

Kapsuose, Suvainiskiuose yra skersai.
upyne dar yra ir skersais, skersom.

Eina su kilmininku ir galininku
Dauksiuose (kapsuose), Suvainifkiuose ir

Miisos

kituose
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ryty auk§taiiuose eina tik su galininku. ZemaiCiuo-
se ir Miifos upyne eina su kilmininku,

Tai rei¥kia: praker$iai, istriZai, prapersiai, per
neisilgai.

Vietos reikSme teturi
prieSinguma, pav.:

1. Suguldé visus skersai lankos.
Girtas parvaZiavo jkritgs skersal raty.
Eik tia skersai (eik per) kelig, ir tiek.
Skersai Miigos (per Mii¥a) lieptai pertiesti.
Skersai laukus eina.
Skersai kelia peréjo.
Skersai upe perplauke.
Atsistojo skersai kelia, ratus.
DroZé skersai nugara.

ir rodo ,i8ilgumui”
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Su: ar; cum, prae; cb, Ha; mit, nebst, sammt, zu-
sammen mit dir.

Kapsuose yra su, MiiSos upyne so, ryty aukstai-
Yiuose sa, SuvainiSkiuose su (labai trumpas u).

Eina tik su inagininku.

Tai reidkia: sulig, drauge, kartu, sykiu, iSvien,
i§ vieno, susitarus; plg. ,.sulig”.

Lydimoji reikSmeé, kur prielinksnis su rodo,
su kuo kada ka, kaip ir tt. kas daro, dedasi. Ta
reik¥mé priefiinga prielinksnio be reikSmei, pav.:

1. Geriu gira su draugais.

Geriu arbata su medum.
Geriu arbata su dZiaugsmu,
Su saulyte lietus lyja.

-l )
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5. Ir su juo pasisveikinau.

6. Gyvena, kaip kirvis su akmeniu.

7. Tévas su motina savo i turgelj i§va¥iavo.
8. Su savo padia iSéjo grybauti.

O. AS su juo iféjau grybauti.

10. Su samdininku $iena pjoviau.

11. Su viStomis nuéjo gulti.

12. Su varnomis nei$léksi.

13. AtvaZiavo sy mama.

Laiko reik§mé. Prielinksnis sy rodo, kad
veiksmas vyksta vienu kartuy su tarpu laiko, iSreik3to
inagininku, be to, pagrindiniy lydéjimo Zymiy ir &ia
esama, pav.:

l. Su saule buvom namie.

2. Su saule gulé, sy saule kélés.

3. Su viena diena Ziedelis dar nesirado (jam pa-
sirodyt ir iSaugt daugiau reik laiko).

4. Su saule negyvensi.

5. Su 8v. Petru ir geguté nustojo kukuoti.

SumiSes inagio inagininkas su prielink-
snio su vartojimu. Tai bus naujas reiskinys kalboje,
bet labai paplites ir beveik nebesulaikomas. Tai bus

pasidare deél kaimyny jtakos: rusai, vokiediai ir len-
kai, net ir latviai &a turi prielinksnius: latviu ar, ru-
sy 9, lenky z, vokiediu mit. Miifos ir Nevézio upy-

nuose sitokiais atvejais Cia beveik 'visados eis su,

(réZé jam pasiémes pa-
rézé pagaliu (kuo, kiiriuo Inagiu),

L — 125 —

Krosnj su malkelémis kiirina.
Su adata siuvo. :
Su kuo duosi, su tuo suduosi.
Su sluota sluoja. :
Su tokiais arkliais gali arti.
Su dalgiu giedros nelauk. (e
Ar su rogémis ar (su) ratais 1Svaziavo:
- Su naujais (&e-) batais apsiave.
10. Su galva linguoja.
11. Su pir§tu pamojo.
12. Su kepure uzsidéjo.
13. Su kojomis sparde.
14. Kad davé, trenké su durim. | S
Nederinamojo paZyminio lnaginin-
kas ir prielinksnis su, pav.: 5
1. Tie kareiviai buvo baltomis kepuremis.
i sjo ilgais Svarkais. i
2 'il'::k?;;i?s pir.ﬁ'*tfnémfs as ir ::iilgé:]es, ne tiktal
rugius mokéciau griebti (imti, ri§t12.- | .
4. Tokiais batais (tokiomis puSnimis) nesunku
Gty 1 vynas klampotl. '
h'«lwi1 . g:;aifs kaﬂinfa?s ¢ia beveik nematyti E.mnmu.
Gia dabar labai daznai yra vartujamas. prle‘.s'. pa-
Yymini prielinksnis su. R}rgiﬁkili ]c‘:{nﬂ ,.?1111{5'];111111:;2?-:
ir prielinksniuose” (§ 105b) yrva 1§ t'z‘rf:nn;; a Mﬁ;
su kepure, su pirStinémis, su S‘U’HI}{HIE S KN -
Sos upyne, kapsuose ir kitur, net visar:'iﬂs: ,,Su .nau].al
mar$kiniais apsivilko, su parasonu €ina, su -ak‘arve e
apsirisusi, su salika apsisukes, sg storiausiom pirsti-
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' ném apsimoves ir t. t.”” Kaip dabar rastuose elgtis?
Mano nuomone, ¢ia reikia laisvé duoti, kad tik kalba
biity graZesné ir skambesné. Siaipjau ar vienalp ar
antraip kas raSys sakys — nepagadins arba nebe-
pagadins.

Baigai dar du skyreliai, kur rodomas prielink-
nio su vartojimas.

Cia skyrelis, kur matom su besikaitaliojant] su
sulig ir berodanti distancija (kartais to sulig,
Zinoma, ir nereikia), pav.:

1. Su (sulig) medzZiu lygus, niekad saulés nema-
to (Serdis).

2. Su (sulig) slenksCiu auksStumo (daiktas).

3. Su saule negyvensi.

4. Sudaugine 6 su 3 gausim 18; ' sudéje 6 su 3
gausim 9. |

5. Brolis su manim vienodas.

Cia pasikartotinis skyrelis, kur prielinksnis sn
rodo, kad daiktas vis daugiau dar ko turi, pav.:

1. Su, dalgiu (pasiémes, turédamas dalgj) gie-
dros nelauk.

2. Su tokiais arkliais (turédamas tokius arklius)
gali arti.
Visur duona su pluta.
Ar su miSiomis jj laidojo?
Ji vakar su triuki$mu iSvare.
Ar ji su noru (noringai, mielai, noromis) ima.
Kur lendi su kepure (kepurétas)?
Kiti nesisveikina su pirStinémis (pirStinéti).

e
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0. Zidirék, ir jis su kailiniais (kailiniuotas).

10. Su adata siuvo.

11. Su kuo duosi — su tuo suduosi.

12. Ré¥é jam su pagaliu. : .

13. Su miegais susimirmino (uzéjo miegas 1r Su-
glebo). '

14, Kam tu, panele, dabinais (rS. Kl: puoseis),
sy muilu burnele prauseis?

Siilig; Iidz ar; cb, pOBHbIM Cb..; SO hoch wie, s0
lang wie, SO...

Kapsuose (Dauksiai) nésa jo. MaSos upyne yra,
tik gana porefiai vartojamas. Ryty aukstailiy sulig,
sulik, sulyg, su ligi. SuvainiSkiuose — klausima:ts.
Zemailiai irgi ji turi. PlungiSkiai, kuliskiai, telsSis-
kiai ¥emaitiai vietoj sulig tam tikrais atsitikimais
(M. II, 20) labai daZnai pasako lig su...: ,lig su din::-
na a¥ ji atleid¥iau; jis lig su manim nepadirba; lig
su saule negyvensi”,

Eina su inagininku, kaip Ir prielinksnis
su. Sudarytas i§ dviejy prielinksniy, i§ su ir lig.
Inagininko linksnis pareina nuo pirmojo komponen-
to, nuo su; plg. ,su”. Kad aiSkiau buty, plg. su
.anot”, ,pagal”, ,pasak”, ,,su” Ir ,,valig”. Raso-
mas visados i¥vien ir su trumpuoju i Zemaiiai kai
kada saka ir su kilmininku: ,vandens sulig juostos
buvo, jbridau i vandeni sulig juosmens, isiplepéjo su-
lig ausy (M. I1)".

Vietos reikimeé, kur prielinksnis sulig paZzymi
dydj, auks$tj, talpa, plotj, vietg, — zodZiu, erdvés ar



s
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vietos matg arba ta tarpa, t3 taska ar punkta, ligi ku-
rio nueina veikéjas. Tada tas sulig lengvai gali is-
nykti sakiny, uzZleisdamas savo vieta prielinksniui
Su, pav.: |

1. Jis buvo sulig (su) manim, sulig (su) juo di-
dumo.

2. Vandens buvo maZne (kuone) sulig (su) liep-
tu.

3. Pastaté kart] sulig (su) stogu.

4. Vieni briikliai buvo sulig (su) Zmogaus augu-
mu, kiti trumpesni.

5. Kazin ar sulig (su) savo iSgalémis galésiu ka
padaryti?

Sulig kuo kas gali, moka, supranta, nori...,
pav.:

1. Jis nori stengtis sulig kitais, bet negali.

2. Kol varlé sulig jauliu i¥siplis, pirmiau pati
persprogs.

3. Jam viskas sulig (su) tam kartui.

4. Sulig (i8) visko matai, kad meluoja.

3. Rasyti sulig raSomaja kalba ne visiems sunku.

Laiko reik8mé analogifka su vietos reikime,
biitent — su kuriuo laiku, metu, nuo kurio laiko, me-
to, kuriuo metu... kas atsitinka, klojasi, ivyksta,
prasideda, biina, yra daroma. €ia sulig irgi gali kai-
taliotis su su, pav.:
1. Sulig (su) sutema biisim namie.
2. Petras sulig (su) jo ZodZiais nutilo.
3. Ju ir paSaras sulig (su) Kalédomis pasibaigeé.

____ =

4. &iandie atsikéliau sulig (su) pusrytiais (ly-
giai tuo metu, kada reik pusryCiauti).

5. Sulig (su) saulés leidimu biisim namie.

6. Kunigas sulig (su) jo ZodZials nutilo.

7 Suffg (su) tuo laiku (gerade von der Zeit)
juoba dar vaikas graziai elgtis pradejo.

8. Kas gi sulig (su*)) gaidZiais keliasi?

Salia, Salj, 3alimais, Salip; blakus; iuxta; noant,
ero2nt; neben, nebeneinander.

Kapsuose $alia; ¢ia Salimais nésa. DMisSos upyne
yra $al' (biity 8. kl, Sale), Saly ir Salymais. P. Kriau-
$aitis savo gramatikoje, be Jalia ir Saly ly€iy, paZy-
mi ir $ale lytj. S$iaipjau rytietiuose auk$taifiuose
$aly lytis daZniau sutinkama, nors ras. kalboje persa-
ma labiau vartoti $alia lytis. Zemaités rastuose yra
ir Salia, o Siaip ZemaiCiuose vartoja dar Salip ir Sa-
Iiap, Suvainifkiuose Salia néra, o Saly yra.

Eina su kilmininku.

Tai reigkia: 8Salimais, arti, pagal, paliai, prie,
greta, gretim, su, ten pat, tuoj prie.

Vietos reikSme teturi ir analogiska su prie-
linksniy greta, pagal ir prie reikSmémis. Prielinksnis
rodo, kad veikéjas stovi visai arti, betarpiSkai prie
daikto, i8reikSto kilmininku, pav.:

1. Salia kelio vieSkelélio trys liepelés augo.

2. Salip taves pastoveésiu.

*) Cia sy visur mano pridéliota.
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3. Saly viens kito susédo, susispaudé ir iSvazia-
vo rékaudami, |

4. Kai $aly saves vaikus susisodina, kai tie pra-
deda glifiuotis, — tik pikta.

5. Dél manes, nors ir salia manes.

6. Sésk Saly manes.

7. Sésk 3alia manes.

8. Eik Salia kelio.

9.  Salia kelio vieSkelélio gyveno SaltySius.

10. Pasistaté lazda salia saves,

Siapus, Siopus; %opus; citra, cis; no clo CTOPOHY;
diesseits.

MiiSos upyne daZniau $iopus pasako, nors ir §ia-
pus (ilgasis a) pasakoma. Suvaini$kiuose néra.

Eina su kilmininku, |

Tai reifkia: §ia puse, Sioje puséje, ne kitoje (ne
antroje) puséje, §ia Salimi, Sioje Salyje, Siame Somne,
¢ia, ¢ia pat, Sicia; plg. ,anapus” ir ,anaSal”.

Vietos reikSme teturi. Prielinksnis parodo,
kad veiksmas vyksta ne ,,antroj”’ puséj, ne ,anapus”,
ne ,,uz”’ daikto, bet ¢ia tuojau, pav.:

1. Jis gyvena Siapus (Siopus) misko, §rapus upés.

2. Zasiukus (sudraskytus) atradom S$iopus Degi-

mo (tokia pieva).

3. Tur but, kur Siopus PanevéZio dega, kad taip
gerai matos,
4. Jau Siopus Svobiskio uzklupo lietus.
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Tafp, tdrpe; starp; inter; cpeau (cpegs), nocpenu,
meway (mewb); zwischen, unter.

Kapsuose yra terp; Miugos upyne tiarp ir dau-
giskaitoje tarpai™), vietininke tarpe, Suvainiskiuose
tarp. Ras. kalboje yra tik tuo tarpu tarp lytis.

Eina su kilmininku.

Tai rei¥kia: tarpe, ,,spragoje”, i§ tarpo, dviejuo-
se, tarpe dviejy, i§ abieju pusiy apsiaustas kas gleby,
vidury.

Vietos reik8mé — kur prielinksnis tarp rodo,
kad veiksmas vyksta plote, apréZtame i$ abieju pusiy
arba i§ ivairiy pusiy daikty, iSreiks$ty kilmininku,
pav.:

1. Tarp dviejy aukliy vaikas be galvos.

2. Tarp #mogaus ir kity padary (gyviy) yra
daug skirtumo. |

3. Isispraudé tarp dury.

4, Ir gyveno tarp miisiy.

5. Tarp juy dviejy didelis skirtumas.

6. Tarp daugelio ir aplépausiy pasitaiko (prie-

7. Tarp galvos ir uodegos.

8. Tarp kriimuy.

9, Tarp véjo ir vétros yra skirtumas.

10. Tarp misy (miisy tarpe) dabar taika.

Laiko reikimé wvisai analogiSka su vietos, tik
tas skirtumas, koks yra tarp paciy laiko 1ir vietos

o FRns. kalboje ir MiSos upyne fdrpas neSokinéjanCio kircio

o
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reik§miy: vietoje ar erdvéje gali biiti daug tam tikry
punkty, laike — tik du, pav.:

1. Tarp dienos ir nakties,

2. Sudegé tarp pusrydio ir piety.:

P. S. P. Kriau$aitis savo gramatikoje raSo, kad
Htarp medzZiy” esa taip sakoma, bet nepasakysigs nie-
kas ,tarp girios, misko, sodo”, o ,tarp giriy” esa.
Cia maZa pataiséle turékim galvoj, — Zmonése tikrai
plaiai ir aiSkiai sakoma: ,tarp medzZiy, tarp giriy...”
ir ,tarp medZio, tarp girios, misSko, sodo, kriimo,
tarp avilio, tarp obuolio” ir vis taja prasme, kad ,,vi-
dury”.

Tiés; pret; ad; Hanporuesb, npu, y; gerade, ge-
genuber.

Kapsuose yra ties, MiiSos upynei tés, Prisuose
ties, ryty aukstaiCiuose ties ir tes, SuvainiSkiuose
tés. |

Eina tik su inagininku.

Tai reiskia: tiesiai kuo, prie§, priesais, tiesiai
pries; pas; virsuj, ant.

Vietos reikSmé teaiSki. Prielinksnis rodo,
‘kad veiksmas vyksta aréiau ar toliau nuo daikto, i3-
reik§to inagininku, bet neZymi to artumo, kokj rodo
prielinksnis prie. Be to, prielinksnis ties aigkiai
pasako, kad x daiktas yra arba prieSais y daikta arba
kad z daiktas yra tarp x ir y daikty maZdaug ar vi-
siSkai vienoje linijoje:

a) Cia ties gali pavaduoti prie¥, pav.:
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1, Gia, ties miisu langu, vienas Zmogelis ilgai
stovéjo ir ko lauke.

2. Anapus upés, ties miisy baZnylia, kupli graZi
liepa augo.

3. Buvau ties medziu, ties eZeru (tiesiai prie-
Sais, pas medi, pas ezera).

Radau ties Suliniu pamesta.
Salyklas jaujoj ties krosnim pabertas.
Ties stalu palieta.

Saulé jau ties debesim uZeina.

Ties miSku, ties juo, ties manim.
Atsistojo ties manim.

Pastaté kaferga tiesiai ties lempa.
Cia ties gali pavaduoti virSuj, pav.:

1. Vorai ties jo galva tinklus mezga.

2. Aeroplanas skraidé ties sodZium.

3. Gervés ties misu galvomis suklykséjo.

4. Ties galva kulipka praSvilpe.

P. S. Rytietiai aukStaitiai prielinksnj par (rs.
kl. pas) vartoja vietomis tiktai prie daiktavardzZiy,
kuriais reiSkiam gyvuosius daiktus; daiktavardziai,
reiskia negyvuosius daiktus, gauna tose vietose tam
pafiam tikslui ties: ,pamatiau ji ties baZny¢ia besne-
kant; stovéjau ties eZeru, ties tvora...”

Toliaii; talak; panswe; weiter.

Mifos upyne jis eina ir kaip prieveiksmis su
prielinksniu uZ: ,a8 toliau uZ tave nubégsiu™; plg.
.daugiau u? tave padirbsiu”. Bet Siaipjau jis, tas
toliau, eina ir kaip atskiras sau prielinksnis.
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Eina su kilmininku
Vietos reikSmeé jprasfiausia, nors galety dar

biiti ir laiko. Prielinksnis toliau rodo, kad veiksmas.

vyksta daiktui, iSreikS$tam kilmininku, pro 8alj arba
to daikto vos vos nesiekia arba tik jo sriti tesickia,
pav.:

1. Toliau pilvo nemato (toliau uz pilva, kas uz
pilvo yra).

2. Toliau griovio nenuSoksi (toliau uz griovi,
kaip yra griovis).

3. Toliau jo nuéjo (toliau uZ j}, toliau kaip jis).

L

Uz; aiz, uz; ob, pro, post, ultra, prae; csapu, 3a;
hinter, far.

Kapsuose uZ, MiiSos upyne o0z, ryty aukstaifiuo-
Se yra uz, uzu, az, azu; ziiir. ,,az, azu’. Suvainiskiuo-
se téra tik az, azu. :

Eina su kilmininku ir galininku

Tai reiskia: ten; anoj puséj; nei, negu, kaip;
plg. oz, asu”, . dél” 1x 187,

Vietos reik8mé — prielinksnis rodo, kad veik-
smas vyksta antroje puséje daikto, paZyméto kilmi-
ninku, pav.:

1. Uz lango vargSas stovi.

2. Svefias (Ziema) jau uz duru. |

3. Nuo ty dury lig tyu dury, uZ krosnies nevalni
(negalima).

4. Saulelé nusileido uZ auk$ty kalneliy.

5. Vaikai bégo uz kits kito namoliai.
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Kai kuriais atvejais ta vietos reik8mé individua-
lizuojama ligi visi§ko persiskyrimo su pagrindine
reik¥me, pav.: ,sédéti uz stalo, sésti uz stalo’, — va-
dinasi, sédéti arba sésti prie stalo veidu i ji, pav.:

1, U# akiuy lojate, i akis nieko nesakote.

2. U# altoriaus buvo (vad., tik uz kroteliy).

Prielinksnis uZ vartojamas su veiksmaZodZiais,
susijusiais savo daiktinémis reikimémis su paly-
déjimo ideja: C&iupti, imti, gaudyti, griebti, kerg-
ti, laikyti, paimti, plé§ti, rauti, risti, sieti, sukti,

tampyti, traukti, taréti, vilkti ir tt. Tas prielinksnis

su kilmininku reifkia, kad veiksmas teliefias ta dalj
kokio daikto, kuris yra arba gali biiti paZymétas ga-
lininku, pav.:

1. Reikia jis (ji) uz rankos suliupti.

2. Kam uZ plauky valkioti?

3. Anksti ryta kéliaus, uz darbelio tvériaus.

4, Imk uz asos ta uzbonag (asoti).

5. Kad griebs griebs uz kalnieriaus.

Laiko reik¥meé analogi§ka su vietos reiksme,
ir prielinksnis 1rgi su kilmininky eina. Ir, reikia pa-
sakyti, ¥ia reikSme prielinksnis uZ kaitaliojasi su po,
kuris vis délto daZniau vartojamas; plg. ,,po”; pav.:

1. Ateik uZ (=po) trijy dieny.

2. Ne, uz (po) ketveriy mety uzgims (Antikri-
stas), yra knygos aiSkiai parasyta, ar neskaitét?

3. UZ mety (po), matysit, bus kitaip.

4. Ateik u¥ (po) ménesio.
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5. Uz 500 mety prie§ Kristaus gimima taip atsi-
tiko.

Pavadavimo reikSme, ir tuokart tik gali-
ninkas prie linksnio vartojamas, pav.:
Uz ji pasiraSyk pats.
Gavo visus pinigus uZ ji.
Tu uz ji pasirapink.
UZ motina malti éjau, ne uZ brolio meiluze.
Uz ji i kara iSéjau. |

6. Uz mane jis visa laika kalbéjo (k. mano vie-
toj, po manim kalbéjo).

7. Jis kovoja su jais uz mane (kovoja mano vie-
' toj, mane pavaduoja).
8 Uz ji (dél jo) imanyty ji savo galva padéti.

SO b=

Ta pati pavadavimo reik8mé, tik su tuo gal skir-
tumu, kad daiktas arba asmuo kuri laika lyg ir tam
tikra amata iSsirenka. Prielinksnis su linksniu (ga-
lininku) eina paprastai predikatiSkai, t. y. tariniu,
pav.:

1. Jis prie manes tarnavo per (uzZ) berna.

2. Ukininkas jj priémé per (uZ) piemeni,

3. Jis tat priémé per gera (uzZ gera).

4. Jis buvo tenai uz (per) berna pasamdytas.

5. Kam tu mane uzZ (per) kvaila laikai?

Gynimo arba uzZstojimo reik8mé su ga-
lininku, pav.:

1. Tu uzZ mane uZsistok.
2. Stokim uZ motery lygybe.
3. Uz tokj padaryma gero ZodZio i§ jo neifgirsi.
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PrieZasties reik§mé — kur veiksmas paro-
do, kas dél ko ka yra padares ir tt. Prielinksnis uz
eina su galininku. Cia daZnai ir dél gali eiti, pav.:
Jis buvo uZ narsuma apdovanotas.

Nubaustas uZ vagiliavima.,

NubaudZiau uz neklausyma.

Uz ka tu mane skaudi?

Dékui uz pietus!

Uz visa savalte sumokéjau.

7. Uz Sitokij pasielgima jis tave tikrai barty.
Virgijimo, arba pralenkimo, reikSmé

AR S

su galininku ir lyginamuoju laipsniu, pav.:

1. Jie uZ visus (i§ visy) pauksStelius graziau
gieda.

2. E uz visus virSesnis (visy didziausias, wisuy
Zymiausias, pats didysis...) lakstingalés (l-los)
balsas.

3. Cia néra uZ ji (per ji) geresnio.

4. Tu geriau rasai uz ji.

5. Kaimynas geriau uz juos gyvena,

Vertés, arba kainos, reikSme, ypaliai pi-
niguy srity, ir tada prielinksnis uZ su galininku eina,
pav.:

1. Uz pinigus visko gausi, tik meilés neigysi.

2. Ar atiduosi karve uZ mano arkli?

3. Kiek ty pipiru uZ kapeikga?

Valik; ziar. , anot” ,pagal”, , sulig”.
Kapsuose valik néra. MiiSos upyne yra valog ir
labai vartojamas. Kitur yra dar valig, ryty aukstai-
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¢iuose (Anyksfiai, Rokigkis) valik, o SuvainiSkiuose
valug. '

Eina su kilmininku.

Tai reiSkia: pagal (kartais), i§, anot (kartais),
sulig (kartais); plg. ,anot”, ,pagal”’, ,pasak” ir
wsulig”,

Lyginamaja reikSme turi, t. y. prielinksnis
valik rodo, kad veiksmas lyginamas su darbu daikto,
iSreikSto kilmininku, pav.:

1. Valik Onos darbo (pagal darba...) daugiau
nereikty mokéti (nedaug dirbo).

2. (Ten) auga baravykas (tikrinis), valig dai-
nuskos ZodzZiy (anot tos dainelés betariant), grybuy
pulkauninkas (krembliy pulkininkas).

3. Valog dainuskos ZodZiy (anot...), kitados ki-
taip ir buve. -

4. Valog Ziemos ir vasara (pagal Ziema ir va-
sara; kokia Ziema, tokia ir vasara).

5. Valog manes (mano nuomone), turéty kitaip
biiti.

6. Valog Zmogaus ir kalba (pagal...).

7. Valog Zmogaus ir lazda (pagal...).

8. Valug Zmogaus ir figis, valug figio ir Zmogus
(priezodis).

Vidiij; ieksa; intra; nocpenu, cpeau (cpeas); inwendig.
Kapsuose viduj; vidur — néra; vidury — yra.
MiSos upyne yra tariama viod (tas yra viduj) ir
véd' (tas bus, vide; mebe prielinksnis, bet prieveik-
smis arba daiktavardzZio vnsk. vt-kas). Dabar labai da-

i
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_Znal vartojama vidury ir labiau dainose vidur. Ryty

aukstai¢iuose (AnyksS¢iai) vartojama viduj,

Fina su kilmininku.

Tai reiSkia: vidury, tarp, tarpe; pavaduoja vie-
tininka; plg. ,tarp”.

Vietos reikSmé aiSkiausia. Prielinksnis vi-
duj rodo, kad veiksmas vyksta daikte, iSreikStame
kilmininku, pav.: |

1. Viduj misko, viduj pufynéliy jauti kvapa
dirvy ir pieveliy. ,

2, Skiedra pladuriuoja vidur balos, vidur kii-
dros.

3. Sikir-vikir dobilélis vidur girios augo.

4. Vidury markos.

5. Vidury kelio pristoje.

6. Pluta plidur (pliduriuoja) vidur bliiido,
bliidas pliidur vidur prido.

7. Viduj pirkcios suola pasistate.

Virsilj, virSum; virs; Hagwb, y; (ber.

Kapsuose virSuj; virSum neturi. MiSos upyne
yra tik virSum (trm. viorSom). Prielinksnio vir§
visal nésa. Suvainiskiuose yra virSum,

Einasu kilmininku.

Tai reiskia: ant vir$§aus, pavirsium, ant, ties,
auksciau; plg. ,,ant” ir ,ties”.

Vietos reikSme teturi. Prielinksnis rodo, kad
veiksmas vyksta ant daikto, 1i3reikSto kilmininku,
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arba vienas daiktas yra auksSc¢iau kito ar auksStesnis,
uz kita, pav.:
1. VirSum miro uogos kabéjo.
VirSum vandens bernelis plauké.
Vir$um baZnydios varnos skraido.
Svirtis virSum (aukséiau) kleties iSkyla.
Duobé virSum (auksSciau) galvos.
Arklys man virSum (auksCiau) peciy.
Virsuj stogo karveliai skraido.
Uz debesy || vir§uj debesy (tas pats).
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Zemiali; zemak, lejak; infra; Huke; niedriger. “ .
Kapsuose Zemiau, taip pat ir MiiSos bei Nevézio

upynuose — zemiau, Zemeéliau, : P R A K T l KA
Eina su kilmininku.
Tai reis$kia: apaciau, apacioje, po, persisveriant

per ka. |
Vietos reikSme teturi ir rodo, kad veiksmas

vyksta po daiktu, iSreikStu kilmininku, pav.:

1. Zemiau keliu buvo bristi.

2, Kartis zemiau stogo tesieké.

3. Zemiau nosies (po nosim) nusiSluostyk.

4. Zemiau Zemés nenukrisi (priezodis).

T - = ~p— = = =1 _:_
By e s s, T i e i T g ety ap—
&

i ol S T T =

T




,, ATIG“ ir ,,dékui“ — nevartotini.

1. Taip nuspresta tik aéia (dékui) lenky atstovy
isiki§imui, — tik dél to; kad lenky atstovail jsikiSo,
del. ..

2, Aéiit (dékui) tamstai a8 laiméjau byla. = per
tamsta, dél tamstos; kad ne tamsta, a§ nebiiiau by-
los laiméjes.

3. ASZ adiit jam né arklio dabar nebeturiu. = as
per ji né arklio...

4. Tik adii geram orui bulvés nesupuvo. = tik
dél gero oro, tik kad geras oras,

5. Dékui jam padariau. — jo déka, dél jo.

6. Vis atifi tau (déka taves) taip atsitinka. —
Vis per tave.

7. Dékui (déka) patyrimams, 18 vaiky galvos
iSgaravo ir tie principai. =— dél patyrimy, po kelig
patyrimuy.

8. Dékui x pulkui, Lyduvény tiltas iSliko svei-
kas. — x pulko déka; kad ne x pulkas, L-ny tiltas
nebuty islikes.

,, AEI “ verstinas | ,, dé&ka “.
1. Jam adia taip atsitiko. = jo déka taip atsitiko,
dél jo taip atsitiko; kad ne jis, nebiity taip atsitike.
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2. Jam adia tik taip gerai viskas pasibaigé.
Jo déka tik taip gerai viskas pasibaigé, tik dél jo...:
kad ne jis, nebfity taip gerai viskas pasibaige.,

» Mmoot verstinas | ,, pasak*.

1. Anot laikra$¢iy, dabar visur badas prasidéjes.
— pasak.

2. Italy laivynas, anot gauty Ziniu, iSgriové be-
veik visg miesta. = pasak...ma’ne, beveik, kuone vi-
sa miestg iSgrioves, sugrioves; sako (pranesa) gau-
tos Zinios; laivynas, kaip pranefa..., sugrioves. .,

3. Ir Petras, anot jo, nieko priesingo neturésias.
== pasak.

4. Nuo Siy mety visi fitie mokes¢iai biisia, anot
laikra&fiy, nebeimami. = pasak; sako laikra&&iai.

5. Dabar, anot jy laikra¥¢iy, biisia tose guberni-
Jose maZa duonos, biisias badas. = pasak; sako, rafo.

»Amt* verstinas j kilmininka *).

1. Visos maSinos sukauké ant pusrytio. — pus-
ry€io (siekinio klm.).

2. Ant vardadienio, vardadieniui, vardadieniu
sveikina. — vardadienio (siek. klm).

3. Ant miSpary skambina, — misSpary (siek.
kim.).

4. PraSom ant piety, ant alaus, ant pusryéio., =
prasom piety, alaus, j aly, pusry&io (siek. klm.) ; pie-

*) Tai tik del trumpumo taip sakoma. Reikéty, zinoma, taip

pasakyti: ,anf pranyksta, 0 jo vietoj atsirand : : -
Ir toliau bus panadiai ’[rum]::irrama.j % Kilmininko linksils®,

B YT, ol

ty valgyti, pietauti, alaus gerti, pusrytio valgyti,

pusry¢iauti,
5. Vilna ant aviy tropijas labai plona. = aviy

vilna pasitaiko...
6. Jis stipras ant raumeny, jis stiprus raumeni-

mis (gali daug pakelti... jo ‘raumens stipriis). =
jis stipriy raumenty.

7. Nors jis ir senas, bet ant dvasios jaunas, bet
jaunas dvasia. — jaunos dvasios. |

8. Ka duos ant tredios (valgyti)? = ko duos tre-
Eiuj:::n (valgymo), ko duos uZsigardZiuoti?

9, Gavo pasveikinima ant vardo dienos. = gavo

vardo dienos p.
10. Mane i$Sauké ant pamokos atsakymo. — ma-

ne pamokos klausé.
11. Ant dalies jis gera arkli su visu pakinklu

(pakinktu, pakinkymu) gavo. = dalies, | dali.
,, AAnt“ verstinas j naudininka.
1. Ir toksai utélius juokiasi ant Dievo. = Die-

vui, Dievu, 1§ Dievo.

2. Jis gabus anmt kalby. = kalboms.

3. Ar iSmokai pamokas ant rytdienos? ryt-
dienai.

4. Laikyk kapeika ant reikalingos dienos ( npo
quHbrﬁ neHb). = laikyk, taupyk skatika (piniga)
neturimai (sunkiai) dienai.

5. Siera ant daugybés reikalinga (ckpa Ha mMHo-
roe ynorpeénserca): = siera daug kam prasivercia,

vartojama.
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6. Pastaté baZnycCia ant 2000 Zmoniy. = dviejuy
tiikstan€iy Zmoniy baZnyCia pastaté; dviem tikstan-
¢lam Zmoniy.

7. Duok jam kiek ant arbatos (Ha uall ). =

arbatai. (Bet tai jau biity svetimas pasakymas; ge-
riau: ,,iS8imk jam kiek; 1mesk jam kiek; duok jam
kiek™).

8. Reikia buiti ant visko (Ha Bce) pasiruoSusiam.
— visam kam pasiruosusiam.

0. Ant laimés ir kaimynas atéjo. — laimei, visai
laimei. |

10. Ant nelaimés. = nelaimei, per nelaime.

» ANt verstinas j galininka.

1., Ant rytojaus, — rytdiena, ryto, rytdienai, ki-
ta ryta, kita diena (Ziiirint, kaip kur kada kuri forma
vartoti).

2. Ant to karto nieko neatsaké. — ta karta, tuo
kartu, tame karte.

3. Italai vél pradéjo pulti ant turky. = turkus.

4. Visaip dabar ant jo apkalba. = ji.

5. Ar ant vigos dienos iSeini? — visa diena, vi-
sai dienai,

6. ISéjau ant valandélés (valandéle) i§ namy. ==
valandéle.

1. Zifiriu, ant rytojaus ir jis ateinas. = ryto me-
ta, ryta, kita diena...

8. Buvau ir ant SeSko pédy uZéjes (&ia taja pra-
sme, kad — susekes)., = HeSko pédas.

9. AS ilgai darbavaus ant iSrifimo tos uZdavinés
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(i AOAro TPYAWNCH Hapb pElIeHieMb 3TOW 3afaqu).
== a§ ilgai ilgai prakaitavau (dirbau), sprendziau t3

uzZdavinj. | ‘ i
10. Ateik ant kitos dienos. =— kita dieng, kitoje
dienoje. : |
11. Dar ant Zingsnelio (Zingsneliu) pasitrauk.
— zingsnel].

12. Ir jis pasitraukeé ant keliy dieny i§ namy. =—
kelias dienas.

., Ant*“ verstinas | jnagininka.

1. Jis jau ant viensédijy skirstosi. :.?ien'sédi-
jomis, viensédZiais, i viensédijas, i viensédzius. |

2. Ralta siysk ant jos virSininko vardo. = vir-
§ininko vardu. |

3. 100 sumaZine ant penkiy vienety, gausime 93,

— penkiais vienetais.
4. Ant ko jis skiriasi? = kuo.

5. Nereikia ant jy, jiems tikéti. = jais.

6. Vyrai refiau, rodos, ant gumbo serga. ==
gumﬁ"u. !

7. Ateik ant septintos. — septyniomis, septint3
(valanda).

8. Plaukiau ant garlaivio, vaZiavau ant trauki-
nio, va¥iavau ant aeroplano (orlaivio), vaziavau ant
garlaivio. = plaukiau garlaiviu (garlaiviu paprastai
nevaZiuoja), vaZiavau traukiniu, gskridau aeroplanu
(ir juo nevaziuoja).

9. Dirbk ant mano atsakymo, ir tiek. = mano

atsakymu.

10*
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10. Ant vieno karto visy ty medZiy neparvesi.
= vienu kartu, vienu sykiu, per (viena) karta.

11. Visi vyrai ant karto traukite. — kartu, sy-
kiu, sutardami, sutartinai.

12. Mano brolis ant tavo arklio i¥jojo. — tavo
arkliu.

13. Ant eksperty nusprendimo esu uZganédintas.
— eksperty nusprendimu esu patenkintas.

14. Ant kieno vardo pjaunamoji ma$ina uZraSy-
ta? — kieno vardu.

15. Ji ant jos nepatenkinta. — ji ja (jaja).

16. Jie per silpni ir ant proto ir ant kiino; jie

per silpni ir protu ir kiinu. = jie per silpno proto ir
kiino; jie ir proto ir kiino per silpno.
17. Ant dieny atgabens visas knygas. — Siomis

dienomis, netrukus kuria diena.

18. Jis réké ant visos gerklés. — visa gerkle, i§
visos gerklés.

19. Ant ko pasitikéti (sich worauf verlassen) ?
=— kuo pasitikéti?

20. Jis miré ant ziegoriaus penkiy po piety (er
starb um § Uhr nach Mittag), — penkiomis, penkta
(valanda). -

» ANt verstinas | vietininka.

1. Pirma i8aifkinta pikto atsiradimas ans Zemeés.
= Ppirma isaiSkinta, kaip pikta (piktas) Zemeéje atsi-
rade(-s).

. Kiti buvo ir ant kursy. — kursuose; kursus
lanké, kursy klausé.

Y

3. Ar penési mane ant senatvés? =— senatveje.
4. Peilis ant Zemés buvo pamestas. =— (geriau:)
Zeméje.

5  Nestovek ant lietaus, ant saules, ant tako, ant
kelio, ant kiemo. = (geriau:) lietuje, sauléje, take,

kely, kieme. ; 2

6. Onelé vél gano ant plidymo. = (geriau:) pu-

dyme. '
7. Saulé jau ant pusrytio, ant dvyliktos. = pus-
rytyje, dvyliktoje (pietuse, pietuose = tnﬂje dangau‘:s
vietoje, kurioj ja matome padiu dienovidZiu, arba vi-
durdieniu, vidiidieniu, vidudieniu).

8. Kas ji ant senatvés penés? =— senatvéje.

9. Jo siinus buvo tuomet jau ant treéio kurso.
— trediajame kurse. '

10. Pie$tuvéliu pasitémyk ant popieros. = pie§-
tuku pasizymék popieriuje (popierius!). :

11. Laike pertraukos visi moksleiviai vaikﬁémj?
ant- kalidoriaus. = per pertrauka visi moksleivial
(mokiniai) vaiksciojo karidoriuje, po karidoriu.

., Ant“ gali ir pasilikti. |

1. Lipk ant Zemés || lipk Zemen, Zeméj (placiau

tebevartojama). , . - _
2. Kepure ant kuolo pakabino | i kuola, 1 vagtl

(reiau). .
3. Kiaulé ant lauko dvokia, ant stalo kvepia |

lauke..., stale (i§ senovés). _ x
4. Brolis ant arklio sédéjo || brolis Zirge sédéjo

(i senovés).
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3. Jie dabar &iauZo ant ledo || &iau¥o lede (da-
Zznai pasakoma).

6. Rasyk ant lentos | lentoje, i lenta.

7. Zvirblis ant stogo tupi || stoge (da¥nai pa-
sako).

8. Tat, peilis ant stalo | stale (labai

daznai
sako).
9. Svedias | vidy — akys ant lentynos (¥eimi-
ninkeés akys nukreiptos 1 lentyna) || i lentyna.

10. Knygos guli ant stalo | stale,

11. Cia ant stogo pernai gandras (guZutis) savo
lizda turéjo || stoge.

12. Miisy viStos tupi ant aukSto || aukste.

13. Ant kalno karklai sifibavo, pakalnéj vanduo
liiliave || kalne. |

14. AS nuvezZiau gaigala ant turgaus || 1 turguy.

15. Ar a¥ nesédau ant tavo suolo? || { tavo suola.

16, Kad pagautian, gyva pakaréiau ant zaliojo
berZelio (m.*) | 1 Zaligjj berZel. ‘

17. Ant svirties pakoré (m.) || j svirti pakoré.

18. Ant sauso medZio pakarti (m.) || i sausa me-
di pakarti.

19. Sésk, mergyte, ant lajvo [nepriprasta, bet
kartais ir pavartojama] (m.). || i laiva.

20. Ar ma eit ant gérimeélio? (m.) ||

zl. Neveiz(d)i ant dovan
neveizdi i dovanas.

i gérimélj.
Q (nepriprasta) (m.) |

%) Raide (m.) rodo, kad tik tam kartui mano paties sugalvoti
sakiniai; toliau eina jie jan i%¥ Saltiniy,
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22. Brolis pripras ant darbo. (m.) !\ 1 darba.
23‘ Jis atvangus ant darbo (m.) || i darba.

., Ant* verstinas j bendrat].

Si0j1 — nesdioti,
1. Pasiuvo drabuZius ant nesi0)imo. = nesio
deéveti, vilketi, vilktis, taisytis. ; A
2. Pribiik ant mano padéjimo. = bilk, ateik,

vyk man padétl. ‘o ‘ o

3. Jis paliko be kokiy l1éSy ant gyvenimo. ésu

ti. | s
g}"‘"E: Ar daug gyvuliy laikot ant pardavimo?

arduoti. B . :
i 5. Vagis nuteisé ant nusovimo. = susaudyti

., Ant‘ verstinas | ,,§* |
1. Tai ant gero neiseis, = 1 gera, ger;n.
2. Ka tu ant to pas.aky-si?_ -} E:al, daé::r.
3. Ar ant to rasto atsakei? — 1 13 .ra q.w i
4. I Pufalota ant sv. Petro (atlaidy) 1isvaz
_ ;i ¥v. Petra, i §v. Petro atlaidus. 8
5. I8éjo ant vestuviyg. = 1 vestuves:é f.rﬂsEl_v_elivﬂ
6. Jis né kiek ant savo tévo nepanasus. = i}

teva. i R,
7. Daugiau nebeisiu ant susirinkimo. = 1 S

rinkima. ' AR
8  Ant to ministeris nieko neatsake. i i tai
0. Tévai ant krikStynuy iSvaziavo, il .k-.nf.as.,k %
10. Svetys ant jo Ziliréjo (nukreipes 1 ji akis).
iy : =— j anapus.
11. Jis pasisvére ant anapus. = }
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12, Ir ant saves pasiZifirék. — i save.
13. Jis ant vaisko statytas. — i kariuomene pa-

imtas,

14, Tai nusidavé man ant gero (das geschah mir
zum Guten), = tai iSéjo man j gera; tai man nusiseké.

15. Taisos ant lietaus (es stellt sich zum Regen
an). = taisos i liety, bus lietaus, lietaus taisos.

16. Ka ant svodbos pakviesti (Jemand zur Hoch-
zeit einladen)? — i vestuves.

17. Ju nekvieté ant lietuviy vakaro, ant studen-
tu koncerto. = i L. v-ra, i s-tu k-ta.

18. Hina ant stoties. = i stoti.
19. Ant sveikatos! (fiaudant). — j sveikata!
20. Pasuk ant deSinés, kairés, = i deSine, i kai-

re, desinén, kairén.

21. Profesorius peréjo ant nosies (ir apie nosi
éemé kalbéti). = peréjo j nosies kalba, émé ir apie no-
si kalbéti.

22. Ta knyga iSkeverzojo nuo angly ant lietu-
visko lieZuvio (taip buve iradyta vienos amerikoni-
kos knygos vir§e), — ta knyga i¥verté i¥ angly kal-
bos i lietuviu kalba, lietuvigkai.

23. Ledva ledva suspéjau ant pirmo skambudio.
= VOSs VOs suspejau j pirmaji varpelj, i pirmaji su-
skambinima.

» Ant“ verstinas | ,, nuo «.

1. Paimk kokiy marmaly ant kosulio. — nuo ko-
sulio,
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2. Ant apkalbéjimo nepabégsi. = nuo apkalbéji-

mo, apkalby.

_Ant“ verstinas  , per®.

1. Kalinys ant dienos viena kar‘fq tcgaudavu.val-
gyti. = per diena, dienoje (;1 dienq’. — nevartotina).

2. Ant Velyky jau pradzius, jei pabus toks gra-

Velykas, Velykoms, Velyky meétui.
ymokeésiu (ich werde zu

Naujiems Me-

Jus oras. — per
3. AS ant naujo meto u

Neujahr bezahlen). = per N. Metus;
tams, Naujuos(iuos)e Metuose. o
4. Ateik ant Velyky (komm am Osterfest). ==
per Velykas, Velyku.
5. Tenai nuvaZziuo
i savaite, — savaitéje, per savaite.

,,Ant* verstinas | ,,su®, -
1. Ar ant angliy daug u#dirbai? = su anglimis,

davau du kartu ant nedélios,

uz anglis. /8 .
2. Nieko a8 ant ty baty neuZdirbau. = su tais

batais, uz tuos batus. :
3. Ant visko sutinku. = su viskuo.

,Ant“ | apraSomajg forma. 5 . |
1. Kaip bus, taip — ant i§Césties eisiu. = kaip
bus, taip — eisiu, ir tiek: eisiu, ir gana; eisiu pame-
ginti; eisiu paieSkoti... % | '
2. MaSina paémiau ant i¥mokéjimo. — i¥mokeéti-
nal. , | WA
3. Jo raStai ir ant kalbos, kalboje pakenciami. =

kalbos atZvilgiu.
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4. Tu savo gyvasties ant kortos nestatyk. = tu
savo gyvybe, savo galva, save saugok.

9. Dabokit ant to, kad jums nei jokj kita muila

neibrukty (Achtet darauf, dass Euch keine anderen .

Marken aufgedringt werden). — todél saugokités,
kad jums kokio kitokio muilo (perkant) nejbruktu.

6. Atsiduodu ant Dievo valios. — tesie Dievo va-
lia, klausau Dievo, Dievo valios.

7. Ant kiek jis mums skolingas? = kiek.
8. Ant kiek? — kiek, ligi (iki) kiek.
9. Drasiai galima pasakyti, kad, nesant ant Ze-

més ugnies ir vandens, Zmonija né kiek nebiity pa-
zangesne., — kad be ugnies ir vandens. ..

10. Kas buvo ant kitos pamokos uZduota i¥moki-

mui? = kas buvo kitai pamokai (kita pamoka) duota
(sakyta) iSmokti?

» Apart“ verstinas | ,,be*.

1. Apart jo, visi buvo. — be jo.
2. Apart ju, nieko namie nebuvo. — be ju.
3. Apart to visko, daugiau nieko negirdéjo. =be.

» Apie“ taisytinas.

1. Kelioné apie pasaulj per 80 dieny. — aplink
pasauli.
2. Apie darZelj tvora tvére. — aplink darZelj.

3. Jis neturi jokio jausmo apie, aplink grozj, —
grozio jausmo,
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4. Stokités apie mane. = aplink. ;
5. Tas vaikelis apie tris metus senas. — tas val-

kelis kokius trejus metus turi, kokiy trejy mety.

,, Aplink“ taisytinas.

1. Buvo aplink penkiy valandy, kaip griZome.
— buvo jau apie penkts valanda, apie penkias (va-
landas).

2. Dabar tik ir tepliauskia aplink diktatorius.
== apie d-rius.

3, Aplink ka jis dabar €ia tame laiske rasSo?
apie ka.

4, Mokslas aplink aptiekos daiktus, aptickos Zi-
nia. = vaisty, vaistines mokslas.

I

Reikia ,,bbe“.

1. Visi buvo, i¥skyrus (iSskiriant; I1Sémus, 18-
imant) ji. = visi buvo, be jo.

2 Universitete Duonelaitis, tarp kity moksly,
studijavo ir literatiirg. — be kity m-ly.

3, Visos graZiosios literatiiros formos, i§skiriant
romana, gavo pradZia graikuose. — be romano.

4. Nésant tévo wvaikai ir badu iSmirty. = be teé-
vo, neturédami tevo.

s Nésant $viesos visi sumigo; nésant upeje
vandens, galima ir péstiam pereiti; nésant tevo na-
mie, vaikai émé ifdykauti (visur — laiko aplinkybés,
ir sakiniai vyke).
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6. Nésant i1Sminties apie tokius dalykus nieko

nesuprasi, — be iSminties, neturédamas iSminties.

7. Nésant vandens Zmonés negaléty gyventi. —

be vandens, neturédami vandens.

8. Nésant Sviesos augalai negaléty augti. — be
Sviesos.

9. Visus ima | kariuomene, i¥émus tuos, kuriems
seni tévai. = be tu, kuriems, -iy.

10. Visus pinigus graZino, i§émus nejudoma tur-
ta. — be n. t-to.

1. Ten kareiviu begaliniai daug buvo. = be ga-
lo daug, - |

»» DD@&1“ nereikia.
1. Jis davé man ta dovang dél taves (skirta). ==

tau.

2. Mokytojas procaveja dél manes. — man dir-
ba, mane moko.

3. Tas vilnas paliko man dé! kraiio. — krai&iui.

4. Dabar renka dé! kareiviy, kas ka duoda.
kareiviams.

3. Paduok pietus dél Seimynos. = Seimynai.

6. Mes gyvenam ne tik dél saves, bet ir dél kity.
= ne tik sau, bet ir kitiems.

/. Neseka gyventi tik dél savo pomeégiy, = néra
ko tik savo pomégiams gyventi.

8. -Pirkau tas knygas dél saves. — sau.

9. Jis verké dél dZiaugsmo. — i dziaugsmo,

BT =

10. Ta pati programa buvo dienos metu atlikta
dél mokiniy. = ...diena (dienos metu) buvo skirta

tik mokiniams. -
11. RaSytojai knygas raSo deél ¥moniy skaitymo.
— knygas jie raSo Zmonems skaityti.
12. Prancifkonuy vienuolis Rogeras Bakonas bu-
vo persekiojamas dél savo gamtos mokslo darbu. —

13. &itas tinklas geras dél Zzuvy gaudymo. =
Fuvims gaudyti.

14. Viré dél Seimynos, i¥viré dél Sunies. = Sei-
mynai, suniui.

15. Skilandj pasilik dél vasaros, ant vasaros. =

vasarai. s |
16. Ko sau nenori, ir dél kito nelinkék, =— kitam.

17. ParsineSiau kelis svarus mésos dél pietuy,
ant piety. — pietums. |

18. Duok ir man ka dél (ant) atminties. — atmi-
nimui. oo iz

19. Duok ir man dél (ant) atminimo. = atmini-

mui.
20. Nusipirko arkli dél lauky arimo. = laukams

arti.

21. Pasiimk bent lazda dél Suny atsigynimo. =—=
Sunims atsiginti.

22. Ir dél misy dabar vargas. — mums.

23. Arti esmi dél to, kad visas dovanas atnau-

jinéiau, = esmi tam.



— 108 —

24. Ne dél to a8 ji siunciau, kad dabar taip biity.
= ne tam.

25. Argi ne dél to (pameté pasaulj), kad Dievui
gyventumes? — ne tam, kad galétum Dievui gyventi
(kad Dievui gyventum).

26. Mokyklos dél apsvietimo #moniy. — ¥mo-
nems apsviesti.

27. Prasymas dél priémimo | mokykla. — prasy-
mas ] mokykla priimti.

» né' ““ reikia.

1. Jis tam nemoka, kad nesimoké, = dél to.

2. Jis neatéjo tam, kad sirgo. — dél to.

3. Ksant blogam orui, niekas nenori vaziuoti i

Palanga vasaroti. — dél blogo oro niekas.

4. Principe, Sitose smulkmenose, Sitame dalyke

as su juo sutinku. = dél, principo, dél ity smulkme-

ny, deél Sito dalyko. |

9. Prisiysk tamsta galimai Euo greiiausiu laiku

| s?vn nuomong¢ komisijai kai dél jy (dél ity vertimu)
tinkamumo ar netinkamumo misuy mukyklﬂmé iIr mo-
k?k]u knygynams. = atsiuysk, meldZiamasis, kuo vei-
kiausiai, kuo greitiausiai, kiek galédamas veikiau sa-
Vo nuomone del Sity vertimy — dél Ju tinkamumo ar
netinkamumo Lietuvos mokykloms, -ai ir ju (jos)
knygynams: (bibliotekoms).

» DO nereikia.

l. Kas do per d¥iaugsmas?! — kas pef dziaug-

smas, koks taip (fia) d¥iaugsmas?!

= — T 1 e m—— 5 - . -
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2. Kas do naujas mokslas? = kas per n. m.?,

koks €ia n. m.? f
3. RKas do vienas mogus ¢ia buvo? — kas per Z.,

koks ¢ia z. buvo?
4. Kas do velnias, kad nesiseka? — kas per vel-
nias: koks velnias, kad nesiseka?

L8« verstinas | ,,dél“.

1. I§ prieZasties ligos jis taip ilgal nesirodeé. =
dél ligos.

2. Jis taip tik pasielgé 1§ patogumo (kad pato-
giau biitu). = dél p-mo. :

3. Paskui i§ tavo priefasties turéjau ilgai ka-

muotis. — deél taves, dél tavo prieZasties.

o

4, I§ prieZasties jo sukaktuviy taip atsitiko. =
dél jo...; kad ne jo sukaktuves, taip nebiity atsiti-

ke; jo s-vés taip padaré, jo s-vés ¢ia kaltos.

,, 15 nereikia.

1, Ai¥ku, pareina nuo paciy garsu prigimties,
kad jie galima nagrinéti i§ labai ivairiy atzvilgiy. =
nagrinéti labai ivairiais atzvilgiais.

2. Nemokeéjo 1§ padéties iSeiti. — nemokéjo i8si-

sukti, nemokéjo iSsprukti.

» I8 % reikia.

1. Pony tarpe taip pat pasitaiko zmoniy. — 1%
pony tarpo, i pony.

2, Dalinai ir jis &ia kaltas buvo. = 18 dalies,
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3. Jie nenori toliau savo vals&iaus pava¥iuoti, —
toliau, i§ savo wvalséiaus, jie nenori pavaZiuoti; kur
nors toliau, i§ (uz) savo vals€iaus.

4. Is kalno (z géry) pasakysiy, ir turés klausy-
ti. = i§ anksto.

5. Kiek 1§ kalno duosi pinigu? — i¥ anksto, tuo-
jau.

6. Is kalno pasakiau ir daugiau nebesakysiu, —
is anksto, i§ karto.

7. Mes tiktai dalinai galime isivaizdinti jy mil-
ZiniSkus darbus lietuviy tautai. — ig dalies . . . dide-
lius darbus.

Trys prielinksniai Saly nevartojami.

1. IS uZ po tokio mil%ino neatsikelsi, — i po to-
kio, i§ tokio.

2. IS po anapus grabo niekas neatéjo dar. — i§
anapus grabo, i§ ano pasaulio,

3. IS po anapus velénos kirmélé raitos, — 1%
anapus.
e

Galininkas be ,,§.

1. Jis jsimyléjes ; ta moter}. = jsimyléjes ta mo-
tery.

2. Ar jie j ka tiki? — ar jie ka tiki?

3. Tikiu j Dieva Téva (an Gott glauben) Visa-
gali. = tikiu Dieva.,.
| 4. Nimfa Kalipsé jsimyli i Odisejg ir sifilos biiti
J0 zmona. = isimyli Odiseja ir jam persasi.
9. Jis § Jona paveiké. — jis Jona.

T —_ B

— 161 —

6. Jis suprato, kad geriausiai paveiks j Zmones
elgdamasis Svelniai, Sirdingai. — paveiks Zmones.

7. Viskas biity, kaip buve, jei nebiity { jo rankas
pakliuve. =— (geriau:) jam 1 rankas.

8. Jis j miesta gyvena (in der Stadt wohnt). —
mieste, '

9. Lakstingala daro didelio jspudZio ; Duone-
laiti. = 1. palieka didelj ispiidi Duonelaiciui. ;

10. Turéjo didelg itaka | ji. — didelg (-és) itaka
(-08) jam.

11, Dainos paveikia j #mogy. = veikia Zmogu.

» 1% reikia. |

1. Valstybé mifka maino kitais reikalingais daik-
tais. =— maino i kitus reikalingus daiktus. |

2. Ima ta aplinkybe domén. — i galva, isidémi.

3. Anglis i§maing griidais. = i gridus. Tad

4. Gerai prisiZitirék jo drabuZiams. = prisiziu-
réek i jo drabuzius. : :

5. Nosis pana$i jos nosiai. = 1 jos nosi.

6. Jie viens antram panaSiis. = vienas ] antrﬂq.

7. Duonelaiéio kiirybos panasumas graiky kiry-
bai. = p-mas i graiky kuryb3a.

, KKas link“ nevartotinas.

1. Kaimynas buvo kas link arklio atejgs. — ar-
klio (siekinio klm.).

2. Kas link to dalyko, tai as galiu pareiksti, kad,
gal, mes kaip nors Ir gausim. — siuo reikalu, -E~%uu aif—
veju (af) galiu pasakyti... Tiek pat nera kokio rei-

11
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kalo sakyti ¢ia ir: ,,kar dél to dalyko”, kaip kad daug
kas jprates.

3. Ka tamsta pasakytum kas Iink bylos numari-
nimo? — dél bylos nutraukimo. ,

4, Kas link to jam nieko nesakyk. — dél to
(apie tai). |

5. Kas link mangs, tai biilk ramus, — nepasaky-
siu. — dél manes.

6. Kas link jo sveikatos nieko negaliu dabar pa-
sakyti. = apie; jo sveikatos negaliu dabar pasakyti;

 kokia jo sveikata, nieko...

7. Seimas priémé jstatyma kas link mokykly, =
mokykly jstatyma.

8. AtvaZiuosim rytoj arba dirbti arba susitarti
kas link laiko. = dél laiko.

9. Link manes; kas link manes jie kalba. — apie
mane.

» NuO“ verstinas j ,,ig*.

l. Tu nuo jo nebegausi pinigy. = (geriau:) is.

2. Jis numané, kad lietuviy tautai, neseniai igsi-
vadavusiai nuo baud¥iavos, triiksta Sviesos ir turto.
= i§.

3. AS nuo knygy iSmokau. — i¥ knygu.

4. Pagalba, -0os nuo dédés gavau, — (geriau:) i§.

9. Nuo jo nieko nepeSi. — (geriau:) is,

6. Nuo §unielea§ini1; nebeatgausi. = (geriau:) if.

— 163 —

9 Lietus krinta nuo dangaus (der Regen fallt
vom Himmel). = lietus lyja i§ dangaus, i debesy;
lyja i§ dangaus, i§ debesy, is aukstybiy; lyja.

8. Nuo jo atimk. — i§ (geriau).

0. Nuo ko tu girdéjai? — i (geriau).

10. Nuo bado bet ka suryty. = i§ (geriau).

11. . Taip nuo netyéiy atsitiko, = 1.

12. Vienas nuo geriausiy arkliy. — i8 geriausiy;
vienas geriausiy.

13. Néra iséjes nuo pirkios. = i§.

14, I% nuo erero béga. = nuo eZero béga; 15 ezZe-
ro béga.

15. Vienas nuo geriausiy rieSutyny ten augo. =
vienas i§ geriausiy, vienas geriausiy.

16. Ra%au nuo jisy visy vardo jai pasveikini-
mus, — raSau jusy visy vardu.

17. Zinios nuo u¥sienio lifidnos eina. =— ,,Ziniot
nuo uZsienmio” ir ,7inios i§ uZsienio” — du atskiri

dalykai. .
18. AS pinigus nuo jo gavau, sunku nuo jo 1s-
gauti. = ir: i8 jo.

19. Nuo (ir i¥) amerikieio dédés laiSko sulau-
kiau,

20. Nuo (ir i§) katro (vaikeso) tu taip keiktis
1Smokai?

,, Nuoe*“ nereikia.

1. Per Vilniy v. Europa (pri-) statydavo Lietu-
vai jvairiy prekiy, nuo ko jis sparciai augo. =, ir to-
dél jis (tas V.) sparéiai augo (didejo).

i
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2. Rastas i:mn tévo atsiystas. — tévo.
3. Kartis nuo dvieju sieksniy. = dvieju siek-

sniy, dvisieksné, -iné kartis.
4. Motina nuo kiidikio taip mylima (die Mutter

- wird vom Kind so geliebt). = motina kudikio.

5. Griekininkas nuo Dievo koravotas (der Siin-
der wird von Gott gestraft). = nusikaltélis. Dievo
nu-, baustas.

6. Vaikai nuo tévy aukléjami (pasakyta kiek at-
sizvelgus j lut.*,,liberi a parentibus educantur). —
vaikai (yra) tévy aukléjami; vaikus tévai aukléja.

7. Jis nuo bado miré. = badu.

8. Namai muo dviejy gyvenimy. = dviejy gyve-
nimy namai.

9. Jis nuo Sirdies ligos pasimiré. = Sirdies liga.

10. Lenkai yra nuo pranciizy priklausomi. ==
Lenkai priklauso pranciizy (yra Pranciizy globoj...).

11. Matot, kokioj dideléj priklausomybéj nuo
pranciizy yra lenkai. — m., kiek Lenkai yra Pr-zy
globojami (kiek jy valstybés biitis pareina nuo Pran-
ciizy). '

12, Muitas nuo tilto (mostowe clo od }xmst,a). P
tilto mokestis.

13. Jie daug kalba nuo manes; motina buvo nuo
valky mylima (Priisy lietuviai taip rago). — jie daug
kalba apie mane; m. b. vaiky mylima.

1) ““ﬂ " visaip.

1. Bara uz atBalimg tikéjime. = bara u¥ atalima
nuo tikéjimeo,

8
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lenky
(padari-

2. Derybu pasekmés priklauso nuo patiy
ir nuo jy nory susitarti, = deryby vaisial
niai) pareina nuo paciy lenky. -

3. 'Nuo manes stov parafyta (von mir steht ge-

schrieben). =— mano parasyta.

4, Nuo mokykly skaifiaus yra spéjama‘ apie
ymoniy (kra$to) iSsilavinima. = pagal ..., 1§ mo-
kykly...

5. Jis nuo taves kalba (von dir spricht man). =

apie tave.

. Pagal*,

1. Brolis pagal mane atéjo (der Bruder kam un-
mitelbar nach mir). = brolis atéjo pridurmais paskul
mane.

2. Atsakydamas pagal tamstos raSta, Siuo pa-
reifkiu. — i Tamstos rasta.

,Pas‘“ nevartotinas.

1. Pas ji raSiny daug klaidy visokiy. = Jo ra-
E-Iiny- I. - " ® ¥
2. Pas ji jau yra Zily plauky. = jam, Jis jau turi.

3, Klausinéjaus ty uZrafy pas seminaristus, bet
jie sakosi nebeturi. — seminaristy. 1

4. Pas pirmykstius Zmones ugnis neturejo to-
kios reikimeés, kaip dabar. = »irmykStiams Zmo-

néms. ' .
5. Studentas rafo laigka pas turtingg déde. =

turtingam dédei.
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6. Pas mus dabar gyvenasi negeral. — mums
dabar nebegera gyventi; miisy gyvenimas dabar ne-
begeras. ..

7. Pas mane sasiuviny paraSyta. — mano §3siu-
viny para¥yta; a¥ sas-ny para$iau.

8. Pas mane didelis nuSalimas. = as didziai
(labai) nusales.

9. Pas ji didelis kar$tis. — jam didelis karS§tis.

10. Sirdingumo tikslas pas Duonelaitj labai ais-
kus ir suprantamas. — D-8io kiiryboje (D-¢io ,,Me-
tuose™).

11. Pas Jona vakar Sona skaudéjo.
sonas, -a skaudéjo. :

|

Jonui v.

12. Ar ir pas tave jau dantis genda? — ar ir tau
jau; ar ir tavo dantys...

13. Ja (muzika) maZ visi jaudia, ji pas kiekvie-
na uzgauna tam tikras jausmy stygas. — ja maZ (maz-
ne) visi jaucia, ji kiekvienam uZgauna (suvirpina,
timpteli) tam tikras jausmu stygas.

14. Pas keleivi ausys nusSale. — keleiviui.

15. Pas mane pinigy nebéra. — a¥ pinigy nebe-
turiu, pristigau, pribadau.

16. Pas ji pilvas gurguliuoja. =— jam.

17. Pas ji gudrumas nei¥pasakytas. — jo nei¥-
pasakytas gudrumas.

18. Reikia susipaZinti su visu tuomi, kas jau
pasiekta pas kitas kultfiringesnes tautas. — su visu
tuo, kas jau pasiekta kity. ..

Rl i =% N
A -——L—--ﬁ:ﬁ%_, [T - =

s v

10, Pas juos visai néra geédos ir estetikos jau-

smo. — jiems, jie neturi. ;

90. Pas Sariing yra ir riteriSskumas. = Sarfinas
ir riteri¥kumo turl. ‘ -

21. Pas Venecijos doZa jis buvo adjut-antu..
V-jos dozui, V. dozui adjutantavo; jis buvo V-jos
doZ%o adjutantas.

22. Pas ji visai nebéra galvos, smege-nq, prntcf*
= jis...; jam proto nebelike, jam galva 1Sgaravusi,
jam smegenys i§ galvos iSgarave. _

73. Pas mane ne taip paraSyta, kaip pas tave. =
mano, tavo; ad kitaip parasiau, -¢s, nekaip (kaip, nel,

—
—

negu) tu. |
24. Kas, ar pas tave akys nebe tokios, kad nebe-
primatai? = tau. e :
25  Pas mane koja, o pas lapés péda. = mano Ir
lapés — kojos. A
26. Pas mane uvo Baranausko ,Anyks&iy Sile-
lis” — man ¥uvo, man prapuolé, man dingo, man nu-
sidéjo, a§ pameciau. | :
27 A% klausiau pas ji. = jo klausiau.
28. Prasyk pas teva, kad leistu. = te'.:.rc-.. |
20. Pas mane (y mexs) atémé visus pinigus.

— man atéme.

., Pas* pasilieka.

1. Vakar buvau pas kuniga; pas, i kuniga nue-
Ijgs. Negallima sakyti: ,,vakar buvau kunigop™.

2 TPas direktoriaus sveéiy prisirinko (Zzem.). =

pas d-riu.

L g ey e s
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3. Kalyté, stovédama pas vartus, kiaukséjo. —
pas, ties, prie. _ '

4. Uzbéges atsisveikinty pas Janulius rado Deé-
delé visus keturis brolius besédin&ius u? stalo. — u%-
bégo atsisveikinti i Janulius (Ryg. Jonas paZymi:
wSugretinimas ¢&ia 'siekinio su priel. pas, rodos, visai
netinka ryty aukstai¢iy kalbai”),

» Per® reikia.

1. Tai galima padaryti penkiy dieny laikotarpy.
— per penkias dienas, penkiy dieny bivyje (plg.
»dienos biivyje gaudavo tik viena karta valgyti”).

2. Vis tavim taip atsitinka. — per tavé; su ta-
vim. |

3. LaikraStis eisias tris kartus savaitén — sa-
vaiteje, per savaite (,j savaite” — negalima vartoti).

: 4.- Pernai €ia nuZudé daugiau deSimties, dau-
Elﬂu .§1mtn Zzmoniy. = daugiau, kaip imta: per Simta
Zzmoniy, daugiau ne Simta. -

| 5. Mokéjo nebrangiau trijy rubliy. =— ne bran-
g1au, kaip tris rublius, ne brangiau per tris rublius.

6. Kur tu rasi geresni manes? = per mane ge-
resnio tu €ia niekur nerasi; kur tu rasi geresnj, kaip
as (geresnj uZ mane, geresni u¥ mane Zmoguy ...)?
7 Sitas ,,Fondas” yra isteiges daugiau 900 kny-
gyneliy. — per 900, daugiau, kaip 900, |
| 8. Jis per didelis, per -menkas, per geras darbi-
ninkas. — perdidelis, permenkas, pergeras.

=
1 o . 0 =
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9, Jie neperdaug dirba, nepermaza raso. = ne€

per daug, ne per maza.

10. Jis buvo ne per daug protingas. — ne per-

daug protingas.

., Per nevartotinas.

1. Jie sukélé tauta per Ausra”
per ,,Varpa” ir JTévynés Sarga”. =— »
dino , Varpu” ir ,, Tévynés Sargu”.

2. Jis per mane arestuotas. = mano &
— irgi negalima sakyti).

ir brandino 13
Ausra” ir bran-

arestuotas

(,manimi areStuotas”
3. Per tat spauda daro daug 7alos. — todél, del

to. |
todel,

4. Per tat taip ir atsitinka. = tai taip,

tad taip. |
§ Muyilas su Zuvim per virima padlrbarpas...

(Die Seife ... ist auf gekochtem Wege zubereitet...).

— muilas ... verdamas...
6. Kantyczkas arba kninga giesmiu par Moteju

Wolonczewski zemajcziu wiskupa parwejzieta ir 18z-
nauje iszspausta. — Kanti¢kos, arba giesmiu knyga,
Motiejaus Valan¥iauskio, Zemailiy vyskupo, perveiz-

détos ir i% naujo iSspausdintos.

7. Tos knygos per ji iSleistos. = jo.
8. Zokinas per Moyzésiy yra duotas (das Ge-
setz ist durch Moses gegeben worden). =— istatymas

Mozés yra skelbtas. . '
0. Visi daiktai per Zodi daryti yra (alle Dinge

sind durch das Wort (L6gos) gemacht worden (Joh,




|
|
|
]
|
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1, 3 — p.). = visi daiktai Zod¥io (yra) sukurti, Zo-
dZio daryti.

10. Duong per peilj pjauti (das Brot mit dem
Messer schneiden). = duona peiliu riekti.

11. Ka per botaga plakti (Imd. mit der Peitsche
zichtigen). — ka botagu plakti.

12. Ka per ger priimti (etwas als gut aufneh-
men). = ka uZ gera priimti; ka per gera palaikyti.

13. AS dziaugiuos per ta dovana (ich freue mich
liber das Geschenk). — dZiaugiuos dovana.

14, AS per tai dyvijuos (ich wundere mich darii-
ber). = a¥ stebiuosi tuo.

15. Tik per pareiga galime pasiekti visuomenés
ir valstybés gerovés. — tik pareiga. ..
16. ,,Lappo” (pavardé »Lapas”) rafoma per du

P, o ,,Strepekko” (pavardé »Strepeka”) per du k. =-
dviem p, dviem k.

17. Jau bus daugiau per metus, kaip savo laik-
ras€io skiltyse émém raginti kovoti su dZiova. —
daugiau kaip metai. )

18. Dainos per Keblj surinktos, ﬁer Kurmelj is-

leistos. — Keblio . . . Kurmelio . .. ‘

»PPO‘“ verstinas | »apie ir ,,nuo-.

1. Jie dabar visi tik pro karg kalba. — apie kara.
-2. Niekas pro bloga derliy jau seniai nebekalba,
= apie. '

3. Vis sédZiy ir galvoju pro save (sce CHRY M Ay-
Malo Npo ce6d) = ir galvoju sau vienas,

— e ——
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——

— 171 —

4, Kalbéjome pro jus (rosopunu npo BaCh Yo
apie jus. A
- 5. Tai pro sveikata (das ist zur Gesundheit). =
tai 1 sveikata. Ui -

6. Pakalbékime geriau, kaip tautininkai, pro po

litika. — apie p-ka. | w3
; '? Dabar jau laikra¥€iai pro kara pencTase.

HUIE.-B Tos olés pro drugi (diese Medicin ist gegen

das Fieber). = nuo.

Per* verstinas | ,pro-. i
1. Vagis per stoga jlindo 1 kambari. — Ppro

stoga. | S o
2. Saulé per mano kambario langa ispindo. =

pro.

3 Dau¥é langus ir per juos Soko i gatve. = pro

juos. o st |
4. Per skylute jis ¢ia ko 1 vidy Zitireéjo. pro
5. Iki%o jam (i vidy) ir par$a per trobos langa.
= PIO. : : h
6. Kaliniai ¥iiri kam¥ydami galvas per siauru
&ius langelius, — pro. . .
7. Diimu prisiverté per praviras duris. = pro.
8. Jis Zitiri per akinius. = pro.
0. Ziari per kakta. = (ir:) pro. L
10, I toki didelj darba nezilirék per pirStus. =

—

pro pirstus.

" N A = =
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» Pirm*“ verstinas j ,,pries“.

1. Leisk man tai atlikti pirm, negu §ita taure is-

gersi. = pries i§gerdamas 8ita taure, leisk.

2. Dar pirm ,,Ausros” é&jo tas laikraStis. — (ge-
riau:) pries ,,Ausra”.

3. Tik pirm, negu mirtin iSeisiu, leisk man pa-
liesti tavo kojuy. — prie§ i$einant mirti (galﬁ gauti),
leisk man tavo kojas paliesti.

4. Pirm vaZiuojant i svefius reikia pasipuo§ti.
== prie§ vaZiuojant. '

5. Pirm pradedant darba, reikia prisirengti. —
pries pradedant, |

6. Pirm muSamas rék, tai nemus. = prie§ musa-
mas, [Prie§ vartojamas dalyviniuose (esamojo laiko)
posakiuose, ir tada jis prieveiksmis].

» PO verstinas | kilmininka.

1. Rusy emigrantai po tévyne ilgisi (cryvaror,
N0 poauHt ). — tévynés ilgisi, tévynés iSsiilge.

2. AS po silkéms (-y) atéjau. = silkiy.

3. Vyrai po Zabomis (-y) i¥vaZiavo (Zabu parsi-
vezt 1 mi8ka). = vyrai Zabuy iSvaZiavo.

4. Ta mano motinélé po manim verkia (manes
gailisi). = manes verkia.

» PO verstinas | jnagininka.

1. Jis po tévu pasekes. — tévu pasekes, i téva
pasekes.
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HOYaMb).

2. Visi bajorai po naktim nemiega (no
__ naktimis, per naktis.

3. Po prievarta niekas nieko negali pac?arj..rti.
prievarta, priversdamas, versdamas, priverstinal, ver-
timo biidu, prievartos biidu.

4. Po $ukoms susiSukavau. = Sukomis.

5. Bliauna po teliuku. = teliuku, versiuku bliau-
na; bliauna, kaip telinkas (verﬁiukaa); veréiﬁkai,‘ te-
liskai, teliuki$kai bliauna; plg. ,verSiu neblioves jau-
&u nebaubsi”.

6. Po draug ir jis tenai buvo atkrapings. —

b —
=

drauge, kartu, sykiu.

7. Ji viska siuvasi po naujausia mada. = |
mados, naujamadigkai.

nau-
jausia mada giuvasi, 18 nauj,

P« verstinas j vietininka.

1. Dabar Lietuva lieka nadlaité po ruso patévi.u
gluﬁa. — naslaite ruso patévio globoje; ruso patévio
priglobta, paglobta. .

2. Ju literatura buvo po roménu literaturos jta-

ka. romény literatiiros jtakoje.

i

3. Muilas po prieZiira pirmklasiniy Zinovy 'dir—
bamas (Die Seife ist unter Aufsicht erstklassiger
Fachleute hergestellt). = muilas verdamas (da}rc{mas,
gaminamas) nusimananéiy (nusimanéliy, specialisty)
prieZitiroje (jiems prizifirint).

4, Ir ad eisiu po drauge. = draugéje, drauge,
kartu, sykiu.
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5. Vaikai béginéjo po auklés prieziura (gbmH
rynank nogb Han30pOML HAHOWERK). = auklés prieZiii-
roje, auklés priZiarimi.

6. Visi buvo po jo itaka, = jo jtakoje, jo jtakos.

7. Piemuo po SeSélio miegojo ( nogbs TEHBK ).
— pavésy, paunksny; SeSeély (kas kita).

8. Visa Lietuva buvo pasilikusi po Vokie€iy
valdZia. = vokiefiy valdZioje.
0. Zilirék po kairés, deSinés rankos. — ziiirék

kairéj, deSinéj.
» PO verstinas | ,,i8%.

1. Kostiumas (eile, -uté) pasifitas po bréZinio
(KOCTIOMB CWHUTHL NO pHUCYHKRY). := kostiumas (dra-
buziy eile, -uté ,drabuZiai, apsivilkimas) i§ bréZinio,
1§ paveikslo pasifitas.

2. Negalima sprest aplink kitus po save (Henb3as
CYAUTb O Apyruxb no cebk). = apie kitus i§ saves.

3. Mes klydome spresdami apie ji po pavir§iaus
(no BHEWHOCTH ). = i§ pavirSiaus, i§ pavir§umo.

4, Po teisybe sakant, kitaip ¢ia jam reikéjo pa-
daryti. — i§ teisybés, teisybe sakant.

» PO verstinas j ,,§“.

1. IS armoty po Zvirblius Saudo. — i Zvirblius.

2. Kam jie po ta lenta dauZo ( no pgocrt)? —
1 ta lenta, ta lenta, per l-ta.

3. Po ryto (rytu) atvéso (nori pasakyti, kad ar-
téjant rytui; nogs yTpo nocskkbno). = i ryta, ausStant.

4. Jis visas jéjo ] téva, paéjo po tévu (OHb Bbi-
Wwens BeCb BBL 0TUA). = jis (visas) panafus i téva,
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jis (visas) — tikras tévas; jis (visag) — tévas, O
tévas. e
5. Ar vaikas po tévu ar po motina? = } teva ar

i moting (panasus)?
,, PO verstinas | ,,ligi*.
1. Stovéjo po juostai vandeny (N0 nofach).= ligi

juostos.

2. Po grabu tai neuZmir§iu (no rpo6E Hesalyny
atoro). = ligi grabo, ligi grabo lentos, kol minsitx.

3. Ir po Siai dienai dar tenal tebesivaidina (vis
délto Zmoniuy taip yra pasakoma). = ir lig sios die-
nos.

,Po“ verstinas | ,,per“ ir ,pro-.

1. Kirsti po ausj (i ka). = per ausi.

2. Perbégti po kelia. = per kelia.

3. Zifiréti po langa. — pro langa.

,.PO“ nevartotinas.

1. Po pirma, jis ten nebuves, po antra ir negale-
jo biiti, = visy pirma..., 0...

2. Man buvo kaip tai ne po save (MHE GbiNO RaKk®d
70 He no ce6t). =— man buvo nei Siaip nei taip.

3. Po kam dabar aviZos (moka) (Misos upyne)?
ir: kiek dabar avizos moka?, kiek dabar uZ avizas
moka?, kiek dabar avizoms moka?, kiek praSo avi-
yoms?, kiek praSo uZ avizas®

4. Man tai tokios kalbos né po kam neapeina. —
man tai tokios kalbos nieko nereikia; ...nei Silta
nei Salta; a$ tokiu kalby neZidriu, nepaisau.
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5. Man tie visi né po kam, bile linksmai gyve-
nam. & man tie visi niekniekiai, nieko nereigkia, nei
%ilta nei Zalta, kad tik linksmail gyvenam.

6. Ta ponia, kad jiis’ Zinotumet, po save skrybé-
le nusipirko, = pritinkama skrybéle nusipirko.

7. Nusikaltélis po jstaty pateko. = istatymams
pateko.

8. Surasi bilieta po tokij ir toki numer}. = surasi
bilieta tokiu ir tokiu numeriu, 18 tokio ir tokio nu-
merio.

9. ,Po visam” — néra svetimybée Bg' 52—3.
~10. ,Po tam” — néra vengtina svetimybe Bg'
52—3.

11, Nenoréjo pasiduoti pe gudo valdZia. — gu-
dui, gudo valdzial.

12. Suk po deSinés, po kairés. — i deSing, desi-
nén, de¥inéj, i kaire, kairén, kairéj.

. Prie* verstinas j kilmininka.

1. Zmogus troksta prie laimes. — troksta laimes
(siekinio klm.).

2. Jau seniai kalbame apie ta dalyka, bet nie-
kaip neprieinatne prie iSyados. = neprieinam galo,
rezultaty, negalim padaryti galo.

3. Ji pajuto Sirdyje prie Jono meilg (pamilo Jo-
ng). — Jono meilg, meile Jonui.

4. Zmogus siekia prie auk$ty ir kilniy idealy. =
siekia auksty ... idealu.

5. Kultiringas Zmogus siekia prie groZio. —
siekia groZio, troksta grozio. |

ENTT

6. Prisiklausyk tik prie lak§tingalos ¢éiulbéjimo,
ir suprasi, ka reiSkia garsai. — isiklausyk tik €iul-
bantios lak$tingalos; isiklausyk tik l-los ¢-ma.

7. I% meilés prie tevy jis gerbia savo $alj, = 18
tevy meilés, 18 meilés tévams.

8. 1% meilés prie mokslo galéjo taip atsitikti, =
i¥ mokslo meilés, i§ meilés mokslul.

0. Meilé prie vaiky (vaikus myléti). = vaiky
meilé. ‘

10. Jam toks vyras ne prie ko. = nieko nereis-
kia, nei $ilta, neil Salta.

11. Ar prie pinigy? = ar turi pinigy, ar pini-
gingas, ar ne pinigingaé?

_Prie* verstinas j naudininka.

1. Reiks prie panelés laiSkas parayti (raso t3
laiska jai siysti). = panelel.

2. Turiu prie tamstos didel pradyma. = tamstai,
i tamsta; turiu ko tamst3 prasyti.

3 Prie kam &ia tos $viesos reikia? = kam, ku-
riam reikalui, kuriam galui, kuriam tikslui.

4. Prie kam pradéti tie visi riipesCiai (Kb uyemy
satEBaTh BCH 2TM xnonoTsl)? = kam, kuriam galui,
leuriam tikslui ty visy riipeséiy reikia?

5 Drie ko tia a¥? — kam &ia a§; kuriam galui,
kuriam tikslui a§ &ia; kuo a$ Cia detas, kaltas? ...

6. Tas viskas prisideda prie jo ifaukstinimo. =

jam iSaukstinti.

12
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7. Viso ko prie piety (kb oGbgy) davé = pietums.

8. Vaikai turi turéti meile prie savo tevy (turi
juos myléti). = turi turéti savo tévams meilés, turi
turéti savo tévuy meilés.

9. Jis neturi prie jo apykantos (jo neapkencia).
— neturi jam apykantos, neturi jo apykantos.

10. Jis turi prie mokslo palinkimo, gabumy (no-
ri, yra palinkes mokytis, turi gabumu mokytis). =
turi mokslui palinkimo, gabumuy; turi mokslo palin-
kimo, gabumuy.

11. Jie turi prie jo simpatijos (jie ji meégsta,
myli). = turi jam simpatijos, turi jo simpatijos.

., Prie“ verstinas | ,be®.

1. Jo nonetas idomus, pilnas jkvépimo ir duoda
prie to progos parodyti virtuozi§kuma, tobuiluma
technikos ir ansamblio. = jo nonetas jdomus, ikveé-
pimo turjs ir, be to, duodgs progos virtuozi§kuma,
technikos ir ansamblio tobiiluma parodyti.

2. Jis turi nemaZa Zemés, prie to, dar ir pinigy
jam nestokoja. — be to, dar ir pinigy jam nestinga.

,,Prie* verstinas j ,,j*

1, Jis jau nebe gerai atsineSa prie jo, kaip se-
niau. = jis jau nebe taip gerai zidri i ji, jis jau ima
skersakiuoti i ji, jau jis ir paskersakiuoja 1 Ji.

2. Prie tretio susvilpimo tepasirodé ugniagesial.
— i tret] suSvilpima, tik treti karta susvilpus.

3. Jis kreipési prie mangs su praSymu (KO MHE).
=z mane,
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4. A$ kaip teiséjas kreipiuos prie valstybés gy-
néjo (jei nori jo nuomonés iSgirsti). = j valstybes
gynéja. Kas kita: ,prie jo (biidamas, stovédamas)
kreipias”.

5. Prie mokslo reikia eiti i§ pat jauny dieny —
jis yra labai reikalingas. — ] moksla. ..; mokytis tu-
rim, mokytis reikia i§ (pat) jauny dieny...

6. Toki dalykai zmoguy veda prie i§tvirkimo, pra-
¥uvimo, — veda, varo, stumia i i8tvirkima, i} prazuvi-
mg, i pra¥iiti; [Zmogy tvirkina, Zudo, praziitin ve-
da:. )’

7. Prigimtis mogy traukia prie nusidéjimo. ==
traukia, varo, stumia i nusidéjima; [traukia nusidé-
ti].

8. Eiti prie teismo (stoti). = eiti | teisma.

,» Prie* nevartotinas.

1. Prie geriausiy nory nieko negaliu padaryti.
—kad ir kaZkaip noréciau,.

2. Prie geriausiy nory a$ negaliu i§pildyti tam-
stos praSymo (NPW BCEMb eNaHin). = kad ir kazkaip
noréciau.

3. Jo brangumas, nors ir prie geriausiy nory,
neleid¥ia to daryti. =, nors (kad) ir kaZkokie norai;
kad (nors) ir kaZzkaip norétumem.

4, Prie gero noro viska galime. — norédami vis-

ka galime.
5. Prie graaus oro suveztumém vasaroju ( NnpH
xopowe# norogk). = jei biity grazus oras, ...

12*
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6. Prie tokio ¥moniy apSvietimo tegali tie tam-
sieji gaivalai vieSpatauti, = tik jei tiek (miisy) Zmo-
nés apsifviete, tai ir tamsieji gaivalai gali vieSpa-
tauti.

7. A% &ia né prie ko (Hu npu 4emnb). = as €ia nie-
ko neZinau: a¥ &ia niekuo nedétas, nekaltas; a8 &ia
nieko nenutuokiu. ..

8. Kalbame, kalbame, bet nieko nekalbame, nei-
nam prie dalyko (neliefiame dalyko). = kalbame
kalbame, bet miisy kalba neliefia paties dalyko, rei-
kalo; nekalbam apie pati dalyka; apie tai, apie ka
turime kalbéti; nesiimame kalbéti apie pati dalyks,
reikala.

9. Jo atsineSimas prie svefiy piktino daug ka.
= jo elgesys su sveciais. ..

10. Jei tu prie manes gerai atsineSi, tai aS ir
prie taves taip pat. = jei tu su manim gerai elgsiesi,
tai a8 ir su tavimi taip pat.

11. Jis nemoka atsineSti prie Zmogaus. — elgtis
su Zmogumi.

12. Eiti prie vyro (tekéti). — uz vyro.

13. Tas darbas prie dienos padaromas. = diena.

14. Prie velnio (zum Teufel) (zvéret pie)l =
po velniy, velniop!

» Pries “,

1. Prie§ Dieva reiks atsiprasyti. = Dievo.

2. Neturék kity dievy prieS mane viena. = --
tik mane viena.
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3. Visi nedriso pikto ZodZio pries ja tarti, =

jai,

4, A% prie§ tave kaltas (nepegv ToS010). = as tau
nusikaltes.

5. Prie¥ pradesiant darba, reikia gerai prisiruos-
ti. = prie§ pradedant darba. Su prie§ néra vartoja-

‘mas biisimojo laiko padalyvis.

~Su“ nevartojamas.

1. . A psivedé su vokiete. = vedé vokiete.

2. Sveikinu tave pasisekusia medziokle, su pa-
sisekusia medZiokle. = sveikinu tave sékmingal me-
dZiojus, sveikas sékmingai medzZiojes (suvest. papil-
dinys).

3, Sveikinu su Naujaisiais Metais, su Velyko-
mis, su vardo diena. — sveikinu Naujyju Mety, Ve-
lyky, Vardo dienos,

4. Martelé su Sluota &luoja. = m-lé Sluota
§luoja. .

5. Su laivu pagalba Zmonés plaukia i Amerika.
— laivais (su laivais) Zmoneés...

6. Ragana pylé duobe su Zarijomis, Zarijélémis.
= Zarijeliy.

7. Kur lendi su purvini kojai! = kur lendi pur-
vinomis kojomis!

8. Ta maifa paskum sy Siaudais prikimso. =
Siauduy.

9. Jis su pilvu serga. = jis pilvu serga.

10. Jis su kaklu skundZiasi. = jis kaklu,
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11. ,,Su kuo duosi, su tuo suduosi” ir ,.kuo duo-
si, tuo suduosi” — paprastai pasakoma.

12. ,,RéZé jam pagaliu” ir ,TéZé jam su pagaliu”
— nasakoma.

13, ,,Adata siuvo” ir ,su adata siuvo” — galima
girdeti pasakant.

»,Su* vartotinas.

1. Gri’ta nemaZu rankra8Ciu. = su nemazu rank-
ras€iu.

2. Ji i§ ten i¥leido didelémis iSkilmémis. = i§-
leido (iSlydéjo) su...

3, 8itie kun. Dovydaidio laiSkai buvo platiai Zi-
nomi Zemailiy vyskupijoje ir didele nauda skaitomi.
= ir su didele nauda... |

4, A¥ paprastu man drasumu pakeifiau tuos Zo-
d¥ius. = su p. man drgsumu; drasiai; kaip paprastai:
kaip paprates.

5. A% paZjstu pirmaji ir paskutinjji Sventgjj ir
visus apkabinu neapsakoma malone. = su peaps., su

neiSsakoma malone.
6. Dievas labiau veizdi, kokiu noru ir meile kas

daro, nekaip ka daro. = su kokiu noru ir su kokia
meile.

7. Zmonés ugnies pagalba §ildo namus, jai pa-
dedant gamina valgius. =— su ugnimi 8§ildo... ir ga-
minasi . . .

8. Jo pagalba tik ji iSgelbéjo. = su jo pagalba,

9, Dievo padéjimu vaZiuok sau sveikas. — su
Dievo padéjimu,
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10. Mielu noru sutinku. = su mielu noru; mie-
lai.

11. Su laivy pagalba Zmonés plaukia i Amerika.
= laivais (su laivais) ¥monés plaukia i Amerika.

12. Vandens pagalba maliinus varome. = vande-
niu- (su vandeniu).

13. Prasyk Dievo pagalbos, nes Dievo pagalba
viska padarysi. = , nes su Dievo pagalba; Dievo pa-
dedamas,

14, Jis buvo neturtingas sodietis dideliu vargu
baiges moksla. =— su d. varg;l.

15. Kad ir susiriesdamas augtum, miisy azuolui
nebiisi lygus. = su misy 3Zuolu lygus nebisi  (plg.
,su medZiu lygus, niekad saulés nemato”).

16. Nusipirko knygas apdaruose. = su apdarais,
apdarytas, aptalsytas.

,Sulig“ tik su jnagininku.

1. Sulig saulés leidimo biisim namie. = sulig
saulés leidimu; su saulés leidimu.
2. Saulé buvo sulig medZiy. = sulig medZiais.

,» Sulig* nevartotinas.

1. Visus teisia jisai sulig saZine (kalp jam s3-
¥iné rodo). — i¥ sa¥inés (plg. i§ akies Sauna, i kny-
gu siirius deda, i§ galvos mokosi).

2. Sulig statistinémis Ziniomis §. m. sausio m.
1 d. miisy valstybéje buvo gyventojy 2 milijonu 259
tiikstanéiai 151, = statistikos Ziniomis,
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3. Jis keleiviui visa atiduoty, elgdamasis sulig
araby patarle: ,Mylek keleivi”. = jis viska keleiviui
atiduoty, elgdamasis i§ prieZodZio (kaip kad liepia
jam prieZodis). |

4. SprendZiant sulig veidos bruozy, jis yra mon-
goly tipas. = i8 veido.

5. Sulig mano nuomone, taip -iau nebeturéty
biiti. = mano nuomone. ' '

6. Zytelietiai (zietelietiai), sprendZiant sulig ju
kalbos ypatybiy, gali biiti ir senovés Priisy liekana.
— i% jy... ' '

7. Naujasis sarafas, sustatytas sulig visomis
darbo taisyklémis, Zymiai palengvins tyringjimui
darba. = n. s., sudarytas (sustatytas) visomis darbo
taisyklémis (i§ visy darbo taisykliy), Zymiai palen-
gvins ir miisy darba dabar.

8. Sulig juo, jis gerai padares. — anot jo, anot
jo betariant, kaip jis sako, jo nuomone,.

9. Kareiviai Zygiuoja sulig pulko vado parédy-
mo, = pulko vado ijsakymu, i vado jsakymo, vado
jsakyti. .. | |

10. Toks sens sulig manim (so alt wie ich). =
ty patiy mety, kaip ir as; to paties amziaus.

11. Sulig 2-sios nuovados praneSimu, yra ares-
tuota 22 asmenys. =— 2-sios nuovados praneSimu, esa
arestuoti 22 Zmonés.

12. Sulig laikras€iy, dabar visur prasidéjes ba-
das. = laikra8fiy praneSimu, pasak laikra8€iy, kaip
laikras¢iai raso, 1-€iai rafo, kad...
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13. AS paZinau zmogu sulig darbu. = 18 darbo.
14. Sulig jstatymais jis pasielgé. — 1§ jstatymu.

taip, kaip rodé, saké istatymali.

15. Sulig visko matyti, kad kaltas. = 18 visko
matyti,

.Salia“ (vartotinas)

Jis buvo Salia saves nuo nelaimés (OHB Obinb BHE
ce6da OTH rops). — jis nesiZinojo, nebeZinojo, kur be-
sidéti, kas bedaryti.

» Ties* tik su jnagininku.

1. Jis nieko ties saves nemato, = ties savim.

2. Dar nebuvo ties kiemo, kai kazkas 18Sové. ==
ties kiemu.

3. Ties baZnytios daug Zmoniy stoviniavo. =
ties bazny¢dia.

4. Ties sveliy pastatyk taureles. = ties sveliais.

,UE* verstinas j jnaginink3.

1. U# ka tu jj laikai? — (geriau:) kuo.

2. AS ji buvau palaikes uZ senj (npuHAn®L 3a CTa-
pMrA). = seniu, per seni. |

»UWE* verstinas | ,,dé&l“.

1. Uztat jis ir vadinasi pasaulio aruodas. = dél
to jis...

2. U# laiko nebuvimo a8 negaliu ateiti pas jus
(3a HepoctaThoMb Bpemenu).=— dél laiko; neturédamas

kada.
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3. Uz §ita priezast] (uz Sita atsitikima) jGs pa-
tys esat kalti: ji, ta prieZastis, yra atsitikusi tik dél
jasy tévo nerangumo. — dél Sito dalyko (Situo daly-
ku jus patys esat kalti (plg. ,kuo jis ¢ia kaltas?”).

4, Uz toki mazmozi, uZ ta lita nereikéjo né gin-
Cytis, = dél.

5. Uz nevykusiy savo vestuviy jis Zasta. — dél.

6. Ne visiems sunku kovoti uz bavi. = dél bu-
vio.

7. Kova uz biivi. =— kova deél biivio, biities; bi-

vio, biities kova. |
8. Uz sitoki dalyka jis mane baisiai baré. = délL
., UZ verstinas j ,,po*“
1. Uz mety kity, uzsidirb¢s pinigy, griS§iu namo.
== po metu. - '

2. Buvo suéme deSimti Zmoniy, bet uz kiek lai-
ko tris paleido. — po kiek laiko.

3. Ir a8 uz valandélés, neuzilgo iSvaZiuosiu. =
po valandélés, netrukus, po kiek laiko.

4. IS telinky (verSiuky) uZ dveju mety ifauga
dideli galvijai. = po.

5. Uz keliy ménesiy atsives? — po.

. WE“ vartotinas.
l. Gyveno jis blogiau gyvulio. = blogiau uZ gy-
vuli.

2. Jis buvo toliau, anks€iau, auks¢iau ... manes.
= (patogiau:) toliau, anks€iau, auks¢iau, .. uZ mane,

— 187 —

» WZ“ nevartotinas.
1. Uz piety éjo pagyvinta kalba (382 o065m10Mb
Wene ORUBNEHHBIW POSroBOpL). = (pietaujant pietau-

dami visi gyvai Snekuciavo(s): pietaujant buvo gyva
kalba.

2, Jis émesi uZ darbo (oHb B3sincs 3a gkno). —

- jis émési darbo, émé dirbti.

3. Visi darbininkai nuéjo uz algos. = nuéjo al-
gos, algos pasiimti, algos gauti.

s WEFS* nevartotinas.

1. Gulbés skrenda vir§ miesto. — per miesta, ant
miesto, ties miestu. |

2. Ka gavai virs to? — be to; ka virSaus gavai?

3. Mokéjo virs 20 lity. = 20 lity su virSum, per
20 lity, daugiau per 20 lity, daugiau kaip (ne) 20 litu.

4. Jis turi vir§ Simto lity. = turi daugiau kaip
Simta lity, per Simta litu. +

3. Ju draugija susidedanti i§ vir§ 1000 Zmoniuy.
— esa daugiau kaip (ne), esa 1000 nariy su virSum:
ju d-ja esanti sudéta daugiau kaip i 1000 Zmoniuy.

6. Vir§ programos bus linksma komedija. =— be
programos, dar ir. .,

1. Virs to ar ka gavai? = be to; virsSaus.

8. Buve virs$ simto Zmoniy. — buve daugiau kaip
Simtas Zmoniy, nekaip 100 Z, neg 100, buve per Sim-
ta Zmoniu.




5
——
— e %

T e T s s

N '.'_._.-'\.-:..“.':-';.'_'l'miﬂm_- -F,I . -
i i . § L

To paties autoriaus.

1) Trumpas linksniy mokslas prak-
tiSkam lietuviu kalbos reikalui. Kaunas, 1929 m.
68 psl.

2) Prie¥od#io ir patarlés gyveni-
mas. Atspaudas i§ ,8viet. Darbo”. Autoriaus lei-
dinys. Klaipéda, 1930 V. D.'m. 21 psl. [Tautosakos
(prieZodZiy ir patarliy) istorijos kursas, eitinas lie-
tuviu vidurinése ir auk$tesniosiose mokyklose].

3) Lietuviy tautotyros Ziniy ir
senieny rinkimo programa. ,Vilties”
d-jos leidinys. S8iauliai, 1925 m. 208 psl

4) Kiréio ir priegaidés Zinios, 96
psl. Pirmutinis Zapirografuotas ju leidimas iséjo
Panevézy 1926 metais.

5) B. Kelermano Tunelis, 6-iy daliy roma-
nas. ,Dirvos” b-vés leidinys. 1923 m. 268 psl.
(vertimas).

6) Alfonso Daudeto Taraskono Tarta-
rénas. ,Dirvos” b-vés leidinys. 1924 m. 146 psl.
(vertimas).

7) Tautosakos nagrinéjimas mo-
kykloje. — ,Svietimo Darbo” Nr. 9. 1928 m.

1075—1116 psl. Referatas skaitytas 1928 m. bldz.
11 d. per I-ja lietuviy kalbos aukstesniyjy mokykly
mokytojuy konferencija.

8) Vestuviy apeigos. — ,Tautos ir Zo-
dzio” II kn. 1924 m. 164—189 psl.

9) Aiscéiy tautos ir ju kalbos. —
Zidinio* Nr. 8—12 1925 m. (269—277 psl.), Nr. 4
1926 m. (220—227 psl.) ir Nr. 6—7 1926 m. (420 —
435 psl.).

10) SwdurtinZodziy sudeétindales.

— . Sviet. Darbo” Nr. 11, 1925 m. 11891200 psl.
"~ 11) Misy kalbos pokalbiai prasidéjo
,Lietuvos Mokyklos” (Nr. 6) priedo 1925 m. , Miisy
Kalbos” Nr. 3-me ir baigési 1927 m. ,Misy Kalbos”
Nr. 1—3 (,,Liet. Mok.” Nr. 1—3).

12) Kalbos kertelé prasidéjo ,,PanevéZio
Balso” Nr. 42-me 1927 m. ir éjusi kas numeris buvo
nutraukta po 37-iy numeriy 1928 metais.
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Ai§kintinis Zodis

Saltiniai
Ivadas

Kalbos mokslo

pasidalijimas

Kalbos ir sakinio dalys
Linksniu mokslas

Prielinksnis

Prielinksniy diﬂlll'ﬂﬂlﬂ’]dh
Linksniai - be prielinksniy
Linksniy nykimas

Pasturdéliai
Apie vietininkus .

Leksikine prielinksnio I'L,'lk‘-.ﬂlﬂ 1

Prielinksnis sakinio dalims sumisti .

Ar mokame?

senybiniai prielinksnigai .
Senosios ir nanjosios lytys .
Naujvbhiniai mprielinksniai
Nevartotini prielinksniai .
S kumiais linksniais?-. . . . .
Prielinmlesniy daliy svarbumas

Palinksneés

Pasturdélis — palinksné

Du  prielinksniai

Saly

Prieveiksmis - prielinksnis
Prieveiksmis vietoj linksnio

Proklitiskumas

Prielinksniy U_lHEj]l’I’IELE

Partikulos

Kuo prielinksniai -El’ll' e.lml? .
Prielinlcsniai - priesdeliai .
Priesdeliy ir prielinksniy 5..1nty|k1.':.
PrieSdéliy wvartojimas . . . . .

psl.

15
17
21
22
23
23
24
25
26
29
31
32
33

39

i
39
4
41
42
42
43

44
45
45
46
47
49

Teorija

Abipus
abisal
anapus
anasal
anot .
antlink
ant
apie .,
aplink
apsuk
arti

at-, amn -, th*i -,' a-tu .-

anksciau

az, azu

be . .

déka . .

deél, - del, dﬂll&l
ik, ki, llg, ligi
IS5 anapus .
i po

5 uz .

iSilgali

Tl
ikypai
istrizai
kiaurai

lauke

lig, ligi .

linik

netoli

SEREY

pagal

paliai

par

pas

pasak
paskui

DL 2l
perdem .
pirm, pirma .
HOS . a

30
a5
56

57
27
58
60
63
64
05
66
67
b8
69
72
74
75
77
81
82
83
83
84
88
88
89
90
90
92

NG

93

o7

90
100
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104
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109
110
111
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psl.

prie
pries .
pro
.1I-I'LE'I-3H i
SU !
sulig
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Siapus
tarp
ties
toliau
Uz
vialik
viduj
virsuj
Zemiau

Praktika
Acin, dekui
anot .
ant
apart .
apie .
aplink
he
del
do .

1§

SR el
kKas link .

no

pagal

pas

per, pro

pirm.

PO

prie

pries .

su .

sulig .

Salia .

ties
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116
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120
122
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143
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165
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172
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176
180
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183
185
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Néra Lietuvoje inteligentu,

kurie nebiity girdeje, mate, skaite, pameége ir pripaZine, kad
siandien Lietuvoje didZiausias, riméinusias ir pigiausias bend-
rojo turinio—literatfiros, mokslo, visuomenés ir aka-

demiskojo gyve- y 6d
nimo — Zurnalas yra HZ ]DINYS 9
knrs eina nuo 1924 m. pabaigos kas ménno sasinviniais,
po 80-96-112 pusl. Per ZeSeris leidimo metus ,Zidinio*

susidare_12 didZ‘ulig tomy—visa kultiiros enciklopedija.
O kad ,Zidinys* dar geriau galéty atlikti savo kultirine misijg —

neturéty buti Lietuvoje inteligentn,

kurie jo nesiprenumeruoty bent nuo 1931 m. pradZios, nors
«Zidinys* uZsisakyti niekuomet neveélu.

Be paminety skyriy, Zurnalas kiekvienam sasiuviny duo-
da placias meno, mokslo, visuomenés, mokymo ir aukléjimo
ir politikos gyvenimo apZvalgas, recenzuoja naujausias lietu-
viskas ir svelimomis kalbomis knygas, daro savy ir uZsienio
svarbesniy Zurnaly ir spaudos apZvalgas ir bendrai atsiliepia
j visus Lietuvos gyvenimo kultiros klausimus ir reikalus.
Nuo 1930 m. pradZios ,Zidinys*® duoda ir prieda — , Kalbos*

zurnalg, o toliau gal ir kitokiy priedu duos, jei jo i§tekliai leis. |

Lietavos spauda be paZidry skirtumo, ne karta yra pabréZusi
didele ,Zidinio* reikSme misy Kkultdriniam gyvenimui.

. Zidinj* redaguoja prof. Dr. V. Mykolaitis - Putinas.
Nepalikite be Zurnalo, jeigu nenorite atsilikti nuo gyvenimo!
Prenumeratos kaina: met. 35 It. pusm. 20 It.; pradZ mokykly

mokytojams - met. 30 lt., pusm. 15 It.; moksleiviams ir

studentams — met. (be priedy) 25 It., pusm, 15 It., atsi-
imant i§ adm-jos — met, 20 It.,, pusm. 10 I,

ADR. wZ i dimy s* Kaunas, Laisvés Aléja 3.

WATEITIES SPINDULIAJI“

vienintelis ir jdomiausias Lietuvoje jaunesniuju moksleiviy ir pra-
stlavinusios kalmo jaunuomenes ménesinis Zurnalas, kurj skaityto-
jai pamego nuo pat pirmojo n-rio. Kad jisai i8 tikryju jdomus,
gali jsitikinti kiekvienas, ji uZsiprenumeruodamas.
Prenumeratos kaina: met. 8 It,, pusm. 5 It,
moksl. ir kaimo jaan. , 4 , = 2 .00 ot

Adr, ,ATEITIES SPINDULIAI* Kaunas, Laisvés Al 3.

Skautai pirmiausia pasistengia jsigyti P. Jurgelevitiaus knyga
2DSRKAUTLU VADOWVYASY kurios kaina Lt 2

- FPasvallo rajono M. Katiliskio VB

0 VAMERAAT A




Visi bus patenkinti,

jelgu laisvu nuo darbo metu turés pasiskaityti graZiy ir jdomiy

kn Tikrai nennobodZiausite, jeigu skaitysite Sias knygas:

. B. Priiso Naslaitio dalia. Apysaka 140 p. Kaina Lt. 3,—
R. L. Stevensono Juodoji élé. Istorinis romanas.

V. Kamantansko vert. [Spaudnje}-

J. I. Kradevskio Karaliy motina. Istorinis romanas I ir

Il t. svyturio Bendr. leidinys, Tomo kaina Lt. 3,—

Mayne Reido Kalnas Atsiskyrélis. Romanas,

Mayne Reido Aukso Apiranké. Romanas 198 p.

Jules Verne'o UZ 20,000 mety ir kity autoriy graZios, jdo-

mios apysakos ir vaizdeliai.

Nala ir Damayanti. GraZus indy epas, einamas aukst.

mokyklose. V. f¥ amantausko vertimas. Kaina L. 1,20

Prof. J. Ereto Beethoveno jaunysté. Kaina Lt 3,50

Sal. Neries Anksti Ryta. EileraS¢iai. Kaina Lt. 2,50

. E. Mnifek Ordinatas Micharauskas (»Raupsuotosios*
tgsinys — spaudoje)

PraktiSkam lietuviy kalbos reikalui patariame jsi-

gyti Slas knygas:

l. V. Kamantausko Trumpas kalbos netaisyklingumy ir
barbarizmy Zodynélis. Kaina Lt 2,—

2. P. Baténo Trumpas linksniy mokslas. Kaina Lt, 2,—

s A fftsnﬂ Lietuviy kalbos prielinksniy mokslas, Kai-
na Lt, 3,—

B Tos trys knygos labai tinka tiek mokiniams, tiek mokytojams
& Ir Siaipjau inteligentams, nes, gerai su jomis susipaZinus, kiekvienam

bus lengva iSvengti daugelio kalbos (raSybos ir sintakses) klaidy,
Be to, P. Biténo vadovélinose paduota daugybé (apie 1000) ne-

taisyklingy sakiniy, kurie ten pat pataisomi 1aisyklingai, Kitaip sa-
kant, juose praktitkai nurodoma vengtinos klaidos,

Visy dia suminéty knygy relkalaukite visuose knygynuose,

| = moksleiviy sielos ir kino reikalg
| 20 mEtll sargyboje stovi '

| ju geriausias drangas — ¢
menesinis moksleiviy Zuinalas HATE I TI S ’
kurs del savo jdomaus ir tortingo turinio ir ménesinio po-
puliaraus gamtos moksly 16 pusl. priedo ,Gamtos Draugas*
| skaitytinas tiek besimokangiam jannuoliui, tiek mokytojui,
tiek Siaipjau inteligentui. Adresas:
Prenumeratos kaina: met. 15 It.; pusm. 81t -wAteitis“, Kaunas,
moksleiviams: , 8 « 4 , § Laisvés Aléja, 3 Nr.

il
! AKG. ,SPINDULIO" B-VES SPAUSTUVE.
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